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CONTRATO DE PRESTAMO
ESTIPULACIONES ESPECIALES

I'ste contrato de préstamo. en adelante ¢l ~"Contrato™. s¢ celebra entre la REPUBLICA
DOMINICANA, ¢n adelante ¢ “Prestatario™ v ¢l BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROL 1O, en adelante individualmente el “Banco™ y. conjuntamente con ¢l Prestatario. las
“Partes”. ¢l 10 de AU de 2021.

Por solicitud del Prestatario. ¢l presente contrato podri ser incorporade en la Lista de
Préstamos de Redireccionamiento Automatico (LRA) incluida en ¢l Apéndice | del Contrato de
Préstamo Contingente para Emergencias por Desastres Naturales. nimero DR-N1003, suscrito
Ll\“L el Prestatario y el Banco en fecha 18 de febrero de 2010 o sus modilicaciones posteriores.

[ as disposiciones de este Contrato seran modificadas en consccuencia por carta-acuerdo que se
perfeccionard mediante la suscripeion por los representantes autorizados del Prestatario v del
Banco.

CAPITULO !
Objeto v Elementos Integrantes del Contrato

CLAUSULA 1.01.  Objcto del Contrato. El objeto de este Contrato es acordar los terminos y
condiciones en gue el Banco otorga un préstamo al Prestatario para contr ihuir a la linanciacion y
cjecucion del Programa de Fortalecimiento de Gestion del \uw.m Civil de la Repablica

Dominicana, cuyos aspectos principales se acuerdan gn el Ancxe Unico. 3 § ©
f | > = 3 |

i { Y o i

CLAUSULA 1.02.  Elementos [ntegrantes del (_Dntrdil) Este Conteato f:\ld lmdumdn por
estas It snpulaunnu Ilspeciales. por las Normas (m’ngmlu. 3 pm el »\ue\n i migo. |

|

CAPITULO T |
Il Préstamo {
CLAUSULA 2.01.  Monto v Moneda de Amubaéién del Préstamo. En 1os términos de este
Contrato. el Banco se compromete a otorgar al Prestatario. v ¢ste acepla. un préstamo haxm por el
monto de treinta millones de Dolares (US$30.000.000). en adelante. ¢l “Préstamo”.”

CLAUSULA 2 Solicitud de desembolsos v moneda de los desembolsos. (a) El Prestatario
podri solicitar al HdnLU desembaolsos del Fréstamo., dd m.uudu eon lo meletn en of Cdpitulo TV
de las Normas Generales. -

] i . = | B |
th) Todos los desembolsos se denominardn v ele UL afi{n en Délares. sakvo en el caso
ep-gue el Prestatario opte por un desembolso denomirado en’ ung maneda’ dl\lmla dul Ddlar. de

y a‘auérdercuu lo umhluudo en ¢l Capitulo V de lus Normas GEneralfes.
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CLAUSULA 2.03.  Dispounibilidad de moneda. Si el Banco no tuviese acceso a la moneda
solicitada por ¢l Prestatario, el Banco. en acuerdo con el Prestatario, podrd efectuar el desembolso

del Préstamo en otra moneda de su eleceion.

CLAUSULA 2.04.  Plazo para desembolsos. El Plazo Original de Desembolsos serd de cinco
(5) afos contados a partir de la fecha de entrada en vigencia de este Contrato. El Plazo Original de
Desembolsos podra ser extendido por acucrdo eserito entre las Partes. Cualquicr extensidn del
Plazo Original de Desembolsos estard sujeta a lo previsto en ¢l Articulo 3.02(g) de las Normas

Generales,

CLAUSULA 2.05.  Cronograma de Amortizaciéon. (a) La Fecha Final de Amortizacion es cl
15 de abril de 2046. L.a VPP Original del Préstamo es de quince coma veintidos ( 15.22) afos.

(b) E| Prestatario deberd amortizar el Préstamo mediante el pago de cuotas semestrales.
de acuerdo con el siguiente Cronograma de Amortizacion:

No. Cuuta | Fecha de Pago 7 Porcentaje
T 1 15102027 | 3.000%
2 15/04/2028 3.000%
IE 150102028 3.000%
4 i 15/04/2029 3.500% ) = N
r 3 15/10/2029 3.500% | s 3§ 2
6 | 15/04:2030 B R I Z’ - g
7 13/1012030 | oo || 5 o & |
8 [3/04/2031 2 500% 3 9 |
9 15/10:2031 2.300% [ . ¢ oz |
- 15/04/2032 2.600%
¥ 15/10/2032 £.000%
12 15042033 2500% !
3 (5/10/2033 3 500% =
4 15/04/2034 To00% 2 L
t_ E 15/1072034 3000 | & 3
‘ 16 150412035 gpo0vey | 1 :
T 7 1501072035 3000%, o
! 8 15/04/2036 ihsovl o
P 19 15/10/2036 1.000% ! =
F 20 L 13/04/2037 3000% 7
| 21 15/10:2037 3D00% s & -
EE T 15/04/2038 2.500%
! 23 15/10/2038 2.500%
T T 042039 | 2.500%
khw_zéu_ T snom0s0 | 2500% | )
% 50472040 2.500% =
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| 27 15102040 2.500%
28 IS/04/204] T 2250%
9 15/10/2041 2000%
30 0s2082 | 2000%
B 1 Is/02042 | 2.500%
2 15042043 2300%
R 15/1072043 3.000%
T odooas | 2s00% |
I 50204 | 2500% |
36 150042045 | 2.500%
A 15/10/2045 T 2500%
3w | s0dn0se | 2.500%
TotaL | C100000%
() Las Partes podran acordar la modificacion del Cronograma de Amortizacion del

Préstamo de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.02 de las Normas Gienerales.

CLAUSULA 2.06. Intereses. (1) Il Prestatario deberd pagar interescs sobre los Saldos
Deudores diarios a una tasa que se determinard de conformidad con lo estipulado en ¢l
Articulo 3.07 de las Normas Generales.

(b) I'] Prestatario deberd pagar los intereses al Banco semestralmente ¢f dia quince (13)
de los meses de abril v octubre de cada afio. Tl primero de estos pagos se debera realizar en la
primera de dichas fechas que ocurra despuds de la fecha de entradajen vigentia del pgesonte
Contrato, de acuerdo con lo indicado en el Articulo 3.01 delas \iormzh!('icncraic:sf, $ @ !

Y | L3 @ i

CLAUSULA 2.07. Comision de crédito. I:| Prestatario-deberd pagar una comisian de erédito
en las fechas establecidas en la Clausula 2.06(b). de acuerdo con oz establegido| en ?f}h‘
Articulos 3.01. 3.08.3.09 v 3.11 de las Normas Generales. | : Z m |

n

Lr
1

CLAUSULA 2.08. Recursos para inspeccion v vigilantia. I'l Prestatario noestaga obligado a
cubrir [os gastos del Banco por concepto de inspeccion 3 vigilancia generales. salvo gue ¢l Banco

establezea lo contrario de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.10 de [as Normas anerq’lcs.

CLAUSULA 2.09. Conversion. El Prestatario podra solicitar al Banco una Cunvursidl{ de
Moneda. una Conversion de Tasa de Interés. una Conversién de Productos Bisicos y'o una
Conversion de Proteccidon contra Catdstrofes en cualquier nu‘vrﬁcrm_) durante la vigencia ‘del
Contrato. de acuerdo con lo previsto en el Capitulo V de las Normas Cenerales. :

s J
« | =
'

C o ta) Conversion de Moneda. [l Prestatario podra solicitae quc“ un desembalso o la

totalidésd & una parte del Saldo Deudor sea convertido a wnp Moneda Principalzo ajuna Moneda

{';F‘g;cnl‘ Cfi:d;'yl Banco pueda intermediar eficientemente. con |.’.?h dcbidas cmuiﬁcra‘_{:kon&s operativas

& gd}; mmycjn demricsgn. Se entenderd que cualquier desembolso dcnmﬁind_do én Moneda Local

Begenslituisl uny Conversion de Moneda aun cuando la Moneda de Aprobacion sea dicha Moneda
I ocal.

Pocn,
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(b) Conversion de Tasa de Interés. El Prestatario podrd solicitar. con respecto a la
totalidad o una parte del Saldo Deudor. que la Tasa de Interés Basada en LIBOR sea convertida a
una tasa tija de interés o cualquier otra opcion de Conversion de Tasa de Interés solicitada por ¢l
Prestatario v aceptada por ¢l Banco.

(c) Conversion de Productos Basicos. | Prestatario podra solicitar la contratacion de
una Opcion de Venta de Productos Bésicos o una Opeidn de Compra de Productos Basicos.

(d)  Conversién de Proteccion contra Catastrofes. Ll Prestatario podra solicitar la
contratacion de una Conversion de Proteceion contra Catastrofes. la cual se acordara y estructurara
caso por caso. sujeto a las consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco de acuerdo
con los términos y condiciones establecidos en la correspondiente Carta de Compromiso para
Proteccion contra Catastrofes.

CAPITULO 11
Desembolsos v Uso de Recursos del Préstamo

CLAUSULA 3.01.  Condiciones especiales previas _al primer desembolso. EI primer

desembalso de los recursos del Préstamo esta condicionado a que se cumplan. a satistaccign dgb

Banco. en adicion a las condiciones previas estipuladas en el Articulo 4.01 de las N@rmq} |
1 1 = './' = i

Generales. las siguientes: . f r € @ |
" i F = 13 H

‘ | : ' '

(i) la aprobacidn del Reglamento Operativo del Programa (ROP), ¢h jos términos -

{ . : L

previamente acordados con ¢l Banco:
. . oy . N = ) | H
(1) que s¢ haya designado un/a Coordinador/a Gieneral del Programa. de enure bl
personal del Ministerio de Administracion Piblicad MAP): i
i
5 . s : 2 ]
(iii)  que se haya integrado la Unidad jecutora del Programa (ULEP) con. al menos. la
contratacion de unfa Director/a de Programa, unia cspecialista financiero y unia

especialista de adquisiciones.

CLAUSULA 3.02.  Uso de los recursos del Préstamo. (a) Los recursos del Préstamo solo
podran ser utilizados para pagar gastos que cumplan con los siguicntes requisitos: (1) que sean
necesarios para el Programa y estén en concordancia con los objétivos del mismo: (i) que sean
ofectuados de acuerdo con las disposiciones de este Contrato v las politicas del Banco: (iii) qtc
cean adecuadamente registrados v sustentados en los sistemas) del Prestatario u Organismo

[Hjecutor: ¥ (1v) que sean ofectuados con posterioridad al 28 e julio dev 2021 ¥ antes

vencimiento del Plazo Original de Desembolso 0 sus extensiones. Dichos gastos se clex}&ﬁﬂﬁri. en

adelante. "Gastos Clegibles™. {3
/

(b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal (a) de esta Clausula. 10§ gastos. gite
cumplan con los requisitos de sus numerales (i) y (ifi). consistentes en la co11tbat_:a.eic3n"f§'

consultores para la elaboracion de un mapco integral de funciones y datos. procesos. sistemas de

$315/0C-DR §)
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informacion. ¢ infraestructuras necesarias para la gestion del MAP. asi como la compra de bienes
y servicios para modernizar y expandir la capacidad del SASP. v consultores que s¢ contraten pard
la Unidad Ejecutora del Programa, hasta por el cquivalente de seis millones de Dolares
(L1S$6.000.000). podran ser reconocidos por el Banco como Gastos Flegibles siempre gue hayan
sido efectuados entre el 12 de enero de 2021 v ¢l 28 de julio de 2021 de acucrdo a condiciones
sustancialmente andlogas a las establecidas en este Contratol y. siempre que los procedimicntos
de contratacion guarden conformidad con los Principios Bisicos de Adquisiciongs.

CLAUSULA 3.03.  Tasa de cambio para justificar gastos realizados en Moneda Local del
pais del Prestatario. Para efectos de lo estipulado en ¢l Articulo 4.10 de las Normas Generales.
las Partes acuerdan que la tasa de cambio aplicable sera la indicada en ¢l inciso (b)(ii) de dicho
Articulo. Para dichos efectos, la tasa de cambio acordada serd la tasa de cambio en la fecha etectiva
en que cl Prestatario. ¢l Organismo Ejecutor o cualquier otra persona natural o juridica quien se
le haya delegado la facultad de efectuar gastos. electie los pagos respectivos en favor del
contratista, proveedor o beneficiario.

CAPITULO IV
Ejecucion del Programa

CLAUSULA 4.01.  Oreanismo_Ejecutor. £l Prestatario. actuando  por intermedio  del
Ministerio de la Administracion Publica. serd el Organismo Ejecutor del Programa.

CLAUSULA 4.02. Contratacion _de obras v _servicios diferentes de consultoria v
adquisicion de bienes. (a) Para efectos de lo dispuesto en ¢l ﬁ\niculo 201(86) dqﬁjlﬂsé‘@mfﬁus'
Generales, las Partes dejan constancia que las Politicas de Adguisiciones son las fechadas nfayo,

de 2019, que estin recogidas en el documento (GN-2349-15. dprobado port ¢l Bancesel 25de juliol

de 2019, Si las Politicas de Adquisiciones fueran modificadds por el Bageo. 1 contratacioh de

obras v servicios diferentes de consultoria v la adquisicion do'bienes sefan llevadas a;;iwahp de:?
acuerdo con las disposiciones de las Politicas de Adquisiciones modilicadas, una ves que éstas™
scan puestas en conocimiento del Prestatario y el Prestatario acepte por esarito su aplicacion.!

{ i

(h) Para la contratacion de obras y servicios dif‘crcﬁt\‘es de consultoria v la adquisicion,
de bienes. se podra utilizar cualquiera de los métodos descritos en las Politicas de Adquisiciones,
siempre gue dicho método haya sido identificado para la respeetiva adquisicion o contratacion en
el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco. La utilizacidn de las normas, procedimientos yl
sistemas de adquisiciunes del Prestatario o de una entidad del Prestatario se sujetard a lo dispaesto?
en ¢l parrafo 3.2 de las Politicas de Adquisiciones y en el Articplo 6:04(b) de lass Normass.
Generales. < ! ' o >
~ QL g i | . w2 ) ; r_ "

: ‘(u"}j‘,.\ Elumbral que determina ¢l uso de la licitacion péiblica internacignal. serd puesto d

disposiciort” del  Prestatario . en su - caso. del  Organismo Ejecutor, e ld pigina
T "L;'-?proicclprncurcmcnt.iaclb,oru;'bs'. Por debajo d¢ dicho umbral el método clu‘éiselé'ccit"]fn s¢
‘-’ufi;fﬁnrzi dg acuerdo con la complejidad y caracteristicas de la adquisicion o contratacion. lo
cadl deberareflejarse en el Plan de Adguisiciones aprobado por el Banco.

5315/0C-DR
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(d) En lo que se refiere al método de licitacion publica nacional. los procedimientos de
licitacion publica nacional respectivos podran ser utilizados siempre que. a juicio del Banco.
dichos procedimientos sean consistentes con los Principios Basicos de Adquisiciones y scan
compatibles de manera general con la Seccion | de las Politicas de Adquisiciones ¥ tomando en
cuenta. entre otros. lo dispuesto en el parrafo 3.4 de dichas Politicas.

(c) En lo que se refierc a la atilizacion del método de licitacion puablica nacional. éste
podrd ser utilizado siempre que las contrataciones o adquisiciones se lleven a cabo de conformidad
con el documento o documentos de licitacion acordados entre el Organismo [jecutor v el Banco.

CLAUSULA 4.03.  Seleccién v contratacion de servicios de consultoria. (a) Para cfectos de
lo dispuesto en el Articulo 2.01(87) de las Normas Generales. las Partes dejan constancia que las
Politicas de Consultores son las fechadas mayo de 2019, que estan recogidas en ¢l documento
(GN-2350-15. aprobada por el Banco ¢l 2 de julio de 2019. Si las Politicas de Consultores fueran
moditicadas por el Banco. la scleccion y contratacion de servicios de consultoria seran llevadas a
cabo de acuerdo con las disposiciones de las Politicas de Consultores modificadas. una vez que
tstas sean puestas en conocimiento del Prestataric y el Prestatario acepte por eserito su aplicacion.

(4]

D) Para la scleccion y contratacion de servicios de consultoria. se podra utilizar
cualquiera de los métodos descritos en las Politicas de Consultores. siempre que dichn_..‘mémdo N
hava sido identificado para la respectiva contratacion en el Plan de Adguisiciongs aprobadg pot el s
Banco. La utilizacién de las normas, procedimientos y sistemas de atquisicioneb del Presfatario o l‘; !
de una entidad del Prestatario s¢ sujetard a lo dispuesto en el {Jé_j:lii—lf.ﬂ 3.2 d_tc Ias-PoIiﬁcasﬁde: ‘

Consultores v en el Articulo 6.04(b} de las Normas Gienerales. 51 i v @ £

il ! - 5 |

(c) El umbral que determina la integracion de la “ista corta ‘conconsultdres |

< % = . Y . | . . \
internacionales sera puesto a disposicion del Prestatario 0. en su casg, del Organismo Ejecutor, en |
la pagina h(tps:x/Drnicctprocuremcnl.iadbmu:’c;.g. Por debajo de diclpf— umbral. la lista-corta padra

w

= 06} Yo

estar integramente compuesta por consultores nacionales del pais del !’rcstatarid.

1
i

{ ' i
CLAUSULA 4.04.  Actualizacion del Plan de Adgquisiciones. Bara la actualizacion del Plan
de Adquisiciones de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 6.08(c) de las Normas Generales. &
ol Prestatario debera utilizar o. en su caso, hacer que el Organ'tsnmf.ffljccutor utilice. ¢l sistemaide =
ejecucion y seguimicnto de planes de adquisiciones que determine éb?}anu;). -

51 H e - =

ae

S[9L

CAPITULO YV 3 . 5 :

Supervision v Evaluacion del Programa 5 2 2 %
CLAUSULA 5.01.  Supervision de la ejecucion del Programa. Para efectos de lo djspuesto
en el Articulo 7.02 de las Normas Generales. los documentos que. d la fecha de suscripcign de este,
Contrato, se han identificado como necesarios para supervisar el progreso en la cjeclcidn del,
] =

{l ==

Programa son: th Sl

Ny

A,

I\
lod

7
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{a) Plan de Ljecucion Plurianual del Programa (PEP). que debera comprender la
planificacion completa del Programa de conformidad con la estructura de los
productos esperados segln la Matriz de Resultados del Programa. y la ruta eritica
de hitos o acciones criticas que deberdn ser cjecutadas para yue ¢l Préstamo sea
desembolsado en el plazo previsto en este Contrato. EIPEP debera ser actualizado
cuando fuere necesario, en especial, cuando se produzcan cambios significativos
que impliguen o pudiesen implicar demoras en la ejccucion del Programa o cambios
en las metas de producto de los periodos intermedios.

(b) Planes Operativos Anuales (POA). que seran claborados a partiv del PEP
contendran la planificacion operativa detallada de cada periodo anual.

(c) [nformes semestrales de progreso. que seran presentados al Banco dentro de los
sesenta (60) dias siguientes a cada Semestre ¢ incluirdn los resultados y productos
alcanzados en la cjecucion del POA. del Plan de Adquisiciones v de la Matriz de
Resultados del Programa. L] Prestatario s¢ compromete a participar. por intermedio
del Organismo Ljecutor. en reuniones de evaluacion conjunta con ¢l Banco. a
realizarse dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepeion de dichos
informes. El informe correspondicnte al segundo  semestre de  cada aio
comprendera la propuesta de POA para el afio siguiente. mismo que debera ser
acordado con el Banco en la reunion de evaluacion conjunta correspondiente.

CLAUSULA 5.02.  Supervision de la gestion financiera del Programa. (a) Para efectos de lo
establecido en el Articulo 7.03 de las Normas Generales. los informes de auditoria financiera
externa v otros informes que, a la fecha de suscripcion de este[Contrato. ke han idéntifigadaiomo
necesarios para supervisar la gestion financiera del Programa. gson: Tistaglos ﬁnamﬁ«:rdﬁuuﬂmdﬁs

anuales del Programa y uno final. a ser presentados en fay fechas dstablécidls e el {citaflo

Articulo 7.03. el ’ s o 2 f |
= 3 © T | S
oy, | P n .3 | ]
7 103(a) de las Normas Géherales. gl

(b Para efectos de lo dispuesto en el Articulo @
gjercicio fiscal del Programa es el periodo comprendido entfe | de enero y31 de dﬁcicn}bﬁ: rc

-~ ” )
cada afio. 2 ¥y o |
Z—J\_ i

g v : ] 1
N !

CLAUSULA 5.03. Evaluacion de resultados. I'] Prestatafio se compromele a prekentar o. jen
. L) . ‘s ! .
su caso. a que el Organismo Ejecutor presente. al Banco. la Siguiente infarmacion paraldm%nmi?ar

el grado de cumplimicnto del objetivo del Programa y sus rgsultados: = 2 o |
(1) A los sesenta (60) dias de su realizacion. an infgrme wle ¢valuacion. de=me

término para documentar los resultados del Programa. Dicha evaltiacion sef real%31'5;1111:1',‘:\'&1325‘-:
haya desembolsado al menos ¢l cincuenta por ciento (30% e los recursos del Préstamo @hayan
,uﬁfﬁggrﬂdq;.dﬁdwﬁos v medio desde la entrada en vigencia del (_"untéau’) de Préﬁtalé.l. 16 quépcuira

ero. utilizando la Matriz del Resultados del Programa d fin de i)t‘ﬂﬁﬁldii}lr sébrcflos fgijcm!‘cs

/ prim
gue influyen en at;'d‘qiscmpcﬁo del Programa. con base en la metodolggiasy deconform@ladon ilas
o Rl el sk = : .. } o L - W {
-pautafi{e Fguran.¢o ¢l plan de manitoreo v evaluacion del Programa. s 2 » |
s i . <
=

-

W o i
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{h A los sesenta (60) dias de su realizacion. un informe de evaluacion tinal. que se
realizard cuando los desembolsos alcancen el noventa y cinco por ciento (95%) del monto del
Préstamo. bstos informes incluiran: (i) los resultados de la ¢jecucion fisico-financiera: (ii) el grado
de cumplimiento de las metas de la Matriz de Resultados. incluyendo un resumen de los resultados
en contraste con la linea de base ¢laborada en ¢l primer afio de ejecucion del Programa; (iii) una
cintesis de los resultados de las auditorias realizadas v de la implementacion de los planes de
mejora; (iv) un andlisis de la sostenibilidad de las inversiones del Programa. en particular a nivel
de su costo v de la gestion del capital humano: y (v) un resumen de las principales lecciones

aprendidas.

CAPITLLO VI
Disposiciones Varias

CLAUSULA 6.01.  Vigencia del Contrato. (a) I'ste Contrato entrara en vigencia en la fechaen
que. de acuerdo con las normas de Republica Dominicana adguicra plena validez juridica.

(b) Si en el plazo de un (1) afo contado a partir de la techa de suscripeidn de este
Contrato. ésie no hubiere entrado cn vigencia, todas las disposiciones. ofertas y expectativas de
derecho en ¢l contenidas se reputaran inexistentes pard todos los efectos legales sin necesidad de
notificaciones y, por lo tanto, no habra fugar a responsabilidad para ninguna de las Partes. [l
Prestatario se obliga a notificar por escrito al Banco la fecha de entrada en vige‘mia‘ acorupaﬁﬁndg;

5 3 3
1

la documentacion gue asi lo acredite. )

o2

| e
' mn &
v A y . -y ; g . a %L o,
CLAUSULA 6.02. Comunicaciones v_Notificaciones. (a) Pb‘dox los zttso% soficitugdes,
comunicaciones o informes que las Partes deban realizar en virtud de este Contrato i relafbié;fjcmj

-

la ¢jecucion del Programa, con excepcion de las notificaciones me&é onadas engl siguiente lg&;era
(b). se efectuardn por escrito y se considerardn realizados desde elimomento enque el d@tmq'éntd
correspondiente sea recibido por el destinatario en la respectiva digécion que é?nsctt&'lida;s‘e ahoml
o por medios clectronicos en los términos y condiciones que ¢l génco establezea.e informe al
Prestatario. a menos que las Partes acuerden por escrito otra mancégx‘i ! gt o |
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Del Organismo Ejecutor:
Direccion Postal:
Ministerio de Administracion Publica
Av. 27 de Febrero No. 419, sector EI Millon 1.
Santo Domingo. Distrito Nacional
Repiblica Dominicana

Facsimil: 809-686-6632

Correo clectrénico: inforamap.gob.do

Del Banco:
Dircccidn Postal:

Banco Interamericano de Desarrollo

Representacion del Banco en Repablica Dominicana

Calle Cesar Nicolas Penson esquina Leopoldo Navarro, Gazeue
Santo Domingo. Distrito Nacional

Repuablica Dominicana

Correo electronico: biddominicana/aiadb.org

(b) Cualquier notificacion que las Partes deban realizar en virtyd de este Conygato gobre
asuntos distintos a aquéllos relacionados con la ejecucion del Prpgrama. ill'ClU)'t:nd(;j,ﬂS o liciudes
de desembolsos. deberd realizarse por escrito y ser eny :&é(j:; por cofreo gcnﬁca o, dorrep
clectronico o facsimil. dirigido a su destinatario a cualquieraide las directiones qub;cngzgu!da sk
anotan y se consideraran realizados desde el momento en que la notiticagion ¢§3rrc§bunﬁien e Sel
recibida por el destinatario en la respectiva dircecion. o por nitgrlioza electrénicos en Jos wrminos ¥
condiciones que ¢l Banco establezca ¢ informe al l’reslmario-&‘_f menos que

Tas Partes acyerdgn pot™
3 i i 1

escrito otra manera de notificacion. 2l I g | & ]
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Del Banco:
Direccidn Postal:

Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue. NJW.
Washington, D.C. 20377

FEULL

Facsimil: (202) 623-3096

CLAUSULA 6.03.  Clausula Compromisoria. Para la solucion de toda controversia que s¢
derive o esté relacionada con el presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las Partes,
&stas se someten incondicional ¢ irrevocablemente al procedimiento v fallo del tribunal de arbitraje
a que se refiere ¢l Capitulo X1 de las Normas Generales. '

EN FE DE LO CUAL. ¢l Prestatario y el Banco. actuando cada uno por medio de su
representante autorizado. suscriben este Contrato en dos (2) ejemplares de igual tenor en Santo
Domingo. Repiblica Dominicana. el dia arriba indicado.

i ] ‘- & &
] | e B
REPUBLICA DOMINICANA BANCO INTERAMERICANO .

DE DESARROLLO

Manuel Vicente Dubocg Migue! Coronado Hunter

e Hacienda Represeatante del Banco en Republica
=S i, 5 ; . 3
- Dominicana
N ; i 1 ;
s /-"‘ -
U
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CONTRATO DE PRESTAMO
NORMAS GENERALES
Junio 2021

CAPITULO I

Aplicacion ¢ Interpretacion

ARTICULO 1.01.  Aplicacion_de_las Normas Generales. Fstas Normas Generales son
aplicables. de manera uniforme. a los contratos de préstamo para ¢l tinanciamiento de proyectos
de inversion con recursos del capital ordinario del Banco. que este tltimo celzbre con sus paises
miembros o con otros prestatarios que, para los efectos del respectivo contrate de préstamo,
cuenten con la garantia de un pais miembro del Banco.

ARTICULO 1.02.  Interpretacion. (a) Inconsistencia. n caso de contradiccion o
inconsistencia entre las disposiciones de las Lstipulaciones Especiules. cualquier anexo del
Contrato y el o los Contratos de Garantia, si los hubiere. y estas Normas Generales. las
disposiciones de aquéllos prevalecerdn sobre las disposiciones de estas Normas Generales. Si la
contradiccion o inconsistencia existiere entre disposiciones de un mismo elemento de este Contrato
o entre las disposiciones de las Estipulaciones Especiales. cualquicr anexo del Contrato y ¢l o los
Contratos de Garantia. si los hubiere. la disposicion especifica prevalecerd sobre la general.

(b) Titulos y Subtitulos. Cualquier titulo o subtitulo de los capitulos. articulos.
clausulas u otras secciones de este Contrato se incluyen solo a manera de referencia y no deben
ser tomados en cuenta en la interpretacion de este Contrato.

i ] s & 2 §
i , | L 5. B |
(c) Plazos. Salvo que ¢l Contrato disponga lo‘contrario. s plazos de dias. meses o
= _ . . N ! s | : i
aiios se entenderin de dias. meses o afos calendario. & | x, .
- i o

CAPITULO IT =1
Definiciones . |
3 |

ARTICULO 2.01.  Definiciones. Cuando los siguientes tdrminos se utilicen con maysculd en

este Contrato o en el (0 los) Contrato(s) de Garantia, si lo(s) hubiere, éstos tendran el significado

que se les asigna a continuacion. Cualquier referencia al singular incluye el plural ¥ viceversa.

~ Cualquier término que figure en maydsculas en el numeralj(.}l de este Articulo 201 y'que'no esté

7 definido de alguna mancra en ese literal. tendra ¢ mismo significado que le haya sido asignudoen

AR q?{‘SH«;ﬁhjciuncs de ISDA de 2006. seain la publicacion dél lniernational Swaps und-Derivatives

_j.\:.\'()(’?lﬂ?f"ﬁl. fne. (Asociacion Internacional de Operaciones de Permuta Financiera ¢ lhstrummitbs

- #Berivados). en sus versiones modificadas v complementadas. las cuales se incorporan en gste
¥ HCantrato por referencia. ' =T 2 iz |
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“Agencia de Contrataciones” significa la entidad con capacidad legal para suscribir
contratos y que. mediante acuerdo con el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor.
asume. en todo o en parte. la responsabilidad de llevar a cabo las adquisiciones de bienes
o las contrataciones de obras. servicios de consultoria o servicios diferentes de consultoria
del Proyecto.

~Agente de Caleulu” significa el Banco. con excepeion de la utilizacion de dicho término
en la definicion de Tasa de Interés LIBOR, en cuyo caso tendra el significado asignado a
dicho término en las Definiciones de ISDA de 2006, scgun la publicacion del fnrernational
Swaps and Derivaiives Association, Ine. {Asociacion Internacional de Operaciones de
Permuta Financiera ¢ Instrumentos Derivados). en sus versiones modificadas v
complementadas. Todas las determinaciones cfectuadas por el Agente de Célculo tendran
un cardcter final, concluyente y obligatorio para las partes (salvo error manifiesto) vy, de ser
hechas por el Banco en calidad de Agente de Calculo. se efectuardn mediante justificacion
documentada. de buena fe v en forma comercialmente razonable.

~Agente de Cdleulo del Eveno” significa un tercero contratado por el Banco quc.
basandose en los datos del Agente Reportador respecto a un Evento, y de acuerdo con lo
establecido e las Instrucciones de Determinacion para Evento de Liquidacion en Efectivo.
determina si la ocurrencia de un Fvento constituye un Evento de Liquidacion en Efectivo
v. en dicho supuesto. calcula el correspondiente Monto de Liquidacion en [“fectivo.

~Agente Modelador™ significa un tercero independiente contratado por el Banco para el
calculo de las métricas de precios relevantes ¢n una Conversion dg Proteccion ¢ontra.

L . Z - 1 I L D
Caustrofes. lo cual incluye. entre otras. la probabilidad dejenganchef la probabiliddd dg

s T ¢ - n. D
agotamicnto vy la pérdida esperada, de acuerdo con lo es lecido en las Instruéciones de
Determinacion para Evento de Liquidacion en Lfectivo. = | & B o !
C [ ©

~Agente Reportador” significa un tercero independiente ‘que proporQiﬁona.,«los datog’y In
informacion relevante para el caleulo de un Evento de Ligtidacion enEfeetivo bajo una
Conversion de Proteccion contra Catdstrofes de acuerdo con lo iestablecido en ia!s
[nstrucciones de Determinacion para Evento de Liguidacianjen Efectivo. * . !

o ': ¥ ¥ |
~Anticipo de Fondos™ significa ¢l monto de recursosZadelantados por el Banco al
Prestatario. con cargo al Préstamo. para atender Gastos, Elegibles del Proyectqﬁ. de,
conformidad con lo establecido en el Articulo 4.07 de estas Normas Generales. . o ¢

3 £
.. @ A ‘ E i
~Aporte Local™ significa los recursos adicionales a los financiados por el Bancog que
i o . i | | { g
resulten necesarios para la completa e ininterrumpida ejecucion clell Proyecto. - -

"y i (&)

4

~

Contrato. 1 n g /&%
! 5 & <« #S8 n
~Banda (collar) de Tasa de Interés™ significa el establecimiento de un limite supeftor y g,

limite inferior para una tasa variable de interes.

“Banco™ tendrd ¢l significado que se le asigne en las Estipulaciones Especiales dji,estg
- n y ¥ - odt
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L0 ~Cantidad Nocional™ signitica. con respecto a una Conversion de Productos Basicos, ¢f
nimero de unidades del producto basico subyacente.

. ~Carta de Compromiso para Proteccion contra Catastrofes” significa un acuerdo celebrado
entre el Prestatario y el Banco. con la anuencia del Garante, si lo hubicre. en las ctapas
iniciales de la estructuracion de una Conversion de Proteccion contra Catastrofes mediante
¢l cual las partes acuerdan. entre otras disposiciones: (i) los érminos y condiciones
principales de la cstructuracion de una posible Conversion de Proteccion contra
Catéstrofes: y (ii) el traspaso al Prestatario de todos los costos incurridos por el Banco
vinculados con la potencial Conversion de Proteccion contra Catastrofes v su
correspondiente transaccion en el mercado financiero {incluidos los costos relacionados a
las tarifas cobradas por cualquier tercera parte. tales como ¢l Agente Modelador. asesorcs
legales externos y distribuidores. entre otros).

12. ~Carta Notificacion de Activacion de la Opcion de Pago de Principal” significa la
notificacion por medio de la cual el Banco da respuesta a una Carta Solicitud de Activacion
de la Opcion de Pago de Principal.

13, “Carta Notificacion de Conversion™ signilica la notificacion por medio de la cual el Banco
comunica al Prestatario los términos v condiciones financicros en que una Conversion ha
sido efectuada de acuerdo con la Carta Solicitud de Conversion enviada por ¢l Prestatario.
Para ¢l caso de una Conversion de Proteecion contra Catastrofes. la ~Carta Notificacién de
Conversion™ sc¢ entenderd también como “Carta Notificacion de Conversion  de
Catastrofes™.

4.  ~Carta Notificacion de Conversion de Catdstrofes™ signitica la notificacion por medio de
la cual el Banco informa al Prestatario los términos y condiciones de la Conversion de
Proteccion contra Catastrofes incluyendo. entre otrosy la idcn[ij‘tcucién de uno OEMAs

Eventos protegidos por esta Conversion, asi como las u)§ll'txccic)|1e de Detergninagiorgbara
o\ } 1 = " i i

Evento de Liquidacion en Efectivo. & ! -~ 2 |
i = L 5 J
15. ~Carta Notificacion de Ejercicio de la Opcion del Pago de Principal™ significa la

notificacion por medio de la cual ¢l Banco da respuesta a una Carta Sulicitud de Ejercicio-
de Opcién de Pago de Principal y comunica al Prestatario el Cronograma de:Amortizacion
modificado resultante del ejercicio de la Opeion de Pagg de Principal. N

A4 |
16.  ~Carta Notificacion de Modificacién de Cronograma de Amdrtizacion significa la
notificacion por medio de la cual ¢l Banco da respuesta a una Carta Solicitud de
Modificacion de Cronograma de Amortizacion. “ ‘

i

__“Carta Solicitud de Activacién de la Opeion de Pago de Principal” significa la notificacion.

y DE ,pg?fm\cdic: de la cual el Prestatario solicita al Banco que ¢l Préstamo sea elegible para la

Opciomde Pago de Principal sujeto a los términos y condiciones establecidos en este

& ,:_ﬁ(?()lxt%t&\ . 8| :
| i n

Fren -

L

= £ . ~'fre e 3 e aw .ge . g iop . e =
l?’.,-*f,z-“,-_(.arm Salicitud de Conversion sienifica la notificacion irrevocable por medio de la cual
A, - Q | C 3
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-

ol Prestatario solicita al Banco una Conversion. de acuerdo con lo establecido en el
Articulo 5.01 de estas Normas Generales.

~Carta Solicitud de Ejercicio de la Opcién de Pago de Principal” significa la notificacion
por medio de la cual el Prestatario solicita al Banco una modificacion al Cronograma de
Amortizacion de conformidad con lo previsto en el Articulo 3.06 de estas Normas

Cienerales.

~Carta Solicitud de Modificacion de Cronograma de Amortizacion™ significa la
notificacién irrevocable por medio de la cual el Prestatario solicita al Banco una
modificacion al Cronograma de Amortizacion.

~Catastrofe” significa una interrupcion grave al funcionamicnto de una sociedad. una
comunidad o un proyecto que ocurre coma resultado de un peligro y causa. de manera
gencralizada y grave, pérdidas humanas. materiales. economicas o ambientales.

~Contrato” significa cste conlrato de préstamo.

~Contrato de Derivados™ significa cualquier contrato suscrito entre e Banco y ¢l
Prestatario o entre el Banco y el Garante, si lo hubiere. para documentar y/o confirgar uga
o mas transacciones de derivados acordadas entre el Banco y ¢l Prestatariojo entre egﬂaar@n
y el Garante. si lo hubiere. y sus modificaciones posterioresg $on parte !mcgpt}m«ﬁdc l_'g’s
Contratos de Derivados todos los anexos ¥ demis acucrdos seplementarids a Ic?x MISMOs.
8| I & 3 3
~Contrato de Garantia™ significa. si lo hubicre. ¢l contrato ed-¥irtud del ¢ual se carantiza
¢l cumplimiento de todas 0 algunas de las obligaciones que cu’ixérae el Prestatario bajo este
Contrato v en el que el Garante asume otrds obligaciones quc;;]l‘iledan a sujcargo. - ]
5| | 2 2 ]
~Convencién para el Céleulo de Intercses’ significa la conveg\‘ién para el conteo de dihs
utilizada para el cdlculo del pago de intereses. la cual se estabRée en la Cdrta Notificacion
de Conversion. o | ‘ :

| =

)
| ¥
{

~Conversion” significa una modificacion de los términos dcj’é totaljdad © una parte del
’ . . B ) ol )
Préstamo solicitada por el Prestatario aceptada por el Bantd. en los términos de cste

Contrato vy podré ser: (i) una Conversion de Moneda: (ii) una Conversion de Tasa de

. ) " . N i | Y

Interés: (iii) una Conversion de Productos Basicos: 0 (1v) ung; Conversion de Broteccian

contra Catastrofes. o - &5 8 § |
V| 1 2 =

“Conversion de Moneda™ significa, con respecto a un desembolso 0 aa totalidad o'a una
parte del Saldo Deudor. ¢l cambio de moneda de denominacion a una Moneda Local.ea

una Moneda Principal.

~Conversion de Moneda por Plazo Parcial™ significa una Conversion de Monccfé POr U %,
sto en el Cronograma de Amortizacion 4 s

Plazo de Conversion inferior al plazo previ _
solicitado para dicha Conversion de Moneda. segan o previsto en el Articulo 5.03\de estas”
T

Normas Generales. N

/
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29 ~Conversion de Moneda por Plazo Total” significa una Conversion de Moneda por un
Plazo de Conversion igual al plazo previsto en ¢l Cronograma de Amortizacion solicitado
para dicha Conversion de Moneda. segn lo previsto en el Articulo 5.03 de estas Normas

CGenerales.

30, “Conversion de Productos Basicos™ significa. con respecta a todo o parte de un Saldo
Deudor Requerido. la contratacién de una Opeion de Venta de Productos Basicos o de una
Opcion de Compra de Productos Basicos de conformidad con lo establecido en el Articulo
5.01 de estas Normas Cenerales.

31, “Conversion de Productos Basicos por Plazo Parcial™ significa una Conversion de
Productos Biasicos cuva Fecha de Vencimicnto de Conversion de Productos Basicos ¢s
anterior a la Fecha Final de Amortizacion.

(]

~Conversion de Productos Basicos por Plazo Total” significa una Conversion de Productos
Basicos cuya Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Bésicos coincide con la
Fecha Final de Amortizacion.

s

~Conversion de Proteccian contra Catastrofes™ significa cualquier acuerdo celebrado entre
¢l Banco v el Prestatario. formalizado en la Fecha de Conversion de Proteccion contra
Catastrofes mediante una Carta Notiticacion de Conversién de Catdstrofes, donde ¢l Banco
se compromele a pagar al Prestatario un Mento de Liquidacion en Efectivo ante la
ocurrencia de un Evento de Liquidacion en Efectivo. sujeto al cumplimiento de las
condiciones especificadas en la Carta Notificacién de Conv ersion de Catastrofes y en las
Instrucciones de Determinacion para Evento de I,iquida_!cibn en Efectivo. -, &y

s
(o)

- -

! K |
4. ~Conversion de Proteccion contra Catastrofes por PlaZ Parcial” significa una Conversion

de Proteccion contra Catastrofes cuyo Plazo de Conversion [l naliza antes de la Fecha't inal
de Amortizacion. ! > & 5 |

“Conversion de Proteccion contra Catastrofes por Plazo Total™ significa una Conversion’
de Proteccion contra Catastrofes cuyo Plazo de ConvErsion finaliza en la Fecha Final de
Amortizacion. |

‘i
‘N

! i
36, ~Conversion de Tasa de Interés™ significa (i) el cambio del tipo' de tasa de interés con
respecto a la totalidad o a una parte del Saldo Deudor: o {ii) el cstablecimiento de un Tope
(cap) de Tasa de [nterés o una Banda (collar) de Tasa de Interés con respecto a la totalidad
o una parte del Saldo Deudor; o (iii) cualquier otra opeidnide cobertura (hedging) que afecte
[a tasa de interés aplicable a la totalidad o a una parte del Saldo Deudor.

37, =Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial™ significa una Conversion de Tasa de
e jf—'f:ln\tcrés por un Plazo de Conversion inferior al plazo previsto en el Cronograma de
~DE HA Aas s - o . - - v ] , , «
She {cAmartizacion solicitado para dicha Conversion de Tasa de Interés. segln lo previsto ¢n el

Akictilo 5.04 de estas Normas Generales.

"

2
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)
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~Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total” significa una Conversion de Tasa de
Interés por un Plazo de Conversion igual al plazo previsto en el Cronograma de
Amortizacion solicitado para la Conversion de Tasa d¢ [nterés. seghn lo previsto cn el
Articulo 5.04 de estas Normas Generales.

)
oo

39, “Costo de Fondeo del Banco™ signitica un margen de costo calculado trimestralmente sobre
la Tasa de Interés LIBOR en Ddlares a tres (3) meses, con basc en el promedio ponderado
del costo de los instrumentos de fondeo del Banco aplicables a la Facilidad de
Financiamiento Flexible. expresado en términos de un porcentaje anual, segin lo determine
ef Banco.

40. “Cronograma de Amortizacion” significa ¢l cronograma original establecido en las
Estipulaciones Especiales para ¢l pago de las cuotas de amortizacion del Préstamo o el
cronograma o cronogramas que resulen de modificaciones acordadas entre las Partes de
conformidad con lo previsto en el Articulo 3.02 y/o en ¢l Articulo 3.06 de estas Normas
Generales.

41. “Desastre Natural Elegible™ significa (i) un terremato. (i) un cicldon tropical, u (iii) otro
desastre natural para cl cual el Banco pucde ofrecer la Opcion de Pago de Principal. sujeto
a las consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco. en cualquicra de los tres
casos. de proporciones catastroficas, que cumpla con las condiciones paramétricas yno & |
paramétricas establecidas por el Banco en fos Términos y Condiciones ifaramétriéos VINO
Paramétricos de la Opcion de Pago de Principal. | -

42 ~Dia Habil” significa un dia en que los bancos comerciales v los mercados cambiarios
efectiien liquidaciones de pagos y estén abiertos para nggocios generales (incluidas |
(ransacciones cambiarias y transacciones de depdsitos en moneda extranjera) en la ciudad
de Nueva York 0. en el caso de una Conversion. en las ciudades indicadas en la Carta (
Notificacion de Conversion. | o

~

i [

. v . ]
“Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

4
’_JJ

44, Dolar” significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de. América,
45, “Estipulaciones Especiales™ significa el conjunto de cliusulas que componen la primera
parte de este Contrato. :

46. “Evento” significa un fendmeno o evento identificado en ' la Carta Notificacion de
Conversion de Catéstrofes que tiene ¢l potencial de causar una Catéstrofe, por cuyo riesgo
el Prestatario solicita proteccion, y por el cual ¢l Banco puede ejecutar una Conversionde
Proteccion contra Catastrofes sujeto a la disponibilidad en el mercado v a consideraciones
operativas v de mangjo de riesgo del Banco.

- £

47. “Evento de Liquidacién en Efectivo significa un Evento que. al momento de ij'\m'n’.‘ L
. . (s —~ (v . . ‘\\-.

ocasiona que el Banco adeude un Monto de Liquidacion en Efectivo al Prestatar{o hijo una

i & ot - ; N - o :

Conversion de Proteccion contra Catastrofes. segun sed determinado por el/Agentgale -

\ 1if R x
6) \\ 2 :
\x f
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Caleulo del Evento de acuerdo con las Instrueciones de Determinacion para Bvento de

Liguidacion en Efectivo.

48. ~Facilidad de Crédito Contingente™ significa la Facilidad de Crédito Contingente para
Emergencias por Desastres Naturales o la Facilidad de Crédito Contingente para
mergencias por Desastres Naturales v de Salud Piblica. segun sea ¢l caso., aprobadas por
¢l Banco. v segln sean modificadas de tiempo en tiempo.

49, “Facilidad de Financiamicnto Flexible™ significa la platatorma financiera gue el Banco
utiliza para efcctuar Préstamos con garantia soberana con cargo al capital ordinario del
Banco.

50. “Fecha de Conversion™ significa la Fecha de Conversion de Moneda. la Fecha de

Conversion de Tasa de Interés, la Fecha de Conversion de Productos Basicos. o la Fecha
de Conversion de Proteccion contra Catastrofes, segun el caso.

~Fecha de Conversion de Moneda™ significa. en relacion con Conversiones de Moneda
para nuevos desembolsos. la fecha efectiva en la cual el Banco efectta el desembolso y
para las Conversiones de Moneda de Saldos Deudores, la fecha en que se redenomina la
deuda. Estas fechas se estableceran en la Carta Notificacion de Conversion.

A

~Fecha de Conversion de Productos Basicos™ significa la fecha de contratacion de una
Conversion de Productos Basicos. Esta fecha se establecerd en la Carta Notificacion de
Conversion.

N
[ B

“Fecha de Conversion de Proteceion contra Catastrofes™ significa la techa efectiva de una
Conversion de Proteccion contra Catdstrofes establecida en la correspondiente Carta,
Notilicacion de Conversion de Catastrofes. | i <

(W3
(-

! I

ey

54, “Fecha de Conversion de Tasa de Interés™ significa la fecha efectiva de la Conversion de
Tasa de Interés a partir de la cual aplicard la nueva tasa de interés. Csta fecha se establecera
en la Carta Notificacion de Conversion. | &

“Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada gn LIBOR para cada Trimestre™
significa el dia 15 de los meses de enero, abril. julio y octubre de cada afio calendario. La
Tasa de Interés Basada en LIBOR. determinada por ¢l Banco en una Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre. sera aplicada
retroactivamente a los primeros quince (13) dias del Téimestre respectivo y continuard
siendo aplicada durante y hasta el Gitimo dia del I'rimestre.

-

(¥
i

|

56.  “Fecha de Liquidacion de Conversion de Productos Bdsicos™ significa. con respecto a una
Conversion de Productos Basicos, la fecha en que el Monto de Liguidacion en Etectivo de
_————icha conversion debe ser pagado. la cual ocurrird a los cinco (5) Dias Hébiles po‘s.leriures
-":',,;g?m{u Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos salvo que las Partes |
z’aét_}?ﬁj\en una fecha distinta especificada en la Carta Netificacion de Conversion.
< \\
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“Fecha de Valuacion de Pago™ significa la fecha que se determina con base en un cierto
nimero de Dias [abiles bancarios antes de cualquier fecha de pago de cuotas de
anortizacion o intereses. seglin se especifique en una Carta Notificacion de Conversidn.
58 “TFecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos™ significa el Dia Habil en ¢l
cual vence la Opcion de Productos Bisicos. Lsta fecha sc establecerd en la Carta
Notificacion de Conversion.

~[Fecha Final de Amortizacion™ significa la dltima fecha de amortizacion del Préstamo de
acuerdo con lo previsto en las Estipulaciones Especiales.

A
=

60.  “Garante” significa el pais miembro del Banco y ente sub-nacional del mismo. de haberlo.
que suscribe el Contrato de Garantia con el Banco.

61, ~Gaslo Elegible™ tendra el significado que se le asigne en las Estipulaciones Especiales de
este Contrate.

“indice de! Producto Basico Subyacente™ significa un indice publicado del precio del
producto basico subyacenic sujeto de una Opeion de Productos Bésicos. La fuente y calculo
del indice del Producto Basico Subyacente se estableceran en la Carta Notificacion de
Conversion. Si el indice del Producto Basico Subyacente relacionado con un producto
hasico (i) no es calculado ni anunciade por su patrocinador vigente en la Fecha de
Conversion de Productos Basicos. pero ¢s calculado v anunéiado por un patrocinador
sucesor aceptable para el Agente de Cileulo. o (ii) es reemplazado por un indice sucesor
que utiliza, en la determinacion del Agente de Céleulo, la misia férmulalo un método de
cilculo sustancialmente similar al utilizado en el caleulo del Indice del Producto Basico
Subyacente, entonees. el respeclivo indice serd. en cada caso. ¢l indice del Producto Basico

@i 13
| ]

) 6]

Subyacente.

63, “Instrucciones de Determinacion para Evento de Liquidacion len Efectivo” significa un
conjunto detallado. reproducible y transparente de condiciones ¢ instrucciones incluidas en
la Carta Notificacion de Conversion de Catastrofes que: (i) especifica como el Agente de
Céloulo del Evento determinara si la ocurrencia de un Evento constituye un Evento de
Liquidacion en Ffectivo y. en dicho supuesto. como se ¢4 lculard el Monto de Liquidacion !
en Efectivo: (i) proporciona al Banco los pardmetros y métricas necesarias para que el
Banco pueda asegurar la proteccion en ¢l mercado financicro a través de una transaccion
(tales como la probabilidad de enganche. la probabilidad de agotamiento y la pérdida
esperada): y (iii) especifica otra informacion relacionada con los procedimientos y roles de
cada una de las partes para la determinacion de la ocurrencia de un Evento de Liquidacion
en Cfectivo v. si lo hubiera. para el caleulo de un Monto de Liquidacion en Efectivo.

61, ~Moneda Convertida™ significa cualquier Moneda Local 0 Moneda Principal en la que s¢
denomina la totalidad o una parte del Préstamo tras la ejecucion de una Conversion de—=—_
2 e 10 Do TN

Moneda.

6)
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“Moneda de Aprobacion” significa la maneda en la que el Banco apruchba el Préstamo. que
puede ser Dolares o cualquier Moneda Local.

~Moneda de Liguidacion™ significa la moneda utilizada en ¢l Préstamo para liquidar pagos
de capital ¢ intereses. Para ¢l caso de monedas de libre convertibilidad (fully deliverable).
la Moneda de Liquidacion sera la Moneda Convertida. Para el caso de monedas que no son
de libre convertibilidad (non-deliverable). la Moneda de Liquidacion sera el Dolar.

“Moneda [.ocal” significa cualquier moneda de curso legal distinta al Dolar en los paises
de Latinoamerica y ¢l Caribe.

“Moneda Principal” significa cualquier moneda de curso legal en los paises miembros del
Banco que no sea Dolar o Moneda Local.

“Monto de Liquidacion en Efective™ con respecto d la Conversion de Productos Basicos
tendra el significado que sc le asigna en los Articulos 5.12(b). (¢) y (d) de estas Normas
Generales, y con respecto a la Conversion de Proteccian contra Catastrofes significa un
monto en Dalares adeudado por el Banco al Prestatario al momento en el cual el Agente
de Céleulo del Evento determina la ocurrencia de un Evento de Liquidacion en Efectivo de
acuerdo con las Instrucciones de Determinacién para Evento de I.iquidacién en Efectivo.

“Monto de la Proteccion’ significa el monto maximo de los Montos de liguidacion en
Efectivo acumulados bajo una Conversidn de Proteccion contra Catastrofes. en Dalares.
que ¢l Banco adeudaria al momento que se determine la ocurrencia de uno o mas Eventos
de Liquidacion en Llectivo.

“Normas Generales™ significa ¢l conjunto de articulos qge componen esla scgunda parte
del Contrato. ! !

“Notificacion de Calculo del Evento™ significa la notificacion por medio de¢ lacual el
Prestatario solicita al Agente de Caleulo del Evento. con copia al Banco, que (i) determine
si ha ocurrido un Fvento de Liquidacion en Efectivo y. (i) enel supuesto que se determine .
que un Evento de Liquidacion en Efectivo ha ocurrido. caleule el correspondiente Monto
de Liquidacién en Lfectivo. '

“Opcion de Compra de Productos Basicos™ significa. ¢on respecto a todo o parte de un |
Saldo Deudor Requerido. una opeion de compra a ser liquidada en efectivo ejercitable por

el Prestatario de conformidad con lo establecido en el Articulo 3.12 de estas Normas

Generales. 3 | '

“Opeion de Pago de Principal™ significa la opeion de pago de capital, disponible por una

=== sola vez, respecto al Cronograma de Amartizacion., que podrd ser ofrecida a un Prestatario.
y DE g, que sea un pais miembro del Banco. de conformidad con lo previstoen los Articulos 3.03

e . -
af.3.06 de estas Normas Generales.

-
d oty
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~Qpeion de Productos Basicos” tendri ¢l significado que se le asigna en ¢l Articulo 5. 12(a)
de estas Normas Gienerales.

~.l
wn

76, ~Opcion de Venta de Productos Basicos™ significa, con respecto a tode o parte de un Saldo
Deudor Requerido. una opeidn de venta a ser liquidada en efectivo ejercitable por el
Prestatario de conformidad con lo establecido en el Articulo 5.12 de estas Normas
Generales.

77. “Organismo Contratante” significa la entidad con capacidad legal para suscribir el contrato
de adquisicién de bienes, contrato de ohras, de consultoria y servicios diferentes de
consultoria con ¢l contratista, proveedor y la firma consultora o el consultor individual.

.

segln sca el caso.

78. “Organismo Ejecutor”™ signilica la entidad con personeria juridica responsable de la
cjecucion del Proyecto y de la utilizacion de los recursos del Préstamo. Cuando exista mas
de un Organismo Ejecutor, €stos serdn co-gjecutores v se les denominara indistintamente.
“Organismos Ejecutores’™ u "Organismos Co-Ejecutores™.

79, “Partes” tendra el significadv que se le asigna en el preambulo de las Estipulaciones
Especiales.

80). “Periodo de Cierre” signilica el plazo de hasta noventa (90) dias contado a purtif del
vencimiento del Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones. i '

§].  “Plan de Adquisiciones™ significa una herramienta de programacion v seguimiento de las
adquisiciones y contrataciones del Proyecto. en los términos descritos en las Listipulaciones
Especiales. Politicas de Adquisiciones y cn las Politicas de Consultores. . |

82, “Plan Financiero™ significa una herramienta de planificacion y menitoreo de los flujos de
fondos del Proyecto, que se articula con otras herramientas de planificacion de proyectos.
incluyendo el Plan de Adguisiciones.

83. “Plazo de Conversion™ significa. (1) para cualquier Conversién. con excepeion de la
Conversién de Productos Basicos y de la Conversion de Proteccion contra Catéstroles, el
periodo comprendido entre la Fecha de Conversién y el altimo dia del periodo de interés
en el cual la Conversidn termina segun sus términos. No obstante, para efectos del alumo
pago de capital ¢ interescs. el Plazo de Conversion termina en el dia en que se pagan los
intereses correspondientes a dicho periodo de interés: y (ii) para‘cualquier Conversion de !
Productos Bisicos o Conversion de Proteccion contra Catastrofes. el periodo desde la fecha -«
en que la Conversion entra en efecto hasta la fecha establecida en la corréspondiente Carta
Notificacion de Conversion o Carta Notificacion de Conversion de Catastrofes.

g4, “Plaso de Ejecucion” significa el plazo durante el cual ¢! Banco puede ejecutaptma ———-.
Conversion segin sea determinado por el Prestatario en la Carta Solicitud de Cop{%}g\&ﬁm Dg N\
El Plazo de Fjecucion comienza a contar desde el dia en que la Carta SQ{igﬁﬁd de
Conversion es recibida por el Banco. i~ 2y

f 3315/0C-DR

o



=40 &

8s. “Plazo Original de Descmbolsos™ significa ¢l plazo originalmente previsto para los
desembolsos del Préstamo. el cual se establece en las [stipulaciones Lspeciales.

86. “Politicas de Adquisiciones™ significa las Politicas para la Adquisicion de Bicnes y Obras
Financiados por el Bance Interamericano de Desarrollo vigentes al momento de la
aprobacion del Préstamo por ¢l Banco.

§7.  “Politicas de Consultores™ significa las Politicas para la Seleccion v Contratacion de
Consultores Financiados por el Banco Interamericano de Desacrollo vigentes al momento
de la aprobacion del Préstamo por el Banco.

88. “Practicas Prohibidas™ significa las practicas que ¢l Banco prohibe en relacion con las
actividades que éste financie. definidas por el Directorio o que se definan en el futuro y se
informen al Preslatario. entre otras: préctica corrupta. practica fraudulenta. practica
coercitiva, practica colusoria, practica obstructiva y apropiacién indebida.

89, ~Precio bspeciticado™ significa el precio del producta basico subyacente segun cl Indice
del Producto Basico Subyacente en la Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos
Basicos excepto que. para ciertos Tipos de Opeiones. dicho precio sera calculado sobre la
base de una tormula a ser determinada en la Carta Notificacion de Conversion.

90.  “Precio de Ejercicio™ significa. con respecto a una Conversion de Productos Basicos, ¢l
precio fijo al cual (i) el propietario de una Opeién de Compra de Productos Basicos tiene
el derecho de comprar. o (ii) el propietario de una Opcion de Venta de Productos Basicos
tiene el derecho de vender, el producto basico subyacente (liquidable en ctectivo).

§ ' v »
9].  “Préstamo’ tendré el significado que se le asigna en }as Estipulaciones Hspechales;de este
Ceontrato. o | ! |
g |
92. “Prestatario” tendra el significado que sc le asignaen el preambulo de las Estipulaciones

Lispeciales de este Contrato,

‘ |
93. “Principios Basicos de Adquisiciones™ significa los principios que gufan las actividades de
adquisiciones y los procesos de seleccion en virtud de las Politicas de Adquisiciones y las
Politicas de Consultores, y son los siguientes: valor por dinero. economia, eficiencia.

i | | |

igualdad. transparencia, e integridad. | !
94,  “Proyecto” o “Programa’ significa el proyecto o programa que s€ identifica en las

Estipulaciones Especiales y consiste en el conjunto de actividades con un objetivo de
desarrello a cuya financiacién contribuyen los recursos del Préstamo. ‘

93, “Reporte del Evento™ significa un informe publicado por el i\gente de Caleulo del Evento.
. emitido después de recibir una Notificacion de Céleulo del Evento, el cual determifia siila
o Jdeurrencia de un Evento constituye un Evento de Liquidacion en Bfectivo y. en caso
"fg)f\(cspunda. especilica el correspondiente Monto de Liquidacién en Efectivo.

o w7
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~Saldo Deudor” significa el monto que ¢l Prestatario adeuda al Banco por concepto de la
parte desembolsada del Préstamo.

~Saldo Deudor Requerido™ tendrd el significado que se le asigna en el Articulo 5.02(f) de
estas Normas Generales.

~Semestre” significa los primeros o los segundos seis (6) meses de un afio calendario.

“Tasa Base de Interés” significa la tasa determinada por el Banco al momento de la
ejecucion de una Conversion, con excepcion de la Conversion de Productos Bésicos o de
I Conversion de Proteccion contra Catastrofes, en funcion de: (i) la moneda solicitada por
el Prestatario: (ii) el tipo de tasa de interés solicitada por el Prestatario: (iii) el Cronograma
de Amortizacion: (iv) las condiciones de mercado vigentes: y (v) uno de los siguientes,
entre otros: (1) la Tasa de Interés LIBOR en Ddlares a tres (3) meses, mas un margen que
refleje el costo estimado de captacion de recursos en Dadlares del Banco existente al
momento del desembolso o de la Conversion: o (2) el costo efectivo de la caplacion del
financiamiento del Banco utilizado como base para la Conversion: (3) ¢l indice de tasa de
interés correspondiente mads un margen gue refleje ¢l costo estimado de captacion de
recursos en la moneda solicitada al momento del desembolso o de la Conversion: o (4) con
respecto a los Saldos Deudores que han sido objeto de una Conversidn previa, con
excepcion de la Conversion de Productos Basicos o de la Conversidn de Proteccion contra
Catastrofes. la tasa de interés vigente para dichos Saldos Deudores.

“Tasa de Interés Basada en LIBOR™ significa la Tasa de Interés LIBOR mas el Costo de
Fondeo del Banco. determinada en una Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre.

“Tasa de Interés 1LIBOR " signitica la “USD-LIBOR-ICE", que es la tasa administrada por
ICE Benchmark Adminisiration (o cualquier otra entidad que la reemplace en la
administracion de la referida tasa) aplicable a depositos en Délares a un plazo de tres (3

meses que figura en la pagina correspondiente de las paginas Blbomberg Financial Markets |
Service o Reurers Service, o. de no estar disponibles. en la pagina correspondiente de
cualquicr otro servicio seleccionado por el Banco en que figute dicha tasa. a las 11:00 a.m..
hora de Londres, cn una fecha que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha
de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en [LIBOR para cada Trimestre. Si dicha
Tasa de Interés LIBOR no aparecicra en la pagina correspondiente. la Tasa de [nterés
LIBOR correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Irimestre sera determinada como si las partes hubicsen especificado
“1SD-1.IBOR-Bancos Referenciales™ como la Tasa de Interés LIBOR aplicable. Para estos
efectos, “USD-LIBOR-Bancos Referenciales™ significa que la Tasa de Interés LLIBOR
correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre serd determinada en funcion de las tasas a las que los Bancos
Referenciales estén ofreciendo los depdsitos en Délares a los bapeos de primer orden en el
mercado interbancario de Londres aproximadamente a las | I;t}'t],.aﬁi:;"lxbt:a "ei_g"_f’:qkndrcs. en
una fecha que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes/de;‘{d Fecha de Defgripinacion

i «;“;,,,- "»—J”
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de la lasa de Interds Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo de (3) meses.
comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre v en un Monto Representativo. Bl Agente ¢ Agentes de Calculo utilizado(s)
por ¢l Banco solicitara(n) una cotizacion de la Tasa de Interés LIBOR a la oficina principal
en Londres de cada uno de los Bancos Referenciales. Si s¢ obtiene un minimo de dos (2)
cotizaciones. la Tasa de Interés LIBOR correspondicnte a esa Fecha de Determinacion de
la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera la media aritmética de las
cotizaciones. De obienerse menos de dos (2) cotizaciones segin lo solicitado. la Tasa de
Interés LIBOR correspondicnte a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada
en LIBOR para cada Trimestre serd la media aritmética de las tasas cotizadas por los
principales bancos en la ciudad de Nueva York. escogidos por el Agente o Agentes de
Caleulo utilizado(s) por ¢l Banco, aproximadamente a las 1 1:00 a.m.. hora de Nueva York.
aplicable a préstamos en Dolares concedidos a los principales bancos europeos, a un plazo
de tres (3) meses. comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada
en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto Representativo. Si ¢l Banco obticne la Tasa
de Interés LIBOR de mas de un Agente de Calculo. como resultado del procedimiento
descrito anteriormente. el Banco determinard a su sola discrecion. la Tasa de Interés
| IBOR aplicable en una Fecha de Determinacion de la T'asa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre, con fundamento en las tasas de intercs proporcionadas por los Agentes
de Calculo. Para los propésitos de esta disposicion. si la Fecha de Determinacion de la Tasa
de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre no es un dia bancario en la ciudad de
Nueva York. se utilizarin las Tasas de Interés 1.IBOR cotizadas en el primer dia bancario
en Nueva York inmediatamente siguiente.

“Términos y Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de Pago de
Principal™ significa los términos y condiciones de las condiciones paramélricas ¥ no
paramétricas establecidas por el Banco y aplicables para verilicar la ocurkencia desun,
Desastre Natural [legible. f . g = 3 ;

c |

“Tipo de Cambio de Valuacion” es igual a la cantidad de lunidades de Moneda Conventida |
por un Délar, aplicable a cada Fecha de Valuacion de Pago. de acugrdo €on la fuente que =
se establezca en la Carta Notificacion de Conversion. | ‘

J

i

“Tipo de Opcion™ significa el tipo de Opcion de Productos Basicos en relacion con ¢l ¢ual |
el Banco pucde. sujeto a la disponibilidad en ¢l mercadoyy a las consideraciones operativas |
v de manejo de riesgo del Banco, ¢jecutar una Conversion de Productos Basicos incluidas. |
entre otras, las opciones europea, asidtica con media aritmética y precio de gjercicio tijo. y '.
binaria. -

“Tope (cap) de Tasa de Interés™ significa ¢l establecimicnto de un limite superior para una
tasa variable de interés. ‘

& Trimestre”™ significa cada uno de los siguientes periodos de tres (3):meses del afio
i s, S . v . . oy 3
o UE 4 galendario: el periodo que comienza el | de enero y termina el 3 1de marzo: el periodo que

g N . . ~ b ; o~ 3 . o W

comignza ¢l | de abril v termina el 30 de junio: el periodo que comienza el | dejulioy
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termina ¢l 30 de septiembre; y ¢l periodo que comienza ¢l | de octubre y termina el 31 de

diciembre.

“VPP™ significa vida promedio ponderada, ya sea la VPP Original o la que resulte de una
modilicacion del Cronograma de Amortizacion, como restltado de una Conversién o no.
[ a VPP se calcula en afios (utilizando dos decimales), sobre la base del Cronograma de
Amortizacion de todos los tramos v se define como la division entre (i) v (ii) siendo:

(1)

(i)

la sumatoria de los productos de (A) y (B), definidos como:

(A\)
(B)

¥

el monto de cada pago de amortizacion:

la diferencia en el namero de dias entre la fecha de pago de
amortizacion v la fecha de suscripeion de este Contrato, dividido por
365 dias:

Ja suma de los pagos de amortizacion,

I.a formula a aplicar es la siguicnte:

VPP -- P

donde:

VPP

il

Py
/S

AT

es la vida promedio ponderada de todos los tramos del Préstamo,
expresada en anos,

s el namero total de los tramos del Prédtamo.

el namero (ofal de pagos de amortizdcion para cada tramo del
Prestamo.

es el monto de la amortizacion referente al pago i del tramo /.
ado en Dolares. o cn el caso de una Conversion. en el
LC{LUVdICnlL en Dolares. a lu tasa de gambio determinada por el
Agente de Caleulo para la fecha de m()dltu.auon del Cronograma
de Amortizacion, ¢

¢s la fecha de pago referente al pago 7 del tramo /.
es la fecha de suscripeion de este Contrato.

os la suma de todos los .., . caleulada en Dolares. o en el caso de
una Conversion, en el equivalente en Dolares, a la fecha del caleulo
4 la tasa de cambio determinada por ¢l Agente de Cateulo.

5315/0C-DR \ 4
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08,  “VPP Original” significa la VPP del Préstamo vigente en la [tcha de suscripeion de este
Contrato y establecida en las Estipulaciones Lspeciales.

CAPITULO 111
Amortizacion. intereses, comisién de credito,
inspeccién v vigilancia v pagos anticipados

ARTICULO 3.01.  Fechas de pago de amortizacion. intereses. comision de crédito v otros
castos. El Préstamo serd amortizado de acuerdo con el Cronograma de Amortizacion. Los intereses
y las cuotas de amortizacion se pagaran el dia 13 del mes. de acuerdo con lo establecido en las
listipulaciones Lspeciales. ¢n una Carta Notificacion de Modificacion de Cronograma de
Amortizacion. en una Carta Notificacion de Conversion o en una Carta Notificacion de Ljercicio
de la Opeidn de Pago de Principal, segin sea el caso. Las fechas de pagos de amortizacion.
comision de crédito y otros costos coincidiran siempre con una fecha de pago de intereses.

ARTICULO 3.02.  Modificacion del Cronograma de Amortizacion. (a) Fl Prestatario. con
la anuencia del Garante. si lo hubiere. podrd solicitar la modificacion del Cronograma de
Amortizacion en cualquier momento a partir de la fecha de entrada en vigencia del Contrato y
hasta sesenta (60) dias antes del vencimiento del Plazo Original de Desembolsos segln o
establecido en este articulo. El Prestatario también podré solicitar la modificacion del Cronograma
de Amortizacion. con ocasion de una Opeion de Pago de Principal. de una Conversion de Moneda
o de una Conversion de Tasa de Interés. segin lo establecido, respectivamente. en los Articulos
3.06, 5.03 y 5.04 de estas Normas Generales. ‘ | v @
i

(b)  Para solicitar una modificacion del Cronograma de Amortizagion. excepto en el caso;
de la Opcion de Pago de Principal. Conversion de Moneda o Conversion de ‘Lasa de Interés. cl
Prestatario debera presentar al Banco una Carta Solicitud de Modificacion de Cronograma de -
Amortizacién, que debera: (i) sefalar si la modificacion del Cronograma de Amortizacion
propuesta se aplica a la totalidad o una parte del Préstamo: y (if) indicar el nueve cronograma de
amortizacion, que incluird la primera y dltima fecha de amortizacion. la frecuencia de pagos y el
porcentaje que éstos representan de la totalidad del Préstamo o del tramo del mismo para el que s¢
solicita la modificacion. C

(¢) La aceptacion por parte del Banco de cualquicr modificacion del Cronograma- de
Amortizacion solicitada estara sujeta a las debidas consideraciones operativas y de manejo «de
riesgo del Banco y al cumplimiento de los siguientes requisitos: |

(i) la Gltima fecha de amortizacion y la VPP acumulada dg¢ todos los
Cronogramas de  Amortizacion no excedan  ni fa Fecha Final -de
Amortizacion ni la VPP Original: Z

]

T (11) el tramo del Préstamo sujeto a un nuevo Cronograma de Amortizacton o |
7 7T AN sea menor al equivalente de tres millones de Dolares (US$3.000.000). y

' 5315:()("-[{12
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(itiy el tramo del Préstamo sujeto a la modificacion del Cronograma de
Amortizacion no haya sido objeto de una modificacion anterior salvo que
la nueva modificacion al Cronograma de Amortizacion sea resultado del
ejercicio de la Opeion de Pago de Principal. una Conversion de Moneda o
una Conversion de Tasa de Interés.

(d) El Banco notificara al Prestatario su decision mediante una Carta Notificacion de
Modificacion de Cronograma de Amortizacion. Si el Banco acepta la solicitud del Prestatario, la
Carta Notificacion de Modificacion del Cronograma de Amortizacion incluird: (i) el nuevo
Cronograma de Amortizacion correspondiente al Préstamo o tramo del mismo: (i) la VPP
acumulada del Préstamo: v (iii) la fecha efectiva del nuevo Cronograma de Amortizacion.

(e) El Préstamo no podra tener mas de cuatro (4] tramos denominados en Moneda
Principal con Cronogramas de Amortizacion distintos. Los tramos del Préstamo denominados en
Moneda l.ocal podran exceder dicho nimero, sujeto a las debidas consideraciones operativas y de
manejo de riesgo del Banco.

() Con el objeto de que en todo momento la VPP del Préstamo continte siendo igual
o menor a la VPP Original. en cualquier evenio en que la VPP del Préstamo exceda la VPP
Original. el Cronograma de Amortizacion habrd de ser modilicado. Para dichos efectos. el Banco
informara al Prestatario de dicho evento, solicitando al Prestatario pronunciarse respecto del nueve
cronograma de amortizacion. de acuerdo con lo establecido en este Articulo, Salvo que el
Prestatario expresamente solicite o contrario. la modificacion consistita en ¢l adelanto de la Fecha
Final de Amortizacion con el correspondiente ajuste a lus cuotas de amortizacion.

(g) Sin perjuicio de lo establecido en el literal (f) anterior. el Cronograma de
Amortizacion debera ser modificado en los casos en que se acuerden extensiones al Plazo Original
de Desembolsos que: (i) impliquen que dicho plazo s¢ extienda mas _a[:lz'l de la fecha de sesenta
(60) dias antes del vencimiento de la primera cuota de amortizacion del Préstamo o. en su caso.
del tramo del Préstamo. v (ii) se efectien desembolsos durante dicha extension. La modificacion
consistira en (i) adelantar la Fecha Final de Amortizacion o, en el casb que el Préstame tenga
distintos tramos. en adelantar la Fecha Final de Amortizacion del tratijm o tramos del Préstamo
cuyos recursos se desembolsan durante la extension del Plazo Original de Desembalsos. salvoque
el Prestatario expresamente solicite. en su lugar, (ii) el incremento ‘de¢l monto de la cuota de
amortizacion siguiente a cada desembolso del Préstamo o. en su caso, de] tramp del Préstamé que
ocasione una VPP mayor a la VPP Original. En el segundo caso. el Banco determinard el nfi'onto'
correspondiente a cada cuota de amortizacion. < e 8 ¢ @9

ARTICULO 3.03.  Opcion de Pago de Principal. (a) Il Banco sélo podra ofrecer la Opcion
de Pago de Principal a un prestatario que sea un pais miembro del Banco. Para efectos de la Opcion
de Pago de Principal descrita en este Contrato. el término “Prestatario” debera entenderse como el
pais miembro del Banco. El Prestatario podra solicitar al Banco, y el Banco podra aceptar. que este
Préstamo sea elegible para la Opeidn de Pago de Principal de conformidad con las disposiciones
de este Contrato. Luego de la aceplacion por parte del Banco de la solicitud del Prestatario, el
Prestatario podrd ejercer la Opeidn de Pago de Principal. durante-cf p 370 de amortizacion del
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Préstamo. solicitando la modificacién del Cronograma de Amortizacion lucgo de la ocurrencia de
un Desastre Natural Elegible de conformidad con el Articulo 3.06 de estas Normas Generales.

(b)  Solicitud de Activacion de la Opcion de Pago de Principal posteriormente a la
entrada en vigencia de este Contrato. Bl Prestatario podri solicitar al Banco. v el Banco podrd
aceplar. que este Préstamo sca elegible para la Opeian de Pago de Principal después de que éste
haya entrado en vigencia. y hasta sesenta (60) dias previos al vencimiento del Plazo Original de
Desembolsos. Para tal lin, ¢l Prestatario deberd entregar al Banco una Carta Solicitud de
Activacion de la Opeion de Pago de Principal en la forma v el contenido satisfactorios para el
Banco. firmada por un representante del Prestatario debidamente autorizado. Una vez que ¢l Banco
hayu recibido una Cara Solicitud de Activacion de la Opeion de Pago de Principal. el Banco podra
aceptar la solicitud a través de una Carta Notificacion de Activacion de la Opeidn de Pago - de
Principal.

(¢) Condicién para Solicitar la Activacion de la Opcidn de Pago de Principal. Scera
clegible una solicitud del Prestatario para activar la Opcion de Pago de Principal siempre que, al
momento de la solicitud. exista una Facilidad de Crédito Contingente suscrita entre el Banco y ¢l
Prestatario con la correspondiente cobertura para desastres naturales activa para al menos un
Desastre Natural Elegible.

(dy  Ampliacion de la Cobertura para Desastres Naturales de la Facilidad de
Crédito Contingente. Si el Prestatario amplia la cobertura de desastres naturales de su Facilidad
de Crédito Contingente con ¢l Banco para incluir uno o mas desastres naturales que, dicha Fagilidad
de Crédito Contingente no cubria al momento de la activ acion de la Opcion de Pago de Principal
segiin lo dispuesto en el inciso (¢) anterior, ¢l Prestatario podra solicitar que el Banco actualice,
seglin corresponda, los Términos y Condiciones Paramétricos y No Paragmétricos de la Option.de
Pago de Principal. Si ¢l Banco aprucha dicha solicitud. los tErminos v cn})ndicioncs‘parﬁmélriws v
no paramétricos aplicables para la verificacion del respectiva desastre natural seran establecidos
por el Banco. a su discrecion. en los Términos y Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de
la Opcion de Pago de Principal actualizados. los mismos que 'serdn comunicados por el Banco,al
Prestatario. Una ves que el Banco haya comunicado al Prestatario los {Términos y Condicionies
Paramétricos v No Paramétricos de la Opcion de Pago de Principal actualizados. conlorme se
establece en este parrafo. ¢l desastre natural respectivo sérd considerado un Desastre Natural
[legible para los propositos de la Opcion de Pago de Principal. ‘

(¢) Cancelacién. La Opcion de Pago de Principal podré gancelarse mediante solicitud
escrita del Prestatario al Banco. en cuyo caso la comision de transaction de la Opeion de Pago de
Principal continuard devengandose hasta treinta (30) dias después de que ¢l Banco reciba la
solicitud de cancelacion del Prestatario. Las Partes acuerdan que cualquier monto pagado por el
Prestatario con relacion a la comision de transaccion de la Opeion de Pago de Principal entre la
fecha de recepeidn del aviso de cancelacion por el Banco v la fecha efectiva de la cancelacion no
sera reembolsade por el Banco al Prestatario. .

OF Ha ()  Inelegibilidad. I'ste Préstamo no serd elegible para la Opeion de Pago de Principal

SRS V A4 S o ) e . » = - y ” . * "
1 E1Tponograma de Amortizacion del Préstamo contempla un pago anico al termino del Préstamo

JQ__pug,oi‘:,’lq\capiml en los tltimos cinco (3) afos del plazo de amortizacion del Préstamo.
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ARTICULO 3.04. Términos v Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion
de Pago de Principal. (a) El Banco. a susola discrecion. establecera las condiciones paramdétricas
y no paramétricas aplicables para la verificacion del Desastre Natural Elegible en los Términos v
Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcidn de Pago de Principal. los cuales seran
comunicados por el Banco al Prestatario luego de la activacion de fa Opcién de Pago de Principal
seglin lo establecido en el Articulo 3.03 de estas Normas Generales. Los Términos y Condiciones
Paramétricos v No Paramétricos de Ja Opcion de Pago de Principal seran vinculantes para el
Prestatario v el Banco padra modificarlos mediante notificacion escrita al Prestatario.

(b)  Elcumplimiento de las condiciones paramétricas establecidas para la verificacion de
un Desastre Natural Elegible segiin lo establecido en los Términos y Condiciones Paramcétricos y
No Paramétricos de la Opcion de Pago de Principal serd verificado por el Banco utilizando datos
proporcionados por entidades independientes determinadas por ¢l Banco.

(¢)  Elcumplimiento de las condiciones no paramétricas establecidas para la verificacion
de un Desastre Natural Elegible segtn lo establecido en los Términos y Condiciones Paramétricos
v No Paramétricos de la Opeion de Pago de Principal sera veriticado por el Banco y. para tal efecto.
el Banco podra. a su discrecion. consultar a terceros. | | "
ARTICULO 3.05.  Comision de transaccion aplicable a la Opcion de Pago de Principal.
(a) E Prestatario pagard al Banco una comision de transaccion aplicable a la Opcion de Pago de
Principal. que serd determinada por el Banco periddicamente. [:] Banco notificara al Prestatario la
comision de transaccion que debera pagar por la Opcion de Pago de Principal. Dicha comision
permanecerd vigente hasta que cese de devengarse de conformidad con lo dispuesto en el inciso
(c) de este Articulo. :

(h) La comision de transaccion aplicable a la Opcidn de Pago de Principal: (i) serd
expresada en forma de puntos bdsicos por ano: {ii) se devengara desde la fecha de vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos sobre los Saldos Deudores: y (iii) s& pagara junto con cada pago
de intereses de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.01 de estas Normas Generales.

(¢) La comision de transaccion aplicable a la Opcion de'Pago|de Principal cesard de
devengarse: (i) en la fecha en que ¢l Prestatario ejerza la Opeidn de Pago de Principal de
conformidad con el Articulo 3.06 de estas Normas Generales: o (i) cingo (5) afios antes de la
altima fecha de amortizacion de conformidad con el Cronograma de Amortizacion segin lo
establecido en el inciso (g) del Articulo 3.06 de estas Normas Generales. lo que ocurra primero.

ARTICULO 3.06. jercicio de la Opeion de Pago de Principal. () [Luego de la ocurrencia
de un Desastre Natural Elegible durante ¢l plazo de amortizacién del Préstamo, ¢l Prestatario podrd
solicitar ejercitar la Opeion de Pago de Principal « traves de la presentacion al Banco de una Carta
Solicitud de Fjercicio de la Opeidn de Pago de Principal, en la forma y ¢l contenido satisfactorios
para el Banco. mediante la cual el Prestatario debera:

(1) notificar al Banco de la ocurrencia de un Desastre- Natuial legible:
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(1) presentar al Banco la documentacion de respaldo relacionada con ¢l
cumplimiento de las condiciones paramétricas y no paramdtricas aplicables
al Desastre Natural legible:

(111) indicar ¢l namero de Préstamo: e

(iv)  incluir ¢l nuevo cronograma de amortizacion, que retleje la redistribucion de
los pagos de capital del Préstamo que se vencerian durante el periodo de dos
(2) afios siguientes a la ocurrencia de un Desastre Natural Flegible de
conformidad con lo previsto en el inciso (b) ¥ (d) de este Articulo.

(by  EI Banco podra aceptar la solicitud a que se refiere ¢l inciso (a) de este Articulo
sujeto a las consideraciones operativas y de mancjo de riesgo del Banco. asi como al cumplimiento
de los siguientes requisitos:

(1) ¢l nuevo cronograma de amortizacion del Préstamo corresponde a un
cronograma de amortizacion con pagos de capital semestrales:

(11) la dltima fecha de amortizacion v la VPP acumulada del cronograma de
amortizacion modificado no excede la Fecha Final de Amaortizacion ni la
VPP Original: v

(i) no ha habido retrasos en el pago de las sumas adeudadas por el Prestatario al
Banco por concepto de capital. comisignes, intergses. devolucion de recursos
del Préstamo utilizados para gastos no clegibles. o por cualquicr otro
conceplo. con motivo de este Contrath o cualgicr ofro contrdto celebrado
entre el Banco y el Prestatario. incluyendo cualquier contrato de preéstamo o
Contrato de Derivados. i

(¢) El Banco notificard al Prestatario de su decision en una Carta Notificacion de
Ljercicio de la Opeion de Pago de Principal. Si el Banco acepta la solicitud del Prestatario, la Carta
Notificacion de Ejercicio de la Opeion de Pago de Principal incluica: (i) el nuevo Cronograma de
Amortizacion del Préstamo: v (ii) la fecha efectiva del nueve Cronograma de Amortizacion.

‘ Y

(d)  Si la Opcion de Pago de Principal se cjerce con menos de 60 (sesenta) dias de
anticipacion al proximo pago de capital adeudado al Banco seglin lo establecido en el Cronograma
de Amortizacion. el Cronograma de Amortizacion modificado no alcclara dicho pago v. por lo
tanto. el periodo de 2 (dos) afios de la Opeion de Pago de Principal comenzaria inmediatamente
después de dicho pago de capital.

(¢) Todos los intereses. comisiones. primas y cualquicr otro cargo del Préstamo. asi
como cualquier otro pago por gastas o costos que se hubieren originado en ¢l marco de este

C;_L)@nf?‘t‘é;sseguiréln adeudados por el Prestatario durante el p.:f[udu de dos (2) afios siguientes a la

3 ,_f\"‘0(:11:':'&':16"1@3?1:’; un Desastre Natural Elegible de conformidad con las disposiciones de este Contrato.
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(f)  LaOpcién de Pago de Principal solo podra ser cjercida por el Prestatario respecto a
un Desastre Natural Elegible para el cual el Prestatario tenia. en el momento de la activacion de la
Opeion de Pago de Principal. la correspondiente cobertura para desastres naturales activa bajo una
Facilidad de Crédito Contingente. Si, luego de la activacion de la Opcion de Pago de Principal. el
Banco aprueba que el Prestatario sca elegible para cjercer la Opeidn de Pago de Principal para
desastres naturales adicionales de conformidad coneel parrafo (d) del Articulo 3.03 de estas Normas
Generales. ¢l Prestatario tamhién podrd ejercer la Opcion de Pago de Principal respecto a dicho
Desastre Natural Elegible.

(¢) La Opcion de Pago de Principal podra ser ejercida por ¢l Prestatario. sujeto a las
consideraciones operativas v de mancjo de riesgo del Banco. tnicamente hasta cinco (3) afios antes
de la fecha del ultimo pago de capital programado al Banco de conformidad con lo establecido en
¢l Cronograma de Amortizacion. Si la Opcion de Pago de Principal no se ejerce dentro de dicho
periodo. se considerard automaticamente cancelada v la respectiva comision de transaccion cesara
de devengarse al vencimiento de dicho periodo.

(hy  Una vez que se haya gjercide fa Opeidn de Pago de Principal de conformidad con
aste Articulo. el Prestatario no serd clegible para ejercer nucvamente dicha opcion con respecto a
este Préstamo. : i

ARTICULO 3.07. Intereses. (a) Intereses sobre Saldos Deudores que no han sido objeto
de Conversion. Mientras el Préstamo no haya sido objeto de Conversion alguna, el Prestatario
pagara intereses sobre los Saldos Deudores diarios @ una Tasa de Interds Basada en [IBOR masel
margen aplicable para préstamos del capital ordinario. Ln este caso. [0s intereses sc devengaran
una tasa anual para cada Trimestre determinada por ¢l Banco en una Fecha de Determinacién de
la Tasa de Interés Basada en [.IBOR para cada Irimestre.

(h) Intereses sobre Saldos Deudores que han sido objeto de Conversion. Si los
Saldos Deudores han sido objeto de una Conversion, el Prestatario deberd pagar intercses sobre
los Saldos Deudores convertidos bajo dicha Conversion a: (i) la Tasa Base de Interés que determine |
ol Banco: mds (ii) ¢l margen aplicable para préstamos del capital ordinario del Banco.

(c) Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a un Tope (cap) de Tasa de Interés.
[:n el supuesto de que se haya efectuado una Conversion de Tasa de Intercs para establecer un
Tope (eap) de Tasa de Interés y la tasa de interés pagadera por el Prestatario en virtud de lo
establecido en este Articulo exceda el Tope (cap) de Tasa de Interés en cualquier momento durante
el Plazo de Conversion. la tasa maxima de interés aplicable durante dicho Plazo de Conversion
serd equivalente al Tope feap) de Tasa de Intercs. '

(dy Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a una Banda (collar) de Tasa de
Interés. En el supucsto en que se haya efectuaco una Conversion de Tasa de Interés para establecer
una Banda (collar) de Tasa de Interés y la tasa de interds pagadera por el Prestatario en virtud de
lo establecido en este Articulo exceda © esté por debajo del limite superior © inferior.
respectivamente. de la Banda (collar) de Tasa de Interds en cualquicr momemadurante el Plazo
de Conversion, la tasa maxima o minima de interés aplicable durapfe dicht Paizg do Conversion
serd. respectivamente. el limite superior o el limite inferior de la [@{iﬁg_i:ﬂ (cotlar) de JF&%S‘@e Interés.




(e) Modificaciones a la base de caleulo de intereses. Las Partes acucrdan que. no
obstante cualquier modificacion en la practica del mercado que, en cualquier momento. afecete la
determinacion de la Tasa de Interés LIBOR. los pagos por el Prestatario deberan permanecer
vinculados a la caplacion del Banco. Para efcctos de obtener y mantener diche vinculo en tales
circunstancias. las Partes acucrdan expresamente que el Agente de Caleulo. buscando reflejar la
captacion correspondiente del Banco. debera determinar: (i) la ocurrencia de tales modificaciones:
v (ii) la tasa base alternativa aplicable para determinar ¢l monto apropiado a ser pagado por ¢l
Prestatario. Cl Agente de Caleulo deberd notificar la tasa base alternativa aplicable. si la hubicre.
al Prestatario y al Garante. si lo hubiere. con anticipacion minima de sesenta (60) dias. La tasa
basc alternativa sera efectiva en la fecha de vencimiento de tal plazo de notificacion.

ARTICULO 3.08. Comision de crédito. (a) El Prestatario pagara una comision de crédito
sobre el saldo no desembolsado del Préstamo a un porcentaje que serd establecido por el Banco
periddicamente. como resultado de su revision de cargos financieros para préstamos de capital
ordinario sin que. en ningan caso. pueda exceder el 0.75% por anio.

(b) I.a comision de erédito empezara a devengarse a los sesenta (60) dias de la techa

de suscripeion del Contrato.

(c) La comision de crédito cesard de devengarse: (i) cuando se hayan efectuado todos
los desembolsos o (ii) en todo o parte. segin sea el caso. cuando haya quedado total o parcialmente
sin efecto ¢l Préstamo. de conformidad con los Articulos 4.02. 4.12.4.13 0 8.02 de estas Normas
Cienerales.

ARTICULO 3.09.  Calculo de los intereses v de la comision de crédito. |.o0s intereses y la
comision de crédito se calcularan can base en el nimero exacte de dias del perfodo de intereses |
correspondiente.

ARTICULO 3.10. Recursos para inspeccion v vigilancia. ['l Prestatario no eslara obligado a
cubrir los gastos del Banco por concepto de inspeccion v v igilancia generales. salvo que ¢l Banco |
establezea lo contrario durante el Plazo Original de Desembolsos como, consecuencia de su
revision periddica de cargos linancicros para préstamos del capital ordinario. y notifique al
Prestatario al respecto. En este caso, el Prestatario debera indicar al Banco si pagard dicho monto
directamente o si ¢l Banco deberd retirar y retener dicho monto de los recursos del Préstamo. En
ninglin caso. podrd cobrarse por este concepto ¢n un semestre determinado mas de lo que resulte
de aplicar el 1% al monto del Préstamo, dividido por el nimere de semestres comprendido en el
Plazo Original de Desembolsos.

ARTICULO 3.11.  Moneda de los pagos de amortizacion. intereses, comisiones v cuotas de
inspeccién v vigilancia. [.os pagos de amortizacion ¢ intereses serdn efectuados en Dolares. salvo

que se haya realizado una Conversién de Moneda, en cuyo caso aplicard lo previsto en el
___Adicualo 5.05 de estas Normas Generales. Los pagos de comision de crédito y cuotas de inspeceion
 yigitancia se efectuaran siempre en la Moneda de Aprobacion.
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ARTICULO 3.12.  Pagos anticipados. (a) Pagos Anticipados de Saldos Deudores
denominados en Dalares con Tasa de Interés Basada en LIBOR. kI Prestatario podra pagar
anticipadamente la totalidad o una parte de cualquier Saldo Deudor denominado en Dolares a lasa
de Interés Basada en LLIBOR en una fecha de pago de intereses. mediante la presentacion al Banco
de una notificacion escrita de caracter irrevocable con. al menos, treinta {30) dias de anticipacion.
con la anuencia del Garante, si lo hubiere. Dicho pago se imputara de acuerdo a lo establecido en
ol Articulo 3.13 de estas Normas Generales. En la eventualidad de que el pago anticipado no cubra
la totalidad de! Saldo Deudor. el pago sc aplicard en forma proporcional a las cuotas de
amortizacion pendientes de pago. Siel Préstamo tuviese tramos con Cronogramas de Amortizacion
diferentes. ¢l Prestatario debera prepagar la totalidad del tramo correspondiente. salvo que el

Banco acuerde lo contrario.

(b) Pagos Anticipados de montos que han sido objeto de Conversion. Con
excepeion de las Conversiones de Proteccion contra Catastrofes que se rigen por lo establecido en
el literal (¢) de este articulo, y siempre que el Banco pueda revertir o reasignar su correspondiente
captacion del financiamiento o cualquier cobertura relacionada. el Prestatario. con la anuencia del
Garante. si lo hubicre. podra pagar anticipadamente en una de las fechas de pago de intereses
establecidas en el Cronograma de Amortizacion adjunto a la Carta Notificacion de Conversion: (i)
la twialidad o una parte del monto que haya sido objeto de una Conversion de Meoneda: (i) fa
totalidad o una parte del monto que hava sido objeto de una Conversion de Tasa de Interésg.yioz
(iii) la totalidad o una parte de un monto equivalente al Saldo Deudor Requerido bajo una;
Conversion de Productos Bisicos. Para este efecto, el Prestatario d_cbcrzi presentar al Banco con.)
por lo menos. treinta (30) dias de anticipacion, una notificacion eserita de cardcter irrevocable. In|
dicha notificacion el Prestatario debera especificar el monto que desea pagar ¢n forma anticipada
y las Conversiones a las que se cefiere. En la eventualidad de que el pago anticipado no cubra la
totalidad del Saldo Deudor relacionado con dicha Conversion. éste se aplicard en forma
proporcional a las cuotas pendientes de pago de dicha Conversion. El Prestatario no podra efectuar!
pagos anticipados por un monto menor al cquivalente de tres millones de Délares (US$3.000.000).
salvo que el Saldo Deudor remanente relacionado con la Conversion correspondiente fuese menor

y se¢ pague en su totalidad.

(c) Pagos anticipados de montos que han sido sujetos a Conversiones de
Proteccion contra Catastrofes. [l pago anticipado de cualguier monto sujeto a una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes sera evaluado caso por caso. sujeto a las consideraciones
operativas y de manejo de riesgo del Banco. S -

(d) Para efectos de los literales (a). (b) ¥ (¢) anteriores, los siguientes pagos serdn
considerados como pagos anticipados: (i) la devolucion de Anticipo de Fondos no justificados: y
(ii) los pagos como consecuencia de que la totalidad o una parte del Préstamo haya sido declarado
vencido y pagadero de inmediato de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 8.02 de estas Normas
Generales.

() Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal () anterior, en los casos de pago
anticipado. ¢l Prestatario recibira del Banco o, en su defecto, le pagara al Baneo,scgiin sea el caso.
cualquicr ganancia o costo incurrido por el Banco por revertir o reasignarisg _f;gﬁ‘rgspondicnle
captacion del financiamiento o cualquier cobertura relacionada, determinada por'@l Agente de

) e
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Caleulo. Sise tratase de ganancia, la misma se aplicard. en primer lugar. a cualyuicr monto veneido
pendiente de pago por el Prestatario. Si se tratuse de costo. ¢l Prestatario pagard ¢l monto
correspondicnte de forma conjunta y en la techa del pago anticipado.

ARTICULO 3.13.  Imputacion de los pagos. Todo pago se impulard. en primer término. a la
devolucion de Anticipo de Fondos que no hayan sida justificados después de transcurrido el
Periodo de Cierre, luego a comisiones ¢ intereses exigibles en la fecha del pago v, si hubiere un

saldo. a la amortizacion de cuotas vencidas de capital.

ARTICULO 3.14.  Vencimientos en dias que no son Dias Habiles, Todo pago o cualquicra
otra prestacion que, en cumplimiento de este Contrato, debiera ilevarse a cabo en un dia que no
<ea Dia Habil. se entenderd validamente efectuado en ¢l primer Dia Habil siguiente sin que, en tal

caso, proceda recargo alguno.

ARTICULO 3.15.  Lugar de los pagos. Todo pago deberd efectuarse en la oficina principal del
Banco en Washington, Distrito de Columbia. Estados Unides de Amcérica, a menos que el Banco
designe otro lugar o lugares para este efecto, previa notiticacidn escrita al Prestatario.

CAPITULO TV
Desembolsos. renuncia v cancelacion automatica

ARTICULO 4.01.  Condiciones _previas _al primer _desem bolso de los recursos del
Préstamo. Sin perjuicio de otras condiciones que se establezean en las Estipulaciones Especiales,
¢l primer desembolso de los recursos del Préstamo esta sujelo a'que se cumplan. a satisfaccion del
Ranco. las siguientes condiciones: 1 !

(2) Que el Banco haya recibido uno 0 mas informes juridicos fundados quc establezcan.
con sedalamiento de las disposiciones constitucionales. legales y reglamentarias
pertinentes, que las obligaciones contraidas por ¢l Mrestatario en este Ct‘mlratol) las
del Garante en los Contratos de Garantia, si los' hubiere. son vélidas y exigibles,
Dichos informes deberan referirse, ademds, a cualquier consulta juridica que cl
Banco estime pertinente formular.

(b)  Que el Prestatario o. en su caso. ¢l Organismo Bjecutor. haya designado uno o mas
funcionarios que puedan representarlo para clectos de solicitar los desembolsos del

Préstamo y en otros actos relacionados con la gestion financiera del Proyecto y haya

hecho Hlegar al Banco ejemplares auténticos de las firmas de dichos representantes.

Si se designaren dos o mas funcionarios. corresponderd sehalar si los designados

pueden actuar separadamente o si tienen que hacerlo de manera conjunta. | 3

(¢)  Que el Prestatario o, en su caso. ¢l Organismo Ljccutor. haya proporcionade al
——_ Banco por escrito, a través de su representante autorizado para- solicitar, los
‘;A!'-“«T\dcscmbo]sos del Préstamo. informacion sobre la cuenta bancaria en la™cual se
'f-"ﬁr\ﬂ_ep«wsitzirélw los desembolsos del Préstamo. Se requerirdn cuentas separadas para
"_’»rq{:klmnlmlsos en Moneda 1ocal. Dalar y Moneda Principal. Dicha informacion no
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sera necesaria para el caso en que el Banco acepte que los recursos del Préstamo
sean registrados en la cuenta Gnica de la tesoreria del Prestatario.

(d)  Que el Prestatario o. en st €aso. el Oreanismo Ejecutor haya demostrado al Banco
que cuenta con un sistema de informacion financiera v una estructura de control
interno adecuados para los propésitos indicados en este Contrato.

ARTICULO 4.02.  Plazo para cumplir las condiciones previas al primer desembolso. Si
dentro de los ciento ochenta (180) dias contados a partir de la fecha de entrada en vigencia de este
Contrato. o de un plazo mas amplio que las Partes acuerden por escrito, no se cumplieren las
condiciones previas al primer desembolso establecidas en ¢l Articulo 4.01 de estas Normas
Generales y otras condiciones previas al primer desembolso que se hubicsen acordado en las
Estipulaciones Especiales. el Banco podrd poner término a este Contralo en forma anticipada
mediante notificacion al Prestatario.

ARTICULO 4.03.  Requisitos para todo desembolso. (2) Como requisito de todo desembolso
de los recursos del Préstamo vy sin perjuicio de las condiciones previas al primer desembolso de
los recursos del Préstamo establecidas en el Articulo 401 de estas Normas Generales y. si las
hubiere. en las Estipulaciones Lspeciales. el Prestatario s¢ comprumete a presentar 0. €n st €aso,
a que el Organismo Lijecutor presente. al Banco por escrito. ya sea fisicamente o por medios
clectronicos, seg(n la forma v las condiciones especificadas por el Banco, una solicitud de
desembolso acompanada de los documentos pertinentes v demds antecedentes que el Banco pueda
haberle requerido. Salvo que ¢l Banco aceple lo contrario. la Gltima solicitud de desembolso debera
ser entregada al Banco. a mds tardar. con treinta (30) dias de anticipacion a la fecha de expiracion
del Plazo Original de Desembolsos o de la extension del mismo.

(b) A menos que las Partes lo acuerden de otra mancra, solo se hardn desembolsos de
los recursos del Préstamo por sumas no inferiores al cquivalente de cincuenta mil Dolares
(L/S$50.000). '

(c) Cualquier cargo. comision o gasto aplicado a la cuenta bancaria donde se depositen
los desembolsos de recursos del Préstame, estard a cargo v serd responsabilidad del Prestatario o

del Organismo Ejecutor, segun sea ¢l caso.

(d)  Adicionalmente. ¢l Garante, si lo hubiere, no podra haber incurrido en un retardo
de mas de ciento veinte (120) dias en el pago de las sumas que adeude al Banco por concepto de
cualquier préstamo o garantia.

ARTICULO 4.04.  Ingresos generados en la cuenta bancaria para los_desembolses. [os

ingresos gencrados por recursos del Préstamo, depositados en la cuenta bancaria designada para
recibir los desembolsos. deberan ser destinados al pago de Gastos Elegibles.

ARTICULO 4.05.  Métodos para efectuar los desembolsos. Por solicitud del Prestatario 0. en
ou caso. del Organismo Fjecutor. el Banco podra efectuar los desembalses de los recursos del
Préstamo mediante: (a) recmbolso de gastos: (b) Anticipo de Ifopdéj;ég,'v(g.)pggo-s\dircctos 4 terceros;
y (d) reembolso contra garantia de carta de crédito. 7 e o N
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ARTICULO 4.06.  Reembolso _de gastos. (a) El Prestatario o, en su caso. ¢l Organismo
Ejecutor. podri solicitar desembolsos bajo el método de reembolso de gastos cuando el Prestatano
o. cn su caso. el Organismo Ejecutor. haya pagado los Giastos I“legibles con recursos propios.

(h) A menos que las Partes acuerden lo contrario, las solicitudes de desembolso para
reembolso de gastos deberan realizarse prontamente a medida que el Prestatario o. en su caso. ¢l

Organismo Ljecutor. incurra en dichos gastos v, a mas tardar. dentro de los sesenta (60) dias
siguientes a la finalizacion de cada Semestre.

ARTICULO 4.07.  Anticipo de Fondos. (a) Il Prestatario 0. en su caso. el Organismo Ljecutor,
podra solicitar desembolsos bajo ¢l método de Anticipo de Fondos. EI monto del Anticipo de
Fondos sera fijado por el Banco con base en: (i) las necesidades de liguidez del Proyecto para
atender previsiones periodicas de Gastos Elegibles durante un periodo de hasta seis (6) meses. a
menos que el Plan Financiero determing un periodo mayor que en ningin ¢aso podra exceder de
doce (12) meses: v (i) los ricsgos asociados a la capacidad demostrada del Prestatario o, en su
caso, del Organismo [jccutor. para gestionar y atilizar los recursos del Prestamo.

(h) Cada Anticipo de Fondos estard sujeto a que: (i) la solicitud del Anticipo dc¢ Fondos
sea presentada de forma aceptable al Banco: v (ii) con excepcion del primer Anticipo de Fondos.
el Prestatario o. en su caso. ¢l Organismo Ejecutor, haya presentado. y ¢l Banco haya aceptado, la
justificacion del uso de. al menos. el achenta por ciento (80%) del total de los saldos acumulados
pendientes de justificacion por dicho concepto. @ menos que ¢l Plan Financiero determine un
porcentaje menor. que en ningan caso podrd ser menor al cincucnta por ciento (30%).

‘

(c) [l Banco podra incrementar ¢l monto del altimo Anticipo de Fondos vigente
otorgado al Prestatario o al Organismo Ejecutor. segin sea ¢l caso. una solavez durante la vigencia
del Plan Financiero y en la medida que se requicran recursos adicionales para el pago de Gastos
Elegibles no previstos en ¢l mismo.

(d) El Prestalario s¢ COMPromete a presentar o, ¢n si ¢aso. a que ¢l Organismo |-jecuton
presente, la Ultima solicitud de Anticipo de Fondos, a mas tardar. treinta (30) dias antes de la fecha

de vencimiento del Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones. en ¢l entendimiento de que

las justilicaciones correspondientes a dicho Anticipo de Fondos seran presentadas al Banco

durante ¢l Periodo de Cierre. El Banco no desembolsara recursos;con posterioridad al vencimiento

del Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones.

(e) [:1 valor de cada Anticipo de Fondos al Prestatario o al Organismo Ljecutor, segin
sea el caso, debe ser mantenido por el valor equivalente expresado en la moneda del desembolso
respectivo o en la Moneda de Aprobacion. La | ustificacion de Gastos Elegibles incurridos con los

recursos de un Anticipo de Fondos debe realizarse por el equivalente del total del Anticipo de

Fondos expresado en la moneda del desembolso respectivo o en lasMoneda’ de Aprabacion.
utilizando ¢l tipo de cambio establecido en el Contrato. 11l Banco podrd aceptar ajustés en la
ustificacion del Anticipo de Fondos por coneepto de fluctuaciones de tipo de cambio. siempre que
stas no afecten la ejecucion del Proyecto.

5315/0C-DR
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ARTICULO 4.08.  Pagos directos a_terceros. (a) El Prestatario o ¢l Organismo Ejecutor,
segtin corresponda. podrd solicitar desembolsos bajo el método de pagos directos a terceros, con
el objeto de que el Banco pague Gastos Ilegibles dircctamente a provesdores o contratistas por
cuenta del Prestatario o. en su caso, del Organismo Ejecutor.

(b) En el caso de pagos directos a terceros, ¢l Prestatario o el Organismo Ejecutor serd
responsable del pago del monto correspondiente a la diferencia entre el monto del desembolso
solicitado por el Prestatario o el Organismo Ejecutor y el monto recibido por el tercero, por
concepto de fluctuaciones cambiarias. comisiones y otros costos financieros.

(c) Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal (a) anterior v en el literal (b) del
Articulo 8.04 de estas Normas Generales. cuando el Banco asi lo determine. podra. mediante
notificacién por escrito al Prestatario o al Organismo Fjecutor, segin corresponda, dejar sin efecto
la solicitud de pago directo sometida por ¢l Prestatario o el Organismo Fjecutor. seglin sea ¢l caso.

ARTICULO 4.09.  Reembolso contra garantia de carta de crédito. El Prestatario o, en su
caso. el Organismo [jecutor. podrd solicitar desembolsos bajo el métedo de reembolso contra
garantia de carta de crédito. para efectos de reembolsar a bancos comerciales por concepto de
pagos efectuados a contratistas o proveedores de bienes v servicios en virtud de una carta de crédito
emitida y/o confirmada por un banco comercial v garantizada por el Banco. La cartz de crédito

deberda ser emita v/o confirmada de manera satisfactoria para ¢l Bango. Los decursoss

comprometidos en virtud de la carla de crédito y garantizados por ¢l Banco deberdn ser destinados

exclusivamente para los fines establecidos en dicha carta de crédito, mientras se encuentre vigente

la garantia.

ARTICULO 4.10.  Tasa de Cambio. (a) El Prestatario se compromete a justificar o a que; en
su caso, el Organismo Ejecutor justifique. los gasios efectuados con cargo al Préstamo o al Aporte

Local. expresando dichos gastos en la moneda de denominacion del respectiva desembolso o en!

la Moneda de Aprobacion, ‘

(b) Con ¢l fin de determinar la equivalencia de un Gasto Elegible que se ctectle en
Moneda Local del pais del Prestatario a la moneda en que se realicen los desembolsos. o bien. a la
Moneda de Aprobacion. para efectos de la rendicién de cuentas ¥ la justificacion de gastos,
cualquiera sea la fuente de financiamiento del Gasto Elegible. se utilizard una de las siguientes
fasas de cambio. segin se establece en las Estipulaciones bEspeciales:

(i) | a tasa de cambio efectiva en la fecha de conversion de la Moneda de
Aprobacion o moneda del desembolso a la Moneda Local del pais del
Prestatario: o

(i) | a tasa de cambio efcctiva en la fecha de pago del gasto en la Moneda Local

del pais del Prestatario.

(c) En aquellos casos en que se seleccione la tasu,d_c‘é;@bl{i"'{:ﬁmblecida en el
inciso (b)(i) de este Articulo. para efectos de determinar la cquivalercia de gasgsincurridos en

“3
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Moneda Local con carge al Aporte local o el reembolso de gastos con cargo al Préstamo. se
utilizard la tasa de cambio acordada con el Banco en las Estipulaciones F'speciales.

ARTICULO 4.11.  Recibos. A solicitud del Banco. el Prestatario suscribird entregard al
Banco. a la finalizacion de los desembolsos, el recibo o recibos gue representen [as sumas

desembolsadas.

ARTICULO 4.12.  Renuncia a parte del Préstamo. '] Prestatario. de acuerdo con el Garante.
si 1o hubicre. mediante notificacién al Banco. podra renunciar a su derecho de utilizar cualquier
parte del Préstamo que no haya sido desembolsada antes del recibo de dicha notificacion, siempre

que no se lrate de los recursos del Préstamo que se encuentren sujetos a la garantia de reembolso
de una carta de crédito irrevocable, segin lo previsto en el Articulo 8.04 de estas Normas
Gienerales.

ARTICULO 4.13.  Cancelacion_automiitica_de parte_del Préstamo. Expirado el Plazo
Original de Desembolsos y cualguier extension del mismo. la parte del Préstamo que no hubiere
sido comprometida o desembolsada quedard automaticamente cancelada.

ARTICULO 4.14.  Periodo de Cierre. (a) Il Prestatario se compromete a llevar a cabo o. en
su caso. a que ¢l Organismo Ejecutor lleve a cabo. fas siguientes acciones durante ¢l Periodo de
Cierre: (i) finalizar los pagos pendientes a terceros. si los hubiere: (ii) reconciliar sus registros y
presentar, a satisfaccion del Banco, fa documentacion de respaldo de los gastos efectuados con
cargo al Proyecto y demas informaciones que ¢l Banco solicite: y (iii) devolver al Banco el saldo
sin justifcar de los recursos desembolsados del Préstamo.

(b) Sin perjuicio de lo anterior, si el Contrato prevé informes de auditoria financiera
externa linanciados con cargo a los recursos del Préstamo. el Prestatario s compromete a reservar
0. en su caso. a que el Organismo Ejecutor reserve, en la forma que se acuerde con el Banco.
recursos suficientes para el pago de las mismas. En este caso! el Prestatario se compromele,
asimismo. a acordar o. en su caso. a que el Organismo Ejecutor acuerde. con el Banco, la forma
en que s¢ llevaran a cabo los pagos correspondientes a dichas auditorias. I'n ¢l evento de que el
Banco no reciba los mencionados informes de auditoria financiera externa dentro de los plazos
estipulados en este Contrato, el Prestatario se compromete a devolver o. en su caso. a que el
Organismo I:jecutor devuelva, al Banco. los recursos reservados para (al fin. sin que elo implique
una renuncia del Banco al ¢jercicio de los derechos previstos en el Capitulo VI de este Contrato.

CAPITULO V

Conversiones

ARTICULO 5.01.  Ejercicio de la opeion de Conversion. (a) ] Prestatario podra solicitar una
____Conversion de Moneda. una Conversion de Tasa de Interés, una Conversion de Productos Basicos
nE | it}\;ij_'fla‘('nn\-crsién de Proteccion contra Catdstrofes mediante la entrega al Banco de una Carta

; Sétieifud de Conversion™ de caracter irrevocable, en la forma y el ¢ontenido satisfactorios para el
__Banco?en la que se indiquen los términos y condiciones financieras solicitados por el Prestatario
& ﬁ“{‘?}‘“ la regpectiva Conversion. EI Banco podrd proporcionar al Prestatario un modelo de Carta

oy
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Solicitud de Conversion. Para una Conversion de Proteccion contra Catdstroles. el Prestatario
podra enviar la Carta Solicitud de Conversion al Banco en cualquier momento despugs de: (i)
suseribir la correspondiente Carta de Compromiso para Proteccidon contra Catastrofes: v (ii)
aprobar los formatos finales de los documentos vinculados a la transaccion cn el mercado
financicro que. a consideracion del Banco. sean relevantes para la Conversion de Proteccion contra
Catastrofes.

(b) La Carta Solicitud de Conversion debera estar firmada por un representante
debidamente autorizado del Prestatario. deberd tener la anuencia del Garante. si lo hubicre, ¥
contendra. cuando menos. la informacion que sc sefiala a continuacion:

() Para todas las Conversiones. (A) niimero de Préstamo: (B) monto objeto
de la Conversion: (C) tipo de Conversidén (Conversion de Moneda.
Conversion de ‘Tasa de Interés, Conversion de Productos Basicos o
Conversion de Proteccion contra Catdstrofes): (D) el Plazo de Ejecucion:
([0) ntimero de cuenta donde se habran de depositar fondos. en caso de ser
aplicable: y (F) Convencion para el Caleulo de Intereses.

(i1) Para Conversiones de Moneda. (A) meneda a la que el Prestatario solicita
convertir ¢l Préstamo: (B) Cronograma de Amortizacion asociado con dicha
Conversion de Moneda. el cual podré tener un plazo de amortizacion igual
o menor a la Fecha Final de Amortizacion: (C) la parte del desembolso o
del Saldo Deudor al que aplicard la Conversion; (D) ¢l tipo deinterés
aplicable a los montos objeto de la Cony ersion de Monceda; (E) si la
Conversion de Moneda es por Plazo Total o Plazo Parcial: (F) la Moneda
de Liquidacion: y (G) cualquier otra instruccion relativa a la solicitud de
Conversion de Moneda. Si la Carta Solicitud de Conversion se presenta en
relacion con un desembalso, la solicitud debera indicar ¢l monto del
desembolso en unidades de la Moneda de Aprobacion. en unidades de Dalar
o en unidades de la moneda a la que se desea convertir, salvo que se trate
del Gltimo desembolso, en cuyo caso la solicitud tendrd gue ser hecha en
unidades de la Moneda de Aprobacion. En estos casos. si el Banco efectia
la Conversion. los desembolsos seran denominados en Moneda Convertida
y se hardn en: (i) la Moneda Convertida: o (i} en un monto equivalente en
Délares al tipo de cambio establecido en la Carta Notificacion de
Conversion, que serd aquel que determine el Banco al momento de la
captacion de su financiamiento. Si la Carta Solicitud de Conversion 'se
refiere a Saldos Deudores. la solicitud deberd indicar ¢l monto ¢n unidades
de la moneda de denominacion de los Saldos Deudores. k S

- T u

(iiiy  Para Conversiones de Tasa de Interés. (A) tipo de tasa de interés

solicitada: (B) la parte del Salde Deudor a la que aplicara la Conversion de

Tasa de Interés: (C) si la Conversién de Tasa de Interés es por Plazo Total

o por Plazo Parcial: (D) el Cronograma de Amertizaeidn asociado con dicha

Conversion de Tasa de Interés, el cual podrd tener o plaze de amortizacion

igual 0 menor a la Fecha Final de ;‘-’\[1}6‘rtiii1cib|1: y (F‘Fﬁpz‘d}} Conversiones
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de lasa de Interés para el establecimicnto de un Tope (cap) de Tasa de
Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés. los limites superior y/o inferior
aplicables. segln sea ¢l caso: y (F) cualquier otra instruccion relativa a la
solicitud de Conversion de Tasa de Interes.

(ivi  Para Conversiones de Productos Basicos. (A si se solicita una Opcion de
Venta de Productos Basicos o una Opeion de Compra de Productos Basicos:
(B) ¢l Tipo de Opeion: (C) la identidad del producto bdsico sujeto de dicha
Conversion de Productos Basicos, incluyendo las propiedades fisicas del
mismo: (D) la Cantidad Nocional: (E) el indice del Producto Basico
Subvacente: (F) el Precio de Ejercicior (G la Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Basicos: (H) st la Conversion es una Conversion
de Productos Bdsicos por Plazo Total o una Conversion de Productos
Biasicos por Plazo Parcial: (1) la formula para la determinacion del Monto
de Liquidacion en Efectivo. de ser el caso; (J) el Saldo Deudor Requerido:
(K) la informacion especifica de la cuenta bancaria en la que ¢l Banco
pagard al Prestatario. de ser el caso. el Monto de Liguidacion en la Fecha
de Liquidacion de la Conversidn de Productos Basicos: (1) a opeion del
Prestatario. ¢l monto maxime de la prima que cstd dispuesto a pagar para
contratar una Conversion de Productos Basicos en base a una Cantidad
Nocional v un Precio de Ejercicio determinados. tal como sc prevé en ¢l
parralo (¢) a continuacion: vy (M) cualesquiera otras instrucciones
relacionadas con la solicitud de Conversion de Productos Basicos.

(v) Para Conversiones de Proteccion contra Catistrofes. (A) ¢l tipo de
Catastrofe para el cual el Prestatario solicita la proteccion: (BJ: las
Instrucciones de Delerminacion para Evento de Liguidacion en [fectivo:
(C) el Monto de la Proteccion que se solicita: (D) la vigencia de la
Conversion de Proteccion contra Catastrofes: (E) si la Conversion es una
Conversion de Proteccion contra Catistrofes por Plazo Total ¢ una,
Conversion de Proteccion contra Catastrofes por Plazo Parcial; (') cl Saldo,
Deudor del Préstamo: (G) la Carta de Compromiso para Proteccion contra
Catastrofes: (H) la informacion especifica de la cuenta bancaria en la que
de ser el caso, el Banco pagard al Prestatario: (1) a opeion del Prestatario. lal
cantidad maxima de prima que ¢std dispuesto a pagar para realizar una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes considerando un determinado
Monto de la Proteccion. tal como se mengiona en el literal (F) siguiente; (e
la aprobacion por parte del Prestatario de los farmatos finales de los
documentos vinculados a la transaceion ‘en el mercado finaneiero quéson
relevantes para la Conversion de Protecgion contra Catastrofés, los mismos ~
que deben ser adjuntados a la Carta Solicitud e Conversion: v (K) oiros,
términos, condiciones o instrucciones especiales, relacionadas con la
solicitud de Conversion de Proteccion contra Cagastepfeszsi las hl[_t}imt}z

| & > &

oy

. _e) =+ Cualquier monto de capital pagadero dentro del periodo contade desde los

quigc(|5) diag previos al comienzo del Plazo de Ejecucion hasta e incluyendo la Fecha de
Xl .
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Conversion no podrd ser objeto de Conversion deberd ser pagado en los términos aplicables
previamente a la gjecucion de la Conversion.

(d) Una vez que ¢l Banco haya recibido la Carta Solicitud de Conversion, procedera a
revisar la misma. Si la encuentra aceptable, ¢l Banco efectuard la Conversion durante el Plazo de
Ejecucion de acuerdo con la previsto en este Capitulo V. Efectuada la Conversion, ¢l Banco
enviara al Prestatario una Carta Notificacion de Conversion o una Carta Notificacion de
Conversion de Catastrofes, segiin corresponda, con los términos y condiciones financicros de la
Conversion.

(¢) Con respecto a las Conversiones de Productos Bisicos. el Prestatario podrd indicar
en la Carta Solicitud de Conversion el monto maximo de la prima que estd dispuesto a pagar para
contratar una Conversion de Productos Bésicos teniendo en cuenta una Cantidad Nocional y un
Precio de Ejercicio determinados. Para el caso de que no se especifigue un limite. el Banco podra
contratar la cobertura de productos basicos relacionada al precio de la prima prevaleciente en el
mercado. Alternativamente. el Prestatario podrd dar instrucciones al Banco para que contrate la
cobertura de productos basicos relacionada con base a un monto de la prima en Délares y un Precio
de Ejercicio determinados. La Cantidad Nocional resultante reflejard las condiciones de mercado
en el momento de la contratacion de la cobertura.

(0 Con respecto @ las Conversiones de Proteccion contra Catastrofes. ¢l Prestatario
podra indicar en la Carta Solicitud de Conversion el monto maxime de prima que esta dispuesto a
pagar para contracr una Conversion de Proteccion contra Catastrofes teniendo ¢n cuenta un
dererminado Monto de la Proteccion y métricas de riesgo (tales como la probabilidad dé enganche.
la probabilidad de agotamiento y la pérdida esperada). Para el caso de que no se especifique un
limite. el Banco podrd contratar la correspondiente transaccion en 10s mercados financieros al
precio de la prima prevaleciente en ¢l mercado. Alternativamente} el Prestatario podra dar
instrucciones al Banco para que cjecute la correspondiente transaccion en los mercados financieros
con base a un monto de la prima en Dolares y a métricas de riesgos definidas (tales como la
probabilidad de enganche. la probabilidad de agotamiento y la pérdida esperada). EI Monto de
Proteccion resultante retlejard las condiciones de mercado en el momento de la cjecucion de la

transaccion.

(g) Si el Banco determina que la Carta Solicitud de Conversion no cumple con los
requisitos previstos en este Contrato, el Banco notificard al efecto al Prestatario durante el Plazo
de Ejecucion. El Prestatario podra presentar una nueva Carta Solicitud de Conversion, en cuyo
caso el Plazo de Ejecucion para dicha Conversién empezard a contar desde ¢l momento en que el

Ranco reciba la nueva Carta Solicitud de Conversion, ‘

(h) Si durante el Plazo de Ejecucion el Banco no logra cfectuar la Conversion en los
términos solicitados por el Prestatario en la Carta Solicitud de Conversion, dicha carta se
considerara nula v sin efecto. sin pegjuicio de que ¢l Prestatario pueda presentar una nueva Carta
Solicitud de Conversion.

(i Si durante el Plazo de Fjecucion ocurre una catastrofgfacional odaterhacional. una
crisis de naturaleza linancicra o cconomica. un cambio en los mercagdos de capitales.

e.cualquier

LY
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otra circunstancia extraordinaria que pudicra afectar. cn opinion del  Banco. material v
negativamente su habilidad  para electuar una Conversion o efecluar una captacion  de
financiamicnto o cobertura relacionada. el Banco notificard al Prestatario v acordard con éste
cualquier actuacion que haya de llevarse a cabo con respecto a dicha Carta Solicitud de

Conversion.

( Considerando que ¢l Plazo de Ejecucion de una Conversion de Proteceion contra
Catastrofes es mas largo que el plazo de otras Conversiones. el Banco se rescrva el derecho de
solicitar al Prestatario. antes de la gjecucion de la transaccion cn los mercados financieros, la
confirmucion por escrito de los términos de dicha transaccion vinculada a la Conversion de
Proteccion contra Catastrofes.

ARTICULO 5.02.  Requisitos para toda Conversion. Cualquier Conversion cstard sujeta.
seglin corresponda. a 10s siguientes requisilos:

(a) [ viabilidad de que el Banco realice cualquier Conversion dependerd de la facultad
del Banco de captar su financiamiento o, de ser el caso. de contratar cualguier
cobertura hajo términos y condiciones que. a criterio del Banco. sean aceptables
para éste de acucrdo a sus propias politicas. y estara sujeta a consideraciones
legales, operativas y de mangjo de riesgo v a las condicioncs prevalecientes de
mercado.

(b 1 Banco no efectuara Conversiones sobre montos inferiores al equivalente de tres
millones de Dalares (USS$S3.000.000), salvo que: (i) en caso del ultime desembolso,
el monto pendicnte de desembolsar fuese menor: o (i) en caso de un Préstamo
completamente desembolsado. el Saldo Deudor bajol cualquier tramo del Préstam@
fuese menor. : '

1]

{(c) El nimero de Conversiones de Moneda a Moneda Principal ne podra ser superiar

a cuatro (4) durante la vigencia de este Contrato. Este limile no aplicard a

|

Conversiones de Moneda a Moneda Local. : !

(d) 1 namero de Conversiones de Tasa de Interés no podra ser superior a Cuatro (4)
durante la vigencia de este Contrato. | bl

(e) No habra limite en el nimero de Conversiones de Productos  Basicos © de
Conversiones de Proteccion contra Catastrofes que puedan contratarse durante la
vigencia de este Contrato. ! ‘

(H Cada Conversion de Productos Basicos solamentesserd ejecutada ppr el Banco ¢n

relacion con Saldos Deudores de acuerdo con la siguiente formula (en adelante. el

“Saldo Deudor Requerido™):

el precio fuuro mas alto del producto bisico esperado a la Fecha de

S315/0C-DR
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Vencimiento de Conversion de Productos Basicos. para ¢l Tipe de Opceion
correspondiente. seglin sea calculado por ¢l Bancory

(11) Para las Opciones de Venta de Productos Basicos. el Saldo Deudor
Requerido serd la Cantidad Nocional * {Precio de Ejercicio - Y). donde Y
es ¢l precio futuro mas bajo del producto basico esperado a la Fecha de
Vencimiento de Conversion de Productos Basicos, para el Tipo de Opcion
carrespondiente. seglin sea calculado por el Banco.

(g) Cualquier modificacion del Cronograma de Amortizacion solicitado por el
Prestatario al momento de solicitar una Conversion de Moneda estard sujeto a lo
previsto en los Articulos 3.02(¢) y 5.03(b) de estas Normas Generales. Cualquier
modificacion del Cronograma de Amortizacion solicitado por el Prestatario al
momento de solicitar una Conversion de Tasa de Interés estara sujeto a lo prey isto
en los Articulos 3.02(¢) v 3.04(b) de estas Normas Generales.

(h) El Cronograma de Amortizacion resultante de una Conversion de Moneda o
Conversion de Tasa de Interés determinado en la Carta Notificacion de Conversion
no podra ser moditicado posteriormente durante el Plazo de Conversion. salvo que
el Banco acepte lo contrario.

(i) Salvo que el Banco acepte lo contrario. una Conversion de Tasa de Interés cons
respecto a montos que han sido previamente objeto de una Conversign de Moneda:
solo podra efectuarse: (i) subre la totalidad del Saldo’Deudor asociado a dicha”
Conversion de Moneda: v (i) por un plazo igual al plazo remanente de la respectiva
Conversion de Moneda. '

ARTICULO 5.03.  Conversion de Moneda por Plazo Total o Plazo Parcial. (a) El Prestatario
podra solicitar una Conversion dc Moneda por Plazo Total o una Conversion de Mongda por Plazo!
Parcial.

(b) l.a Conversion de Moneda por Plazo Total y la Conversion de Moneda por Plazo
Parcial podran ser solicitadas y cfectuadas hasta la Fecha Final de Amortizacion. No obstante si ¢l
Prestatario hace la solicitud con menos de sesenta (60) dias de anticipacion al vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos. entonces dicha Conversion de Moneda tendra lalimitacion de que
el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de Amortizacion solicitado no debera. en ningun
momento, exceder ¢l Saldo Deudor bajo el Cronograma de Amortizacion original. teniendo en '
cuenta los tipos de cambio establecidos en la Carta Notificacion de Conversion. |

(c) En caso de una Conversion de Moneda por Plazo Parcial, el Prestatario debera
incluir en la Carta Solicitud de Conversion: (i) el Cronograma de Amortizacion hasta el final del
Plazo de Conversion: v (ii) el Cronograma de Amortizacion correspondiente al Saldo Deudor
pagadero a partir del vencimiento del Plazo de Conversion v hasta la Fecha Final de Amortizacién.
el cual debera corresponder a los términos y condiciones que erar aplieables eon anterioridad a la
ejccucion de la Conversion de Moneda. -t
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(d) Antes del vencimiento de la Conversion de Moneda por Plazo Parcial. ¢l
Prestatario. con la anuencia del Garante. si lo hubiere. podra solicitar al Banco una de las siguientes

opciones:

(i) La realizacion de una nueva Conversion de Moneda, previa presentacion de
una nueva Carta Solicitud de Conversion dentro de un periodo no menor a
quince (13) Dias Habiles antes de la fecha de vencimiento de la Conversion
de Moneda por Plazo Parcial. Esta nueva Conversion de Moneda tendra la
limitacion adicional de que el Saldo Deudor bajo ¢l nuevo Cronograma de
Amortizacion no deberd exceder, en ningtin momento. ¢l Salde Deudor bajo
el Cronograma de Amortizacion solicitado en la Conversion de Moneda por
Plazo Parcial original. Si fuese viable, sujeto a condiciones de mercado,
efectuar una nueva Conversion. ¢l Saldo Deudor del monto originalmente
convertido seguird denominado en la Moneda Convertida, aplicandose la
nueva Tasa Base de Interés. que refleje las condiciones de mercado
prevalecientes en el momento de ejecucion de la nueva Conversion.

(i Il pago anticipado del Saldo Deudor del manto convertido, mediante
solicitud por escrito al Banco. por o menos. treinta (30) dias antes dc la
fecha de vencimicnto de la Conversion de Moneda por Plazo Parcial. Este
pago se realizard en la fecha de vencimiento de la Conversion de Moneda
por Plazo Parcial en la Moneda de liquidacion. de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 5.03 de estas Normas Generales.

le) Para cfectos de lo previsto en el literal (d) de este Articula 5.03. el Salda Deudor

originalmente sujeto @ Conversion de Moneda serd automatigamente convertido a Délares al
. . - § - - 4 . i ’ . ¢ R

vencimiento de la respectiva Conversion de Moneda por Plaso Parcial y estard sujeto a la Tasa de

Interés prevista en el Articulo 3.07(a) de las Normas Generales: (i) si ¢l Banco no pudiese efectuar

una nueva Conversion: o (ii) si quince (15) dias antes de la fecha de vencimiento de la Conversions

de Moneda por Plazo Parcial. el Banco no recibiese una solicitud del Prestatario en los términos
previstos en el literal (d) de este Articulo 5.03; o (iii) st en la fecha de vencimiento de fa Conversion
de Maneda por Plazo Parcial, el Prestatario no hubiese clectuado el pago anticipado que habia
solicitado. ! ' '
| ﬁ

(hH En el caso de que el Saldo Deudor originalmente sujeto a Conversion de’Moneda
sea convertido a Dalares de acuerdo con le previsto en el literal (¢) anterior, el Banco deberd pener

en conocimiento del Prestatario y del Garante, si lo hubiere, al final del plazo de la Conversion de’

Moneda por Plazo Parcial. los montos convertidos a Dolares. asi como el tipo de cambio-

correspondiente de acuerdo con las condiciones prevalecientes del mercado. segin lo determine el
Agente de Caleulo.

(¢) El Saldo Deudor convertido a Dolares podra ser objeto-de una nueva solicitud de
‘amversion de Moneda. sujeto a lo estipulado en este Capitulo V. '
A - )

&

“eh)y Al vencimiento de una Conversidn de Moneda por Plazo Total. el Prestatario deberd

“pagar integramente el Saldo Deudor del monto convertido en la Moneda de Liquidacion. de
e il

[ 3315/0C-DR

i
L



acuerdo con lo previsto en el Articulo 5.05 de cstas Normas Generales, no pudiendo solicitar una
nueva Conversion de Moneda.

(1) Dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cancelacion o
modilicacion de una Conversion de Moneda, el Prestatario recibird del Banco o alternativamente
pagard al Banco. segiun sea el caso. los montos relativos a cualquier ganancia o costo incurrido por
el Banco por revertir o reasignar la captacion de su financiamiento. o cualguier cobertura
relacionada. asociada con la cancelacion o modificacién de dicha Conversion de Moneda. Si se
tratase de ganancia. la misma se aplicard. en primer lugar. a cualquier monto vencido pendiente de
pago por ¢l Prestatario al Banco.

ARTICULO 5.04. Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total o Plazo Parcial. (a) [l
Prestatario podrd solicitar una Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total o una Conversion de

Tasa Interés por Plazo Parcial.

(b) L a Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total y la Conversion de Tasa de interés
por Plazo Parcial podran ser solicitadas y efectuadas hasta la Fecha Final de Amortizacion. No
obstante. si el Prestatario hace la solicitud con menos de sesenta (60) dias de anticipacion al
vencimiento del Plazo Original de Desembolsos. entonces dicha Conversion tendra la iimitacion
de que el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de Amortizacién solicitado no deberd. en
ningdn momento, exceder el Saldo Deudor bajo el Cronograma de Amortizacion original.

(c) En caso de Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre montos
denominados en Dolares. el Prestatario deberi incluir en la Carta Solicitud de Conversion: (i) el
Cronograma de Amortizacion hasta ¢l final del Plazo de Conversién: v (ii) el Cronograma de
Amartizacion para el Saldo Deudor pagadero a partir del vencimiento del Plazo de Conversion y
hasta la Fecha Final de Amortizacion. el cual correspondera a los términos y condiciones que eran
aplicables con anterioridad a la cjecucion de la Conversion de Tasa de Interds. '

(dy En caso de Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre montos
denominados en Ddlares. la Tasa de Interes aplicable a los Saldos Deudores al vencimicnto de
dicha Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial. sera la establecida en ¢l Articule 3.07(a)
de estas Normas Generales. 1.as Conversiones de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre Saldos
Deudores denominados en moneda distinta del Dalar estaran sujetas al requisito previsto en el
Articulo 5.02(g) y. por lo tanto. tendran el mismo tratamiento relativo al veneimiento del Plazo'de
Conversion de las Conversiones de Moneda por Plazo Parcial previsto en el Articulo:5.03(d) de
estas Normas Generales,

(e) Dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir de la techa de cancelacion o
modificacién de una Conversion de Tasa de Interés, ¢l Prestatario recibird del Banco o,
alternativamente. pagara al Banco. segln sca el caso. los montos relativos a cualquier ganancia o
costo incurrido por el Banco por revertir o reasignar la captacion de su financiamiento, o cualquier
cobertura relacionada. asociada con la cancelacion o modificacion de dicha Conversion de lasa
de Interés. Si se tratase de ganancia. la misma sc aplicara. cn_primer Jugar. a cualquier monto
vencido pendiente de pago por ¢l Prestatario al Banco. T DE g
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ARTICULO 5.05. Pagos de cuotas de amortizacion ¢ intereses en caso de Conversion de
Maneda. De acucrdo con lo establecido en el Articulo 3,11 de estas Normas Generales, en los
casos en que ha habido una Conversion de Moneda. los pagos de cuotas de amortizac ion e inlereses
de los montos convertidos se efectuardn en la Moneda de Liquidacion. En caso de que la Moneda
de Liquidacion sea Dolares, se aplicara el Tipo de Cambio de Valuacion vigente en la Fecha de
Valuacion de Pago para la respectiva fecha de vencimiento, de acuerdo a lo establecido en la Carta
Notificacion de Conversion.

ARTICULO 5.06.  Terminacion anticipada de una Conversion. (a) Il Prestatario podri
solicitar por escrito la terminacion anticipada de una Conversion la cual estard sujeta a que el
Banco pueda terminar. segin corresponda, su captacion de financiamiento correspondiente. la
cobertura relacionada o cualquier transaccion en los mercados financicros.

(h) En ese caso de una terminacion anticipada de Conversiones. con excepeion de las
Conversiones de  Proteccion contra  Catdstrofes, ¢l Prestataric  recibird del Banco o,
alternativamente, le pagara al Banco. seglin sea ¢l caso. cualquier ganancia. incluido cualguicr
pago resultante de la terminacion anticipada de una cobertura de productos basicos. o costo
incurrido por el Banco por revertir o reasignar su captacién de financiamiento correspondiente o
cualquicr cobertura relacionada, segin lo determine ¢l Agente de Caleulo. Si se tratase de un costo.
el Prestatario pagard prontamente el monto correspondiente al Banco. Si se tratase de ganancia, la
misma sc aplicard. en primer lugar, a cualquier monto vencido pendiente de pago por el Prestatario
al Banco por concepto de. entre otros. comisiones o primas adeudadas.

(c) En el caso de terminacion anticipada de una Conversion de Proteceion contra
Catastrofes. el Prestatario pagard al Banco cualquiera de los cosjos incurridos por el Banco como
resultado de dicha terminacion. segan lo determine el Banco. El Prestatarig pagard estos eostos dg
terminacién anticipada al Banco en Délares, como un tnico Q’aé_o. prontamentg, una vez ocurrida
la terminacion. b | 3 '

ARTICULO 5.07.  Comisiones _de transaceion _aplicables a Conversiones. (a) Las
comisiones de transaccion aplicables a las Conversiones. asi como otras comisiones. seglin sea el
caso. electuadas bajo este Contrato seran las que ¢l Banco determine periddicamente. Cada Carta
Nolificacion de Conversion indicard, si la hubiere, la comision gue el Prestatario estara obligada
a pagar al Banco en relacion con la ejecucion de la respectiva Conversion. la cual se mantendra
vigente durante el Plazo de Conversion de dicha Conversion. -

(b) [a comision de transaccion aplicable a una Conversion de Moneda: (i) serd
expresada en forma de purnitos basicos por ano; (i) se devengard en la Moneda Convertida desde
la Fecha de Conversion (inclusive) sabre el Saldo Deudor de dicha Conversion de Meneda: v
(iii) se pagara junto con cada pago de intereses de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.05
de estas Normas Generales.

(¢) La comision de transaccion aplicable a una Conversion de Tasa de Interés: (1) serd
_—expresada en forma de puntos basicos por afio: (i) se devengara en la moneda de denominacion
PR el Sakdo Peudor sujeto a dicha Conversion de Tasa de Interés: (iii) se devengard desde Fecha de
T Converdién tinclusive) sobre el Saldo Deudor sujeto a dicha Conversion de Tasa de Interés: y

\
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(iv) se pagard junto con cada pago de intereses de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.05
de estas Normas Generales.

(d) Sin perjuicio de las comisiones de transaccion sefialadas en las literales (b} y (c)
anteriores. en el caso de Conversiones de Moneda o Conversiones de Tasa de Interés que
contemplen Topes (eaps) de Tasa de Interés o Bandas (collar) de Tasa de Interés. sc aplicara una
comision de transaccion por concepto de dicho Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de
Tasa de Interés. la cual: (i) se denominara en la misma moneda del Saldo Deudor sujeto al Tope
(eapi de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés: v (ii) se cancelara mediante un Gnico
pago en la Moneda de liquidacién. en la primera fecha de pago de intereses., de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 5.05 de estas Normas Generales.

(e) La comision de transaccion aplicable a una Conversion de Productos Basicos:
(i) sera expresada en forma de puntos basicos: (ii) sc calculard sobre la base de la Cantidad
Nocional multiplicada por el precio de cierre del producto basico en la Fecha de Conversion de
Productos Basicos segun el indice del Producto Bésico Subyacente; v (iii) se pagard en Dolares.
en un tnico pago por adelantado o en cuotas. seg(in cllo sea acordado entre el Banco y el Prestatario
y se especifique en la Carta Notificacion de Conversion. En ninglin caso ¢l Prestatario pagard dicha
comision al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la Cony ersion de Productos Basicos o,
si fuera el caso. de la fecha en que la Conversion de Productos Basicos sea terminada

anticipadamente de conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06 dé estas Normas Generales.
! {

(H En caso de terminacion anticipada de una Conversién de Productos Basicos. se
aplicard una comision adicional. que: (i) serd expresada cn forma de puntos basicos: (i) se
calculard sobre la base de la Cantidad Nocional multiplicada por el precio de cierre del producto
hasico en la fecha de la terminacién anticipada de acuerdo con el indice del Producto Basico
Subyacente: v (iii) se pagard en Dolares. como un Gnico pago, prontamente una vez ocurrida la
terminacion. \

() Para la Conversion de Proteccion contra Catastrofes. el Banco cobrard al Prestatario
las comisiones de transaccion aplicables y, segin sea el caso. otrds comisiones que puedan
adeudarse en relacién con un Evento de Liguidacion en Lfectivo. Estas comisiones: (i) serdan
expresadas en forma de puntos basicos: (i1) se calcularan sobre la base de la Catastrofe v el Monto
de la Proteccion: (iii) se pagaran en Ddlares, en un tnico pago por adelantado o en cuotas. segun
ello sea acordado entre el Banco v el Prestatario y se especifique en la Carta Notificacion de
Conversion: y (iv) podran deducirse del Monto de Liquidacién en Efectivo segiin lo previsto enel
Articulo 5.13(a) de estas Normas Generales. En ningun caso el Prestatario pagard dichas
comisiones al Banco después del altimo dia del Plazo de Conversion para una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes o, si fuera ¢l caso. de la fecha en que la,Conversion de‘Proteccion
contra Catastrofes sea terminada anticipadamente de conformidad con lo previsto en el Articulo
5.06 de estas Normas Generales.

(h) in caso de terminacion anticipada de una Conversion de Proteccion contra

Catastrofes. se aplicard una comision adicional. que: | i) serd expresadaen forma de puntos basicos:
" . ey DE o« p,

(ii) se calculard sobre la base de la Catdstrofe y el Monto dg ta Proteceidn;.y (i) sc pagara en

Dalares. como un Gnico pago, prontamente una vez ocurrida faterminacion. <7,
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ARTICULO 5.08.  Gastos de fondeo, primas o descucntos. y 0tros gastos asociados a una
Conversion. (a) I'n ¢l supuesto que el Banco utilice su costo efectivo de captacion de
financiamiento para determinar la Tasa Basc de Intercs., ¢l Prestatario estara obligado a pagar las
comisiones y otros gastos de captacion en que hava incurrido el Banco. Adicionalmente.
cualesquiera primas o descuentos relacionados con la captacion de financiamiento. serdn pagados

o recibidos por el Prestatario, segln sea el caso. Estos gastos y primas o descucntos se cspecificaran
en la Carta Notificacion de Conversion.

(b) Con excepeion de las Conversiones de Proteceion contra Catastrofes. cuando la
Conversion se efectiic con ocasion de un desembolso. el monto a ser desembolsado al Prestatario
debera ser ajustado para deducir o agregar cualquier monto adeudado por o pagadero al Prestatario
en virtud del literal (a) anterior.

(¢} Con excepcion de las Conversiones de Proteccion contra Catdstrofes, cuando la
Conversion se realice sobre Saldos Deudores. el monto adeudado por o pagadero al Prestatario en
virtud del literal (a) anterior. debera ser pagado por el Prestatario o por ¢l Banco, segun sea el caso,
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la Fecha de la Conversion.

(d) En el caso de una Conversion de Proteccion contra Catastrofes. ¢l Prestatario pagara
al Banco todos los costos en los que ¢l Banco pueda incurrir asociados con la estructuracion de
una Conversion de Proteccion contra Catdstrofes y la correspondiente transaccion en el mercado
financiero. y los costos relacionados con la ocurrencia v calculo de un Evento de Liquidacion en
Efectivo. Dichos costos: (i) se pagaran cn Dolares: (ii) se pagardn enun lnico pago por adelantado

o en cuolas, segun ello sea acordado entre ¢l Banco y ¢l Prestatario y se especitiqué en fa Carta |
Notificacion de Conversion: v (i) podran deducirse del Monto de Liguidacion en Efectivo sepun |
lo previsto en el Articulo 5.13(a) de estas Normas Generales. El Banco podra aceptar mecanismos
de pago alternativos. como expresar estos costos en forma de puntos basicos por ano. e Cuy o Gaso
s¢ pagaran junto con los intereses en cada fecha de pago de intereses. En ningln caso el Prestatario -
pagara dichos costos al Banco después del altime dia del Plazo de Conversion para una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes o. si fuera el caso, de la fecha engue la Conversidn de Proteceion
contra Catdstroles sea terminada anticipadamente de conformidad con lo previsto en ¢l Articulo
5.06 de estas Normas Generales. t

{e) En el caso de una Conversion de Proteccion contra Catdstrofes. las disposiciones
del Articulo 5.13(a) podran aplicarse a cualquier deduccion de cualguier prima, costo @ comisiones
asociadas a una Conversion de Proteccion contra Catdstrofes.

ARTICULO 5.09.  Primas pagaderas por Topes (caps) deTasa de Interés o Bandas (collar)
de Tasa de Interés. (1) Ademas de las comisiones de transaccion pagaderas de acuerdo con el
Articulo 5.07 de estas Normas Generales, ¢l Prestatario debera pagar al Banco una prima sobre ¢l
Saldo Deudor sujeto al Tope (capy de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés solicitado
por ¢l Prestatario, equivalente a la prima pagada por el Banco @ una gontraparte. si la hubiere.
__—eomsresultado de la compra del Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (¢ollar) de Tasa de Interés.
< o5l pago de dicha prima deberd efectuarse (i) en la moneda de denominacion del Saldo Deudor
& sujcto':i{f}l'?pc (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés. o en su equivalente en
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Délares. al tipo de cambio establecido en la Carta Notificacion de Conversion, debiendo ser aquella
tasa de cambio que se determine al momento de la captacion del financiamiento del Banco o de la
ejecucion de la cobertura relacionada: v (ii) en un pago Gnico en una fecha acordada entre las
Partes, pero. en ningun caso, después de treinta (30) dias de la Fecha de Conversion: salvo si es
operativamente posible para ¢l Banco. ¢ste acepte un mecanismo de pago diferente.

(b) Si el Prestatario solicitase una Banda (collar) de Tasa de Interés, podra solicitar que
¢l Banco establezea el limite inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés para garantizar que
la prima correspondiente a dicho limite inferior sea igual a la prima correspondiente al limite
superior y de esta forma cstablecer una Banda (collar) de Tasa de Interés sin costo (zero cost
collar). Si el Prestatario optase por determinar los limites superior e inferior. la prima pagadera
por ¢l Prestatario al Banco con respecto al limite superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés
se compensard con la prima pagadera por ¢l Banco al Prestatario con respecto al limite inferior de
la Banda (coller) de Tasa de Interés. No obstante, la prima pagadera por el Banco al Prestatario
con respecto al limite inferior de la Banda (coltar) de Tasa de Interés no podra. en ningan caso,
exceder la prima pagadera por el Prestatario al Banco con respecto al limite superior de la Banda
(collar) de Tasa de Interés. En consecuencia, durante el Plazo de Ejecucion. el Banco podra reducir
el Timite inferior de la Banda (collary de Tasa de Interés a efectos de que la prima sobre éste no
exceda la prima sobre el limite superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés.

ARTICULO 5.10.  Primas a pagar en relacion con una (_‘,ouw;rsi('}n de Productos Bisicos.
[n adicion a las comisiones de transaceion pagaderas de conformidad con el Articulo 3.07 de estas
Normas Generales. pero sujeto al Articulo 5.01(¢) de estas Normas Gienerales, ¢l Prestatario debera
pagar al Banco una prima equivalentc a la prima pagada por el Banco a una contraparte para
ofectuar una cobertura de productos basicos relacionada. Dicha prima se deberd pagar en Dolares.
en un tnico pago por adelantado o en cuotas. seglin ello scaacordado entre el Banco y ¢l
Prestatario. v especificado en la Carta Notificacion de Conversion. El Banco podra aceplar
mecanismos de pago alternativos. como expresar la prima en forma de puntos basicos por afio, en
cuyo caso se pagard junto con los interescs ¢t cada fecha de pago de intereses. En ningdin caso ¢l
Prestatario pagara dicha comision al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la Conversion
de Productos Bésicos o. si fuera el caso, de la fecha en que la Conversion de Productos Basicos
sea terminada anticipadamente de conformidad con lo previsto en ¢l Articulo 5.06 de estas Normas

Generales.

ARTICULO 5.11. Primas a pagar en relacion con una Conversion_de Proteceion contra
Catdstrofes. )n adicion a las comisiones pagaderas de conformidad con el Articulo 5.07 de estas
Normas Generales. pero sujeto al Articulo 5.01(f) de estas Normas Generales. el Prestatario deberd
pagar al Banco una prima equivalente a la prima pagada por el Banco cnel mercado financiero
para efectuar una cobertura para la Conversion de Proteccion contra Catastrofe. Dicha prima: (i) se
debera pagar en Dolares; (if) se debera pagar en un Gnico pago por adelantado o en cuotas, segln
cllo sea acordado entre el Banco y el Prestatario. y especificado en la Carta Notilicacion de
Conversion: v (iii) podré deducirse del Monto de Liquidacion en Efectivo segln lo previsto en el
Articulo 5.13(a) de estas Normas Generales. El Banco podra aceptar mecanismos de pago
alternativos. como expresar la prima en forma de puntos basicos por afiordusanle un cronograma
acordado entre ¢l Banco v ¢l Prestatario. ¢n cuyo caso s¢ pagalj'-.'.r'jmug) ehnles intereses en cada
fecha de pago de intereses. El Prestatario pagard la prima {ﬁ;[}dnco durantes i, cronograma
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acordado entre el Banco v el Prestatario o. se
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{n sea el caso, a mas tardar en la fecha en gue la

U
Conversion de Proteceion contra Catastrofe sea terminada anticipadamente de conformidad con fo
previsto en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

ARTICULO 5.12.  Conversion de Productos Basicos. Cada Conversion de Productos Basicos
se ejecutard de acuerdo con los siguientes términos v condiciones:

(a)

(b)

(d)

(e)

Cada Conversion de Productos Basicos estard relacionada con una Opcionde Venta
de Productos Basicos o con una Opeion de Compra de Productos Basicos (cada una
de ellas denominada una “Opeion de Productos Basicos™. Una Opcion de
Productos Basicos implica el olorgamiento por parte del Banco al Prestatario del
derecho, a ser ejercido segin lo dispuesto en este Articulo 3.12. a que ¢l Banco le
pague ¢l Monto de Liquidacion en Efectivo. si lo hubiera. en la Fecha de
Liquidacion de Conversion de Productos Basicos.

Si. en la Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Bdsicos bajo una
Opcion de Compra de Productos Bsicos, ¢l Precio Cspecificado excede el Precio
de Iijercicio. el “Monto de Liquidacion en Efectiva™ serd igual al producto de (i) el
exceso del Precio Especificado sobre el Precio de Ejercicio multiplicado por (ii) la
Cantidad Nocional de dicha Opeion de Producto Bésico. De lo contrario. el “Monto
de Liquidacion en Lfectivo™ para dicha Opeidn de Compra de Productos Basicos
serd cero.

Si. en la Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Bdsicos bajo una
Opeion de Venta de Productos Basicos. ¢l Preci¢ de Ejercicio excede el Precio |
t:specificado. el “Monto de Liquidacion en Efectivp™ sera igual aljproducto de (j')cl
exceso del Precio de Ejercicio sobre el Precio Especificado multiplicado por (ii) la
Cantidad Nocional de dicha Opcion de Producto Bésico. De 16 contrari@, el “Monto
de liguidacion en Efectivo™ para dicha Opeidn de Venta de Productos Basicos serd
cero. 4 '
En caso de que la Conversion de Productos Basicos se reficra a un Tipo de Opeién
binaria. ¢l “Monto de Liquidacion en Efectivo™ $e determinard con base en una
farmula a ser especificada en la Carta Notificacion de Conversion (Articulo |
5.01(b)(iv)(1) de estas Normas Generales). { |

En la Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos. el Banco
determinard y notificard al Prestatario el Monto'de |iguidacion en Efectivo. Siel
Monto de Liquidacion en Efectivo ¢s mayor a cero. ¢l Banco pagard diche monto
al Prestatario en la Fecha de Liquidacion de la Conversion de Productos Basicos. |
En el caso de que un préstamo otorgado al Prestatario. o garantizadg por el
Prestatario, esté atrasado por mas de treinta (30)-dias, el Banco podrd deducir del
Monto de Liquidacion en Efectivo vinculado a la Conversion de Productos Basicos

«_todos los montos adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco bajo cualquier
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atrasado por cualquier periodo de tiempo. ya sca por mas o por menos de treinta
(30) dias.

Si. en la fecha correspondiente. ¢l Prestatario no realizase el pago de alguna prima
pagadera en virtud de una Conversion de  Productos  Basicos, v dicho
incumplimiento no se subsanase en un plazo razonable. ¢l Banco poedra. mediante
notificacion por escrito al Prestatario. rescindir la Opeion de Productos Basicos
relacionada. en cuyo caso el Prestatario deberd pagar el Banco un monto, & ser
determinado por el Banco. equivalente a los costos a ser incurridos por éste como
resultado de revertir o reasignar cualquier cobertura de productos basicos
relacionada. Alternativamente. ¢l Banco podra optar por no rescindir la Opeidn de
Productos Basices. en cuyo caso. cualquier Monto de Liguidacion en Efectivo
resultante en una Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos serd
aplicado segin lo dispuesto en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

ARTICULO 5.13. Conversiones de Proteccion contra Catistrofes. Cada Conversion de
Proteccion contra Catastrofes se cjecutard de acucrdo con los siguientes érminos y condiciones:

(a)

()

Si al momento de ocurrir un Evento de Liquidacion en Electivo. seglin sea
determinado en ¢l Reporte del Lvento por el Agente de Calculo del Evento. hay un
Monto de Liguidacion en Efective que el Banco debe pagar al Prestatario, el Banco
pagara al Prestatario dicho Monlo de Liquidacion en Efectivo dentro de los cinco
(5) dias habiles. a menos que se acuerde de otra manera entre ¢l Banco y ¢l
Prestatario. : "

Fn el caso de que un préstamo otorgado al Prestatario, o garantizado por el
Prestatario, esté atrasado por mas de treinta {30) dias, e] Banco podra deducir del
Monto de Liquidacion en Efective vinculado a la Conversion de Proteccion conta
Catastrofes todos los montos adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco
bajo cualquier préstamo otorgado al Prestatario. o garantizado por el Prestatario.
que se encuentre atrasado por cualquier periodo de tiempo. ya sea por mds o por
menos de treinta (30) dias. !

Ademas de las deducciones establecidas en el literal (b) anterior, el Banco, a su
discrecion, podra deducir del Monto de [iquidaciénjen Cfective adeudado al
Prestatario en relacién con una Conversion de Proteccion contra Catastrofes todos
los montos adeudados y pagaderos por el Prestatario al Banco relacionados con las
comisiones. primas y costos segtin lo establecido. respectivamente. en los Articulos
3.07(g). 311 (a) y 3.11(b) de estas Normas Generalcs, de conformidad con lo

siguicnte:

(1) Costos. El Banco podra deducir del correspondiente Monto de Liquidacion
en Efectivo cualgquiera de los costos pendientes impagos asociados con la
Conversion de Proteccion contra Catastrofes. . - 7
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(ii) Cuotas pendientes. Si el Banco y el Prestatario han acordado que las
comisiones. la prima y/o los coslos serdn pagados por ¢l Prestatario en
cuotas o anualizados. entonces:

(A) Comisiones. Il Banco podra deducir de cualquiecr Montwo de
Liquidacién en Efectivo la {otalidad de las comisiones pendientes.
incluidas los montos adeudados perv atn no vencidos segin ¢l
cronograma de cuotas correspondiente acordado entre el Prestatario
v el Banco.

(B)  Costos. El Banco podra deducir de cualquier Monto de Ligquidacion
en Efectivo la totalidad de los costos pendientes. incluidos los
montos adeudados pero atn no vencidos segtn el cronograma de
cuotas correspondiente acordado entre el Prestatario v ¢l Banco.

() Primas — Monto de proteccion no agotado. En el supuesto que el
Monto de Liquidacion en Efective no agote el Monw de la
Proteccion de la Conversion de Proteccion contra Catastrofes. el
Banco podra deducir de cualquier Monto de | Jiquidacién en Efectivo
la prima pendiente. incluidos los montos adeudados pero aun no
vencidos segtn el cronograma de cuotas correspondiente acordado
entre el Prestatario y ¢l Banco. hasta un maximo del cincuenta por
ciento (50%) del Monto de Liquidacion en Efectivo.

(D)  Primas - Monto de proteccion agotado. bn cl supuesto gue el
Monto de Liquidacion en Efective agote ¢l .}\/Ionm de la Proteccion
de la Conversion de Proteccion contra ('alzi;sn'ofcs. ¢l Banco podra
deducir de cualquier Monto de Liguidacion en Efectivo la totalidad
de la prima pendiente. incluidos los montes adeudados pero adn no
vencidos segn el cronograma de cuotas correspondiente acordado
entre el Prestatario v ¢l Banco {

(il Saldo restante. En caso de que el Evento de Liquidacién en Efectivo agote
el Monto de la Proteccion y. después de deducir del Monto de Liquidacion
en lifectivo las correspondientes comisiones. costos y primas descritas
anteriormente. ¢l Prestatario aun debe al Banco cualguier monwo de
comisiones. costos o primas. entonces ¢l Prestatario deberd prontamente
efectuar el pago de dicho monto al Banéo de acuerdo con los términos y
forma indicada por ¢l Banco. :

(d) Todas las determinaciones y caleulos realizados por el Agente de Cdleulo del
Lvento en un Reporte del Evento tendran un caracter final. obligatorio y vinculante
para el Prestatario. '

/

ARTICUGLO 514, Eventos de interrupeion de las cotizaciones. [Las partes reconocen gue los
~pagos fechps por ¢l Prestatario, tanto de amortizacion como de intereses, de los montos que han
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sido objeto de una Conversion. deben. en todo momento. mantenerse vinculados con la
correspondiente captacion del financiamiento del Banco en relacién con pagos asociados a dicha
Conversién. Por lo tanto. las Partes convienen que. no obstante la ocurrencia de cualquier evento
de interrupcion que materialmente afecte los diversos tipos de cambio. las tasas de interés ¢ indice
de ajuste de inflacion utilizados en este Contrato. si lo hubiere. o las Cartas Notilicacion de
Conversion. los pagos del Prestatario continuardn vinculados a dicha captacion del financiamiento
del Banco. Con el fin de obtener y mantener esa vinculacion bajo dichas circunstancias. las partes
expresamente acuerdan que ¢l Agente de Caleulo, actuando de buena fe y de una manera
comercialmente razonable. tratandao de reflejar la correspondiente captacion del financiamiento del
Banco. determinaré la aplicabilidad tanto: (a) de dichos eventos de interrupcion: y (b) de la tasa o
¢l indice de reemplazo aplicable para determinar el monto apropiado a scr pagado por el
Prestatario.

ARTICULO 5.15.  Cancelacién v reversion de la Conversién de Moneda. Si. luego de la
fecha de suscripeion del presente Contrato, se promulga. se emite 0 se produce un cambio en una
ley, decreto u otra norma legal aplicable. 0 bien. se promulga. se emite 0 se produce un cambio en
la interpretacion de una ley. decreto u otra norma legal vigente al momento de la suscripeion del
presente Contrato, que. conforme ¢l Banco razonablemente lo determine. le impida al Banco
continuar manteniendo total o parcialmente su financiamiento en la Moneda Convertida por ¢l
plazo remanente y en los mismos términos de la Conversion de Moneda respectiva, el Prestatario.
previa notificacion por parte del Banco. tendra la apeién de redenominar a Dolares el Saldo Deudor
objeto de la Conversion de Moneda a la tasa de cambio aplicable en ese momento, conforme-€sta
sea determinada por el Agente de Cdleulo. Dicho Saldo Deudor quedara sujeto al Cronograma de
Amortizacion que habia sido acordado para dicha Conversion de Moneda y a la Tasa de Interes
prevista enel Articulo 3.07(a) de estas Normas Generales. En su defecto. el Prestatario podrd pagar
anticipadamente al Banco todas las sumas que adeude en la Moneda Convertida. de conformidad
con lo previsto en el Articulo 3.12 de estas Normas Generales.

ARTICULO 5.16.  Ganancias o costos asociados a la redenominacion a Dolares. n caso de
que el Prestatario. con la anuencia del Garante. si lo hubiere. decida redenominar el Saldo Deudor
objeto de una Conversion de Moncda a Dolares de acuerdo con la previsto en el Articulo 5.15
anterior. el Prestatario recibira del Banco o. en su defecto. pagara al Banco. segun sea ¢l casos los
montos relativos a cualesquicra ganancias o costos determinados por el Agente de Calculo. hasta
la fecha de redenominacion a Dolares, asociados con variaciones en las tasas de interés. dentro de
un plazo de treinta (30) dias a partir de la fecha de la redenominacion, Cualguier ganancia asociada
a dicha conversion a ser recibida por el Prestatario, serd primeramente aplicada a cualguier monto
vencido pendiente de pago al Banco por el Prestatario. '

ARTICULO 5.17.  Retraso en el pago en caso de Conversion de Moneda. El retraso en ¢l
pago de las sumas que el Prestatario adeude al Banco por capital. cualesquicra cargos financieros
devengados con ocasion de una Conversion v cualesquiera primas pagaderas al Banco en virtud
del Articulo 5.09 en Moneda distinta al Dolar. facultara al Banco a cobrar intereses a una tasa
flotante cn la Moneda Convertida determinada por el Agente de Calculo, mas un margen de
100 puntos basicos (1%0) sobre ¢l total de las sumas en atraso, sin_perjuicio de la aplicacion de
cargos adicionales que ascguren un pleno traspaso de costos €n lg ereptualidad de que dicho
margen no sea suficiente para gue el Banco recupere los costus incurridos o rajz dn dicho atraso.
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ARTICULO 5.18.  Costos adicionales en caso de Conversiones. Si una accion u omision del
Prestatario o el Garante. si lo hubiere, incluyendo: (a) fala de pago en las fechas de vencimiento
de montos de capital. intereses y comisiones relacionados con una Conversidn: (b) revocacion de
o cambio en los términos contenidos en una Carta Solicitud de Conversion: {¢) incumplimiento de
un pago anticipado parcial o total del Saldo Deudor en la Moneda Convertida, previamente
solicitado por el Prestatario por escrito: (d) un cambio en las leyes o regulaciones que tengan un
impacto en ¢l mantenimicnto del total o una parte del Préstamo en los términos acordados de una
Conversion: o (¢) otras acciones no descritas anteriormente: resulta para el Banco en costos
adicionales a los descritos en este Contrato. el Prestatario deberd pagar al Bancoe aguellas sumas.
determinadas por el Agente de Caleulo, que aseguren un pleno traspaso de los costos incurridos.
En el caso de una Conversion de Proteccion contra Catistrofes. ¢l Prestatario pagara al Banco
dichos costos adicionales de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.08(d) de estas Normas

(ienerales.

CAPITULO VI
Ejecucion del Provecto

ARTICULO 6.01.  Sistemas de gestion finaneiera v control interno. (a) [:] Prestatario se
compromete a mantener 0, €n su €aso, a que el Organismo Ejecutor v [a Agencia de Contrataciones.
si la hubiere. mantengan controles internos tendientes a asegurar razonablemente, que: (1) los
recursos del Provecto sean utilizados para los propésitos de este Contrato, con especial atencion a
los principios de cconomia y cficiencia: (i) los activos del Proyecto sean adccuadamente
salvaguardados: (iii) las transacciones, decisiones y actividades del Proyecto sean debidamente
autarizadas y cjecutadas de acuerdo con las disposiciones de ¢ste Contrato v de cualquier otro
contrato relacionado con ¢l Proyecto: y (iv) las transacciones sean apropiadamente documentadas
y sean registradas de forma que puedan producirse informes y-réportes opertunos y confiables.

(h) [:] Prestatario se compromete a mantener v a que ¢l Organismo Ejecutor'y la
Agencia de Contrataciones. si la hubiere. mantengan un sistema de gestion financicra aceptable y
confiable que permita oportunamente, en lo que concierne a los recursos del Proyecto: (i) la
planificacion financiera; (i) el registro contable. presupuestario v financiero;) (i) la
administracion de contratos: (iv) la realizacion de pagos: y (v} Ja emision de informes de auditoria
financiera v de otros informes relacionados con los recursos del Préstamo. del Aporte Local y de
otras fuentes de financiamiento del Proyecto. si fuera el caso.

| i

(c) I1] Prestatario se compromete a conscrvar v ajque ¢l Organismo Ejecutor o la
Agencia de Contrataciones. segln corresponda. conserven los documentos v registros originales
del Provecto por un perfodo minimo de tres (3) afios despucs del vencimiento del Plazg Original
de Desembolsos o cualquiera de sus extensiones. Estos documentos y registros deberan ser

__-adeesados para: (i) respaldar las actividades. decisiones v transacciones relativas al Proyecto.
 inElaidos tados los gastos incurridos: y (i) evidenciar la correlacion de gastos incurridos ton cargo
al Préstamao con el respectivo desembolso efectuado por ¢l Banco. '
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(d) Ll Prestatario se compromete a incluir o, en su caso. a que el Organismo Ejecutor
y la Agencia de Contrataciones. si la hubierc. incluyan. en los documentos de licitacion, las
solicitudes de propucstas v en los contratos financiados con recursos del Préstamo. que estos
respectivamente celebren. una disposicion que exija a los proveedores de bienes o Servicios.
contratistas. subcontratistas. consultores v sus  representantes. miembros del personal.
subconsultores. subcontratistas. o concesionarios. que contraten. conservar los documentos ¥
registros relacionados con actividades financiadas con recursos del Préstamo por un periodo de
siete (7) afios luega de terminado el trabajo contemplado en ¢l respectivo contrato.

ARTICULO 6.02.  Aporte Local. El Prestatario sc compromete a contribuir 0. en su caso. a
que el Organismo Ejecutor contribuya. de forma oportuna el Aporte Local. Si a la fecha de
aprobacion del Préstamo por el Banco se hubiere determinado la necesidad de Aporte Local, ¢l
monto estimado de dicho Aporte Local serd ¢l que se establece en las Estipulaciones Especiales.
| a estimacion o la ausencia de estimacion del Aporte Local no implica una limitacion o reduccion
de la obligacién de aportar oportunamente todos los recursos adicionales que sean necesarios para
la completa e ininterrumpida cjecucion del Proyecto.

ARTICULO 6.03.  Disposiciones generales sobre ejecucion del Proveeto. (a) Ll Prestatario
se compromete a ¢jecutar el Proyecto o, €n su caso, a que el Organismo Ejecutor lo gjecute. de
acuerdo con los objetivos del mismo. con la debida diligencia. en forma econdmica. financiera;
administrativa v técnicamente eficiente y de acuerdo con las disposiciones de este Contrato y, con’
los planes. especificaciones, calendario de inversiones. presupuestos. reglamentos y olros
documentos pertinentes al Proyecto que el Banco apruebe. Asimismo. el Prestatario conviene en
que todas las obligaciones a su cargo 0. en su Caso.  Cargo del Organismo Fjecutor. deberdn ser
cumplidas a satisfaccion del Banco. '

(b) Toda modificacion importante en los planes. especificaciones. calendario de
inversiones. presupuestos. reglamentos y otros documentos que elBanco apruebe. y todo cambio
sustancial en contratos financiados con recursos del Préstamo, requieren el consentimiento escrito

del Banco.

(©) In caso de contradiceion o inconsistencia entre las disposiciones de este Contrato
y cualquier plan. especificacion. calendario de inversiones. presupuesto. reglamento u otro
documento pertinente al Proyecto que el Banco apruebe, las disposiciones de este:Contrato
prevalecerdn sobre dichos documentos. | ' ‘
ARTICULO 6.04.  Seleccion y contratacion de obras v servicios diferentes de consultoria,
adquisicion de bienes y seleccion v contratacion de servicios de consultoria. (a) Six_icto alo
dispuesto en ¢l inciso (b) de este Articulo. ¢l Prestatario se compromete a llevar a cabd o. en s°
caso, a que ¢! Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones. si la hubiere, lleven a cabo la
contratacion de obras y servicios diferentes de consultoria. asi como la adquisicion de bienes, de
acuerdo con lo estipulado en las Politicas de Adgquisiciones y ¢l Plan de Adquisiciones aprobado
por el Banco. y laseleccion y contratacion de servicios de consultoria. de acuerdo con lo estipulado
en las Politicas de Consultores y ¢l Plan de Adquisiciones aprobado-por el Banco. El Prestatario
declara conocer las Politicas de Adquisiciones y las Politicas ¢de Consultorésy.en su caso. se

o
e 3 {
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compromete a poner dichas Politicas en conocimiento del Organismo Ejecutor. v de la Agencia de
Contrataciones.

(bh) Cuando ¢l Banco haya evaluado de forma satisfactoria y considerado aceptables las
normas. procedimicntos v sistemas de adquisiciones del Prestatario o de una entidad del
Prestatario. ¢l Prestatario 0. en su caso. el Organismo Ejecutor. podra llevar a cubo las
adquisiciones y contrataciones financiadas total o parcialmente con recursos del Préstamo
utilizando dichas normas. procedimicntos y sistemas de adquisiciones de acuerdo con los términos
de la evaluacion del Banco y la legislacion v procesos aplicables aceptados. Los términos de dicha
aceptacion serdn notificados por escrito por el Banco al Prestatario v al Organismo Ejecutor. El
uso de las normas. procedimientos y sistemas de adquisiciones del Prestatario o de una entidad del
Prestatario podrd ser suspendido por el Banco cuando. a crilerio de éste. se hayan suscitado
cambius a los parametros o practicas con base en los cuales los mismos han sido aceptados por el
Banco. y mientras el Banco no haya determinado si dichos cambios son compatibles con las
mejores practicas internacionales. Durante dicha suspension. se aplicaran las Politicas de
Adquisiciones y las Politicas de Consultores del Banco. El Prestatario se compromete a comunicar
0. en st €aso. a que ¢l Organismo Ejecutor comunique al Banco cualquier cambio en la legislacion
o procesos aplicables aceptados. £l uso de las normas, procedimientos y sistemas de adquisiciones
del Prestatario o de una entidad del Prestatario no dispensa la aplicacion de las disposiciones
previstas en la Seccion | de las Politicas de Adquisiciones y de las Politicas de Consultores.
incluyendo el requisito de que las adquisiciones y contrataciones correspondicntes consten en el
Plan de Adquisiciones v se sujeten a las demds condiciones de este Contrato. |as disposiciones de
la Seceion | de las Politicas de Adquisiciones y de las Politicas de Consultores se aplicaran a todos
los contratos, independientemente de su mento o método de contratacion. LI Prestatario se
compromete a incluir, 0 en su caso que ¢l Organismo Ejeeutor incluva en los documentos de
licitacion. los contratos. asi como los instrumentos empleados en los sistemas efectrdnicos o de
informacion (¢n soporte fisico o electronico). disposiciones destinadas a asegurar la aplicacion de
lo establecido en la Seccion 1 de las Politicas de Adquisiciones v de las Politicas de Consultores.
incluyendo las disposiciones de Practicas Prohibidas.

! |

() f:l Prestatario se compromete a actualizar 3. en su caso. & que ¢l Organismo
Ejecutor mantenga actualizado. el Plan de Adquisiciones v lo actualice, al menos, anualmente! o
con mayor frecuencia. segin las necesidades del Proyecto. Cada version actualizada de dicho Plan
de Adquisiciones deberd ser sometida a la revision y aprobacion del Banco. A .

(d)  El Banco realizara la revision de los procesos de seleccion, contratacion y
adquisicion. segin lo establecido en el Plan de Adquisiciones. En cualquier momento durante fa
gjecucion del Proyecto. el Banco podra cambiar la modalidad de revision de dichos procesos.
informando previamente al Prestatario o al Organismo Ejecutor. Los cambios aprobados por ¢l
Banco deberan ser reflejados en el Plan de Adquisiciones. '

ARTICULO 6.05.  Utilizacion de bienes. Salvo autorizacion expresa del Banco. los bienes

adguiridos-con los recursos del Préstamo deberan utilizarse exclusivamente para los fines del
“Pfbyecto. e,
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ARTICULO 6.06.  Salvaguardias ambientales y sociales. (a) Bl Prestatario se compromele a
llevar a cabo la ejecucion (preparacion. construccion y operacion) de las actividades comprendidas
en ¢l Proyecto o. en su caso. a que el Organismo Ejecutor las lleve a cabo, en forma consistente
con las politicas ambientales v sociales del Banco. seglin las disposiciones especificas sobre
aspectos ambientales y sociales que se incluyan en las Estipulaciones Fspeciales de este Contrato.

(b) Il Prestatario se compromete a informar inmediatamente al Banco. 0. en su caso. a
que el Organismo fjecutor informe al Banco. la ocurrencia de cualquier incumplimiento de los
compromisos ambientales v sociales establecidos en las Estipulaciones bspeciales.

(¢) [l Prestatario se compromete a implementar o. de ser ¢l caso. a que el Organismo
Ejecutor implemente un plan de accion correctivo, acordado con el Banco, para mitigar. corregir
v compensar las consecuencias adversas que pucdan derivarse de incumplimientos en la
implementacion de los compromisos ambientales v sociales establecidos en las Estipulaciones
Especiales.

(d) El Prestatario se compromete a permitir que el Banco, por si o mediante la
contratacion de servicios de consultoria, lleve a cabo actividades de supervision. incluyendo
auditorias ambientales v sociales del Proyecto. a {in de confirmar ¢l cumplimiento delos’
compromisos ambicntales y saciales incluidos en las Estipulaciones, Especialces.

r i
ARTICULO 6.07.  Gastos inelegibles para el Proyecto. I:n el evento que el Banco determine |
que un gasto cfectuado no cumple con los requisitos para ser considerado un Gasto Elegible o
Aporte Local. el Prestatario se compromete a tomar o. ¢n su caso.a que el Organismo Ejecutor
tome. las acciones necesarias para rectificar la situacion. segan lo requerido por el Banco y sin
perjuicio de las demas medidas previstas que el Banco pudicre ejercef en virtud de este Contrato. '

CAPITULO VII w |
Supervision y evaluacion del Provecto

ARTICULO 7.01. Inspecciones. (a) El Banco podra establecer los procedimientos de
inspeccion que juzgue necesarios para asegurar ¢l desarrollo satisfactorio del Proyecto.

(b) El Prestatario se compromete a permilir 0. ¢n su ¢aso, a que ¢l Organismo Ljecutor
y la Agencia de Contrataciones. si la hubiere, permitan al Banco. “sus investigadores.
representantes, auditores o expertos contratados por el mismo. inspeccionar en cualquier momento
¢l Proyecto, las instalaciones. ¢l equipoy los materiales correspondientes, asi como los sistemas,
registros y documentos que el Banco estime pertinente conocer. Asimismo. cl Prestatario se
compromele a que sus representantes o, en su casa. los representantes del Organismo Ejecutor y
la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, presten la mas amplia colaboracion a quienes el Banco
envie o designe para estos fines. Todos los costos relativos al transporte. remuneracion v demas
gastos correspondientes a estas inspecciones seran pagados par ¢l Banco.

(c) El Prestatario se compromete a proporcionar o. en sy.casosa que el Organismo

Ejecutor v la Agencia de Contrataciones. si la hubiere. proporéiqhi‘n al Banco la. decumentacion
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relativa al Provecto que el Banco solicite, en forma y tiempo satistactorios para el Banco. Sin
perjuicio de las medidas que el Banco pueda tomar en virtud del presente Contrato. en caso de que
la documentacion no esté disponible, el Prestalario s¢ compromete a prescntar 0. en su ¢aso. a que
el Organismo lijecutor v la Agencia de Contrataciones, si la hubiere. presente al Banco una
declaracion en la que consten las razones por las cuales la documentacion solicitada no esta
disponible o esta siendo retenida.

(d) El Prestatario se compromete a incluir o, en su caso. a que el Oreanismo Ejecutor
y la Agencia de Contrataciones. si la hubiere, incluyan. en los documentos de licitacion. las
solicitudes de propuestas y convenios relacionados con la ejecucién del Préstamo que el
Prestatario, Organismo Cjecutor o Agencia de Contrataciones celebren. una disposicion que:
(i) permita al Banco. a sus investigadores. representantes. auditores o cxpertos. revisar cuentas.
registros v otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y conel cumplimiento
del contrate o convenio: v (i) establezea que dichas cuentas. registros v documentos podréan ser
sometidos al dictamen de auditores designados por el Banco.

ARTICULO 7.02.  Planes e informes. Para permitir al Banco la supervision del progreso en la
ejecucion del Proyecto v el aleance de sus resultados. ¢l Prestatario se compromete a

(2) Presentar al Banco o, en su caso, a que el Organismo Cjecutor le presente, fa
informacion. los planes. informes y otros documentos, en la forma y con ¢l
contenido que el Banco razonablemente solicite basado en ¢l progreso del Proyecto
v su nivel de riesgo.

(h) Cumplir y, en su caso, a que ¢l Organismo [jecutor gumpla. con las acgiones v
> . . . e % ’ ~) o [ ]
compromisos establecidos en dichos plar!kes. informes v offos [docamentos
acordados con el Banco. y } i o ° o
(c) Intormar y. en su caso. a que el ()rgnni.smoﬁjccmur informé, al'Bango cuando-se

identifiquen ricsgos o se produzcan cambios significativos que impliquen o
pudiesen implicar demoras o dificultades en lp ejecucion del Proyecto,
(ch Informar v. ¢n su caso, a que el Organisme, lEjecutor informe., ;1!-{_%anp0 dentro de
un plazo maximo de treinta (30) dias de la initiacion de cualquier proceso, feclamo,
demanda o accidn judicial, arbitral o administrativo relacionado con ¢l Proyecto. y
mantener v, en su caso, a que el Organismo i’:‘ipculor mantenga al Banco informado
del estado de los mismos. | . :
| { -
ARTICULO 7.03. Informes de Auditoria Financicra Externa v otros  informes
finanecieros. (a) Salvo que en las Estipulaciones Especiales se establezca lo contrafio, ol Prestatario
se compromete a presentar al Banco o, en su caso. a que el Organismo Ejecutor présente al Banco,
los informes de auditoria financiera externa y otros informes identificados en las Lstipulaciones
__Especiales. dentro del plazo de ciento veinte (120) dias, sighientes al cierre de cada cjercicio fiscal
gl Priyecto durante el Plazo Original de Desembolsos o sus extefsiones, y-dentro del plazo de
* ciento veitte 1120) dias siguientes a la fecha del Gltimo desembolso.
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(b) Adicionalmente. el Prestatario se compromete a presentar al Banco o, en su caso, a
que el Organismo Ejecutor presente al Banco. otros informes financieros, en la forma, con el
contenido v la frecuencia en que el Banco razonablemente les solicite durante la ¢jecucion del
Proyecto cuando. a juicio del Banco. el andlisis del nivel de riesgo fiduciario, la complejidad y la
naturaleza del Proyecto 1o justifiquen.

(¢) Cualquier auditoria externa que se requicra en virtud de lo establecido en este
Articulo y las disposiciones correspondientes de lus Estipulaciones Especiales. deberd serrealizada
por auditores externos previamente aceptados por ¢l Banco o una entidad superior de fiscalizacion
previamente aceptada por ¢l Banco. de conformidad con estandares v principios de auditoria
accptables al Banco. El Prestatario autoriza y. en su caso, se compromele a que el Organismo
Ejecutor autorice, a la entidad superior de fiscalizacion o a los auditores externes a proporcionar
al Banco la informacion adicional que éste razonablemente pueda solicitarles, en relacion con los
informes de auditoria financiera externa.

(d) [i] Prestatario se compromete a scleccionar y contralar o. en su caso. a que el
Organismo Ejecutor seleccione y contrate. los auditores externos referidos en el literal (¢) anterior,
de conformidad con los procedimientos v los términos de referencia previamente acordados con
¢l Banco. El Prestatario. ademads. s¢ compromete a proporcionar o. €n s caso, a que el Organismo
Ejecutor proporcione al Banco la informacion relacionada con los auditores independientes
contratadas que éste [¢ solicitare.

(e) En el caso en que cualquier auditoria externa que se requiera en_virtud de lo
establecido en este Articulo v las disposiciones correspondientes de las Fstipulaciones Lspeciales
esté a cargo de una entidad superior de fiscalizacion y ésta no pudiere efectuar su labor de acuerdo
con requisitos satisfactorios al Banco o dentro de los plasos. durante ¢l periodo y con la frecuencia
cstipulados en este Contrato. ¢l Prestatario o el Organismo Ejecutor. segin corresponda,
seleccionard y contratard los servicios de auditores externos aceptables al Banco. de conformidad
con lo indicado en los incisos (¢) y (d) de este Articulo.

(£ Sin perjuicio de lo establecido en los incisos amteriores. el Banco, en forma
excepcional. podrd seleccionar v contratar los servicios de auditores externos para auditar los
informes de auditoria financiera previstos en el Contrato cuando: (i) dei resultado del andlisis de
costo-beneficio efectuado por el Banco, se determine que los beneflicios de que el Banco realice
dicha contratacion superen los costos: (ii) exista un acceso limitado a los servicios de auditoria
externa en el pais: o (iii) existan circunstancias especiales que justifiquen que el Banco seleccione
y contrate dichos servicios. '

(g) El Banco se reserva el derecho de solicitar al Prestatario o al'Organismo Ejecutor.
segin corresponda, la realizacion de auditorfas externas dilerentes de la financiera o trabajos
relacionados con la auditoria de proyectos. del Organismo Fjecutor v de entidades relacionadas,
del sistema de informacién financiera v de las cuentas bancarias del Proyecto, entre otras. La
naturaleza. frecuencia, aleance. oportunidad, metodologia, tipo de nowrmas<de auditoria aplicables.
informes. procedimientos de seleccion de los auditores y térmirnoé_dc:- referepcia para las auditorias
serdn establecidos de comun acuerdo entre las Partes. -

i
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CAPITULO VI

Suspension de desembolsos, vencimiento anticipado v cancelaciones parciales

ARTICULO 8.01.  Suspension _de desembolsos. 'l Banco, mediante  notificacion  al
Prestatario, podrd suspender los desembolsos, si surge v mientras subsista cualquicra de las

¢ircunstancias siguientes:

(a) [l retardo en ¢l pago de las sumas que ¢l Prestatario adeude al Banco por capital,
comisiones. intereses. en la devolucion de recursos del Préstamo utilizados para
gastos no elegibles. o por cualguicr otro concepto. con motivo de este Contrato o
de cualquier otro contrato celebrado entre ¢l Banco y el Prestatario. incluida otro
Contrato de Préstamo o un Contrato de Derivados.

(b) El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere. de cualquier obligacion de
pago estipulada en el Contrato de Garantia, en cualquier otro contrato suserito entre
el Garante, como Garante v ¢l Banco o en cualquier Contrato de Derivados suscrito
con ¢l Banco.

() El incumplimiento por parte del Prestatario, del Garante. si lo hubiere. o del
Organismo Ejecutor. en su caso, de cualquier otra obligacion estipulada en
cualquier contrato suscrito con ¢l Banco para financiar ¢l Proyecto. incluido este
Contrato. el Contrato de Garantia. o en cualguier Contrato de Derivados suscrito
con el Banco. asi como, en su caso, el incumplimiento por parte del Prestatario o
del Organismo Ejecutor de cualguier contrato susdrito entre éstos para la ejgeucion

{ } o - =

del Proyecto. .

tdy El retiro o suspensién como miembro del Banco del pais en que ¢l Proyeeto debe |
ejecutarse. : :
' !

(e) Cuando. a juicio del Banco. el objetivo del Proyecto o el Préstamo pudieren’ ser

afectados desfavorablemente o la ejecucion, del Proyecto pudiere resultar
improbable como consccuencia de: (1) cualguier restriceion, moditicacion o
alteracion de las facultades legales, de las funciongs o del patfimonio del Prestatario
o del Organismo Ejecutor, en su caso: o (i) cualquier modificacion o'enmienda de |
cualguier condicion cumplida antes de la aprobacion del Préstamo por el Banco.!
que hubiese sido cfectuada sin la conformidad escrita del Banco.

(" Cualquier circunstancia extraordinaria que, a juicio del Banco: (i) haga improbable .
que ¢l Prestatario. el Organismo Ejecutor o ¢l Garante. si 1o hubiere, enjsu caso.
cumpla con las obligaciones establecidas en este Contrato o las obligaciones de
hacer del Contrato de Garantia. respectivamente: o (i) impida alcanzar los
objetivos de desarrollo del Proyecto.
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(e) Cuando el Banco determine que un empleado, agente o representante del Prestatario
o. en su caso. del Oreanismo Ejecutor o de la Agencia de Contrataciones, ha
cometido una Practica Prohibida en relacion con ¢l Proyecto.

ARTICULO 8.02.  Vencimiento anticipado o cancelaciones de montos no desem bolsados.
[] Banco. mediante notificacion al Prestatario, podrd declarar vencida v pagadera de inmediato
una parte o la totalidad del Préstamo. con los intereses. comisiones y cualesquicra olros cargos
devengados hasta la fecha del pago. y podra cancelar la parte no desembolsada del Préstamo. si:

(a) alguna de las circunstancias previstas en los incisos (a). (b). (¢) y (d) del Articulo
anterior se prolongase mis de sesenta (60) dias.

(b) surge v mientras subsista cualquiera de las circunstancias previstas en los incisos
(e1v (1) del Articulo anterior y ¢l Prestatario o el Organismo Ljecutor. en su caso.
no presenten al Banco aclaraciones o informaciones adicionales que ¢l Banco

considere necesarias.

(c) ¢l Banco determina que cualquier firma. entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos. entre
otros. solicitantes. oferentes. contratistas, empresas de consultoria y consultores
individuales. miembros del personal. subcontratistas, subconsultores, proveedores
de biencs o scrvicios. concesionarios, intermediarios financieroy u Organismg
Contratante (incluidos sus respectivos funcionarios. empleados y represcntantes. ya
sean sus atribuciones eapresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
relacion con el Proyecto sin que el Prestatario o. en su caso. ¢l Organismo Ejecutor
o la Agencia de Contrataciones, hayan tomado las medidas correctivas adecuadas
(incluida la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisidn

de la Practica Prohibida) en un plazo que ¢l Banco considere razonable.

() ¢l Banco. en cualquier momento, determina que una adquisicion de bienes o una
contratacion de obra o de servicios diferentes de consultoria o servicios de
consultoria s¢ levo a cabo sin seguir los procedimientos indicados en este Contrato.
En este caso. la declaracion de cancelacion o’de vencimiento anticipado
corresponderi a la parte del Préstamo destinada a dicha adquisicion o contratacion.

i
ARTICULO 8.03.  Disposiciones no afectadas. La aplicacion de las medidas establecidasen
este Capitulo no afectard las obligaciones del Prestatario establecidas en este Contralo, las cuales
quedaran en pleno vigor, salvo enel caso de vencimiento anticipadg de la totalidad del Préstamo.
en cuyo caso sdlo quedarin vigentes las obligaciones pecuniarias dél'Prestatario.

ARTICULO 8.04.  Desembolsos no afectados. No obstante lo dispuesto en los Articulos 8.01 '
y 8.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en este Capitulo afectara ¢l desembolso por
parte del Banco de los recursos del Préstamo que: (a) se encuentren sujetos a la garantia de
reembolso de una carta de crédito irmevocable: (b) el Banco se haya comprometido especilicamente
por escrito con ¢l Prestatario 0. en su caso. el Organismo Ejecutpr iﬁi_gla';'-\gﬁzﬂ,i:ai'dc Conlratacioncs.
para pagar Gastos Elegibles directamente al respectivo proveedor. salvo que el Banco haya

-~
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notiticado al Prestatario u Organismo Ejecutor. segun lo dispuesto en el Articulo 4.08(¢) de estas
Normas Generales: v (¢) sean para pagar al Banco. conforme a las instrucciones del Prestatarto.

CAPITULO IX
Practicas Prohibidas

ARTICULO 9.01.  Pricticas Prohibidas. (a) bn adicion  a lo establecido en los
Articulos 8.0 1) y 8.02(¢) de estas Normas Gienerales. si ¢l Banco determina que cualquicr firma.
cntidad o individuo actuande como oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos. entre otros, solicitantes. oferentes, contratistas, empresas de consultoria y
consultores individuales. miembros del personal. subcontratistas. subconsultores. proveedores de
bicnes o servicios. concesionarios. intermediarios financieros u Organismo Contratante (incluidos
sus respectivos funcionarios. empleados v representantes. va sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en relacion con la ¢jecucion del Proyecto. podra
tomar las siguientes medidas, entre otras:

(i) Negarse a financiar los contratos para la adquisicion de bicnes o la
contratacion de obras. servicios de consultoria o servicios diferentes de
consultoria.

(i) Declarar una contratacién no clegible para financiamiento del Banco

cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario o. en su caso,
¢! Organismo Fjecutor u Organismo Contratante no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye. entre otras cosas. la notificacion
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica
Prohibida) en un plazo que ¢l Banco considere razonable.

(iii)  Emitic una amonestacion a la firma,” éntidad o individuo que hava
encontrado responsable de la Practica Prohibida, en formato de una carta
formal de censura por su conducta.

(iv)  Declarar a la firma, entidad o individuo que haya encontrado responsable
de la Practica Prohibida, inelegible. en forma permanente o temporal, para
participar en actividades financiadas por el Banco. ya sca directamente
como contratista o proveedor o, indirectamente, en calidad de subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes, servicios de tonsultoria o servicios
diferentes de consultoria.

{(v) Remitir el tema a las autoridades pertinehtes encargadas de hacer cumplir
las leves.

i (vi)  lmponer multas que representen para ¢l Banco un reembolso de los costos
D& &y vinculados con las investigaciones v actuaciones. |

e
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(b} Lo dispuesto en el Articulo 8.01(g2) y en el Articulo 9.01(a)(i) se aplicard tambi¢n
en casos en los que se hava suspendido temporalmente la elegibilidad de la Agencia de
Contrataciones, de cualguier firma. entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco incluido. entre otros, solicitantes, oferentes. contratistas.
empresas de consultoria y consultores individuales. miembros del personal, subcontratistas.
subconsultores, proveedores de bicnes o servicios. concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios. empleados. representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) para
participar de una licitacién u otro proceso de seleccién para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva en relacion con una investigacion de una Practica

Prohibida.

(c) La imposicion de cualquier medida que sca tomada por ¢l Banco de conformidad
con las disposiciones referidas anteriormente podrd ser de cardcter publico.

(d) Cualguier firma. entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluido, entre otros, solicitantes, oferentes. contratistas.
empresas de consultoria y consultores individuales. miembros del personal. subcontratistas.
subconsultores. proveedores de bienes o servicios. concesionarios u Organismo Contratante
(incluidus sus respectivos funcionarios, empleados. representuntcs va sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podrdn ser sancionados por ¢l Banco de conformidad con lo dispuesto ¢n
acuerdos suscritos entre ¢l Banco y otras instituciones financieras internacionales concernientes al
reconacimiento reciproce de decisiones en materia de inhabilitacién. Para etectos de lo dispuesto
en este literal (d). “sancién™ incluye toda inhabilitacién permanente o temporal. impaosicion de
condiciones para la participacion en futuros contratos o adopeion publica de medidas en respuesta
a una contravencion del marco vigente de una institucion financicra internaciopal aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas. ’

(e) Cuando ¢! Prestatario adquiera bienes o contrate obras o servicios diferentes de
consultoria directamente de una agencia especializada en el mardo de un acuerdo entre el
Prestatario v dicha agencia especializada. todas las disposiciones contempladas ¢n este Contrato
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicardn integramente @ los solicitantes, oferentes.
provcedores de bienes y sus representantes, contratistas. consultores. micmbros del personal,
subcontratistas. subconsultores, proveedores de  servicios. concesionarios (incluidos  sus
respectivos funcionarios. empleados v representantes. ya scan sus atribuciones expresas; o
implicitas) o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provision de bienes. obras o serv icios distintos de los servicios de cansultoria en conexion

con actividades financiadas por ¢l Banco. El Prestatario se compromete a adoptar o. en su caso. |

que el Organismo Ejecutor adopte, en caso de que sea requerido por ¢l Banco. recuirsos tales como
la suspension o la rescision del contrato correspondiente. El Prestatario se compromete a que los
contratos que suscriba con agencias especializadas incluirdn dispos‘ricioncs’:requi_riendu que ¢stas
conozean la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de foyma temporal o permanente

por el Banco para participar de una adquisicién o contratacion [inanciada total o parcialmente g¢on

recursos del Préstamo. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible de formateiuparal o-permanente por el

Banco cn la forma indicada en este Articulo, el Banco no [inapCiach tales contratos o gasios y se

acogerd a otras medidas que considere convenientes. s . o
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CAPITULO X
Disposicion sobre gravamenes v cxenciones

ARTICULO 10.01. Compromiso_sobre_gravamenes. [l Prestatario se compromete 4 no
constituir ningan gravamen especifico sobre todo o parte de sus bienes o rentas como garantia de
una deuda exlerna sin constituir, al mismo tiempo., un gravamen gue garantice al Banco. en un pie
de igualdad v proporcionalmente. el cumplimiento de las obligaciones pecuniarias derivadas de
este Contrato. La anterior disposicion no se aplicard: (a)a los gravamences constituidos sobre
bienes. para asegurar el pago del saldo insoluto de su precio de adquisicion; v (b) a los constituidos
con motive de operaciones bancarias para garantizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos
no excedan de un afio de plazo. En caso de que el Prestatario sea un pais miembro. la expresion
~bienes o rentas” se reficre a toda clase de bienes o rentas que pertenczean al Prestatario o a
cualyuiera de sus dependencias que no sean entidades auténomas con patrimonio propio.

ARTICULO 10.02. Exencién de impuestos. | Prestatario se compromele a que el capital. los
intereses. comisiones. primas y todo otro carge del Préstamo. asi como cualquier otro pago per
gastos o coslos que se hubicrci originado en ¢l marco de este Contrato, se pagardn sin deduccion
ni restriceion alguna, libres de todo impuesto. tasa. dereche o recargo que cstablezcan o pudieran
establecer las leves de su pais y a hacerse cargo de todo impuesto, tasa o derecho aplicable a la
celebracion, inscripcion y ejecucion de este Contrato.

CAPITULO XI
Disposiciones varias

ARTICULO 11.01. Cesion de derechos. (a) [l Banco podra ceder a otras instituciones publicas
o privadas, a titulo de participaciones, los derechos correspondientes a las obligaciones pecuniarias |
del Prestatario provenientes de este Contrato. El Banco notificard inmediatamente al Prestatario
sobre cada cesion. '

(b) El Banco podra ceder participaciones en relacién con saldos desembolsados o
saldos que estén pendientes de desembolso en el momentg de celebrarse ¢l acuerdo de
participacion.

(<) [l Banco podrd, con la previa conformidad del| Prestatario v del Garante, si lo
hubiere, ceder. en todo o en parte. ¢l saldo no desembolsado del Préstamo a otras instituciones
pliblicas o privadas. A tales efectos. la parte sujeta a cesion sérd denominada en términos de un
niimero (ijo de unidades de la Moneda de Aprobacion o de unidades de Dolares. Taualmente y
previa conformidad del Prestatario. y del Garante, si lo hubiéee. el Banco podra establecer para
dicha parte sujeta a cesion, una tasa de interés diferente a la establecida en ¢l presente Contrato.

————

,, _-.fﬁ'ﬁc.[_?‘!,() 11.02. Modificaciones v dispensas_contractuales. Cualquier modificacion o
dispensa azas disposiciones de este Contrato deberd ser acordada por escrito entre las Partes, y
confar con la ahuencia del Garante. si lo hubiere y en lo que luere aplicable.
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ARTICULO 11.03. No renuncia de derechos. bl retardo o el no gjercicio por parte del Banco
de los derechos acordados en e¢ste Contrato no podréd ser interpretado como renuncia a tales
derechos, ni como una aceptacion tacita de hechos. acciones o circunstancias habilitantes de su

ejercicia.

ARTICULO 11.04.  Extincion. (2) El pago total del capital. intereses. comisiones, primas v todo
otro cargo del Préstamo. asi como de los demas gastos. costos y pagos que se hubieren originado
en ¢l marco de este Contrato. dard por concluido el Contrato y todas las obligaciones que de él se
deriven. con excepcion de aquéllas referidas en el inciso (b) de este Articulo.

(b las obligaciones que el Prestatario adquiere en virtud de este Contrato en materia
de Practicas Prohibidas y otras obligaciones relacionadas con las politicas operativas del Banco,
permanceerin vigentes hasta que dichas obligaciones hayan sido cumplidas a satisfaccion del
Banco.

ARTICULO 11.05. Validez. Los derechos v obligaciones establecidos en ¢l Contrato son
validos v exigibles. de conformidad con los términos en €] convenidos. sin relacion a legislacion
de pais determinado.

ARTICULO 11.06. Divulgacion de informacion. Xl Banco podra divulgar este Contrato y
cualquier informacion relacionada con el mismo de acuerdo con su politica de accesa a
informacion vigente al momento de dicha divulgacion. !

L

CAPITULO XII
Procedimiento arbitral

ARTICULO 12.01. Composicion del tribunal. (a) El tribunal de ar‘bitrﬂ_]c se ¢ompondra de tres
miembros. que seran designados en la forma siguiente: uno. por el Bahco: otro, por el Prestatario:
v un tercero. en adelante denominado ¢l “Presidente™. por acuerdo'directo entre las Partes. o por
intermedio de los respectivos arbitros. Il Presidente del tribunal tendrd doble voto en casa de
impasse en todas las decisiones. Si las Partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo respecto de
la persona del Presidente. o si una de las Partes no pudiera designar arbitro, el Presidente scrd
designado, a peticion de cualquiera de las Partes. por el Sceretario (General de la Organizacion de
los Lstados Americanos. Si una de las Partes no designare arbitro, Cste serd designado por ¢l
Presidente. Si alguno de los drbitros designados o el Presidente no quisiere o no pudierc actuar o
seguir actuando, se procederd a su reemplazo en igual forma que para lu designacion origimal. El

sucesor tendra lus mismas funciones que el antecesor.

(b) En toda controversia. tanto ¢l Prestatario como el Garante, si lo hubierc. seran”
considerados como una sola parte y. por consiguiente, tanto para la designacion del arbitre como
para los demas éfectos del arbitraje. deberdn actuar conjuntamente.

ARTICCLO 12.02. Iniciacion del procedimiento. Para.~sbmeer  la  controversia  al
procedimiento de arbitraje. la parte reclamante dirigird &%la otra una-notificacion escrita,
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exponiendo la naturaleza del reclamo. la satisfaccion o reparacion que persigue y ¢l nombre del
arbitro que designa. La parte que hubiere recibido dicha notificacion deberd, dentro del plazo de
cuarenta y cinco (43) dias. notilicar a la parte contraria el nombre de la persona que designe como
arbitro. Si dentro del plazo de scenta v cinco (73) dias, contado desde la notificacion de iniciacion
del procedimicnto de arbitraje. las partes no se hubicren puesto de acuerdo en cuanto a la persona
del Presidente. cualquiera de ellas podra recurrir ante el Seeretario General de la Organizacion de
los Fstados Americanos para que éste proceda a la designacion.

ARTICULO 12.03. Constituciéon_del_tribunal. El tibunal de arbitraje sc constituird ¢n
Washington, Distrito de Columbia. Tstados Unidos de América. en la fecha que ¢l Presidente
designe y. constituido. funcionara en las fechas que fije el propio tribunal.

ARTICULO 12.04. Procedimiento. (a) El tribunal queda especialmente facultado para resolver
todo asunto relacionado con su competencia y adoptard su propio procedimiento. En todo caso.
debera conceder a las Partes la oportunidad de presentar exposiciones en audiencia. lodas las
deeisiones del tribunal se tomardn por la mayoria de votos.

(b) E1 tribunal fallara con base a los wérminos del Contrato y pronunciara su fallo aun
en el caso de que alguna de las Paries actie en rebeldia.

(c) Fl fallo sc hard constar por eserito y se adoptard con el volo concurrente de, al
menos. dos (2) miembros del tribunal. Dicho fallo deberd dictarse dentro del plazo aproximado de
sesenta (60) dias. contado a partir de la fecha del nombramiento del Presidente, a menos que el
tribunal determine que, por circunstancias especiales ¢ imprevistas, deba ampliarse dicho plazo.
] fallo sera notificado a las partes mediante notificacion suscrita. cuanto menos. por dos (2)
miembros del tribunal v deberd cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias. contado a partit de
la fecha de la notificacion. Dicho fallo tendrd mérito ejecutivoy no admitira recurso alguno. -

ARTICULO 12.05. Gastos. Los honorarios de cada arbitro y los gastes del arbitraje. con la
excepeion de los costos de abogado y costos de otros expertos. que seran cubiertos por las partes:
que los hayan designado. serdn cubierios por ambas partes en igual proporcion. Toda duda en”
relacion con la division de los gastos o con la forma en que Ueban pagarse sera resuelta por el
tribunal, sin ulterior recurso. |
)

ARTICULO 12.06. Notificaciones. Toda notificacién relativa al arbitraje o al fallo séra hecha
en la forma prevista en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier otra forma de notificacion.
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LEG/SGO CID/LZSHARE-1818689733-7281

ANEXO UNICO

EL PROGRAMA

Objetivo

El objetivo general del Programa es mejorar e desarrollo de la gestion de recursos humanos
en el servicio civil de la Repiblica Dominicana. Los objetivos especiticos son: (1) mejorar
la eficiencia de la gestion de recursos humanos: y (ii) mejorar las capacidades de los
servidores pablicos para adaptarse a la transformacion digital.

Descripeion

Para alcanzar el objetivo indicado en el parrato 1.01 anterior. el Programa comprende los
siguientes componentes:

Componente 1. Fortalecimiento de la gestion de recursos humanos Q 5

Bajo este componente se financiaran las siguientes actividades para prombver una mejae
gestion de recursos humanos ¢n el sector pablico: (1) revisiones funcionales y gjercicio de
determinacion de dotaciones Optimas en ministerios  priorizados. fincluyendo la
planificacion y presupuestacion de recursos humanos. que luego serd replicado en el resto
de los ministerios por ¢l Ministerio de la Administracion Piblica (MAP) luego de recibir
capacitacion en la aplicacion practica de la metodologia: (i) auditorias de ndmina ¢n
ministerios priorizados. orientadas a ascgurar ¢l pago correcto de la masa salarial:
(iii) correccion progresiva de las inequidades salariales. con' un foco especial en las
inequidades de género: (iv) disefio ¢ implementacion de un programa de capacitacion-y
certificacion de las unidades de recursos humanos (URH) en todos los subsistemas de
cestion del talento humano: (v) iniciativas de transparencia’y rendicion de jcuentas en
empleo pablico: (vi) promocién de la equidad de género en el servicio civil. a traves de
programas de liderazgo femenino: (vii) auditorias de género para ascgurar la inclusion de
la perspectiva de gencro en procesos clave como reclutamiento y seleccion: y (viii) el
disefio ¢ implementacion de una estrategia de gestion del cambio para apoyar el procgso
de fortalecimiento de la gestion de recursos humanos. :

YT

Componente 2. Optimizacion de la infraestructura y soluciones tecnologicas deL MAP -

Bajo este componente se financiaran las siguientes actividades para fortalecer |7 gestion de
recursos humanos mediante la incorporacion de herramientas digitales y ,-",la:jﬁati(,\ Sl > \\
principios de disefio incluyendo: (i) esquemas de arquitectura empresarigh agifiye 12 )
transformacion digital disefada ¢ implementada. incluyendo arquitectura de. softwarg” "
gobierno digital. gobierno de Teenologias de la Informacion y ("umunicaci\}‘n_\,(T[C),

<
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gohierno de datos v plan estratcgico de [1C: (ii) herramicntas para apoyar la toma de
decisiones y mejora en la calidad de los datos, incluyendo modelo semantico y ontoldgico
de datos. definicion o adopeion de estandares de datos ¥ metadatos. el dingnostico de
calidad de datos. v la depuracion, extraccion. transformacion y cargue de datos orientado
a ascgurar la coherencias de los mismos y facilitar la migracion de los sistemas actuales a
los nuevos: (iii) modelo v escenarios de inteligeneia de negocios analitica discriados ¢
implementados. incluyendo reportes descriptivos gencrados con base en ¢l modelo
semantico orientado a mejorar la toma de decisiones v conslruccion de politicas pablicas
hasadas ¢n la explotacion de datos: (iv) Sistema Integrado de Informacion de Servicio Civil
(SISC) disefado ¢ implementado. que incluye disedo del modelo eenico. sus sistemas
complementarios v conexos. la migracién de datos. implementacion del expediente digital
e identidad digital. y servicios de software para sistemas actuales gue pucdan ser
reutilizados: (v) arquitectura de integracion ¢ interoperabilidad diseiiada e implementada
basada cn estandares de intercambio. orientado a disponer de servicios y microservicios
que faciliten el intercambio de informacion entre los diferentes sistemas de informacion
del MAP v con otras entidades piiblicas. en especial ¢l Sistema de Informacién de la
Gestion Financiera (SIGEF) del Ministerio de Hacienda (MH) y la Contraloria General de
la Republica Dominicana (CGRD): (vi) sistema de proteccion, control de acceso.
monitoreo v gestion de incidentes de seguridad. gestion de la identidad y firma digital, 3
servicios del Centro de Operaciones de Seguridad (SOC): (vil) infraestructura TIC v/o
servicios de teenologia, licencias. equipos v software para la ciberseguridad y control de
accesos. redes v comunicaciones, mesa de ayuda v soporte. capacidad de planificacion v
plan de recuperacion de desastres: y (v iii) el disefio ¢ implementacion de una estrategia de
aestion del cambio para apoyar la adopeion de nuevos sistemas y tecnologias. Fn todos los
cistemas descrilos en este componente se priorizard la adquisicion de equipos con las
mejores caracteristicas de cficiencia energética y se procurara, cuando sea upk)rl&no..la
wilizacion de software libre. Se prepararan criterios. guias y listds de verificacipn para las
licitaciones que los participantes tendran que completar en el procesorde presentacion de
sus de propuestas. [n estos documentos se incluiran medidas viestandares de eficiencia

energética.

Componente 3. Fortalecimiento de las capacidades del servicio civil para adaptarse 4

la transformacion digital ! ‘ 5 !

2.04 Bajo este componente se financiaran las siguientes actividades para fortalecer las
capacidades digitales del servicio civil: (i) programa pilato de talento digital para la mejora
de su captacion y retencion, incluyendo el disefio de petfiles de puesto ¢ implementacion
de procesos de reclutamiento y seleccion especializados para profesionales digitales.
incluyendo en ciberseguridad; (ii) programa piloto de promocion del teletrabajo en las
instituciones y puestos mas adecuados para mejorar la productividad del sector piblico,
lortaleciendo las habilidades de los servidores y facilitando herramientas adecuadas:
(iii) programa de capacitacion en habilidades digitales; incluyendo cihérseguridad. para
=r | cineo piblicos objetivo: (a) lideres institucionales: (b) especialistas en TIC: (¢) personal
L0 O deb MAP y de las URH que trabajaran con el SISC, (d) servidores piiblicos cuyos trabajos
; séan'modificados por la mayor automatizacion que trac la wansformacion digital -a través
‘ decutsos con universidades: v (e) todos los servidores pidblicos en general a través de
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cursos en linca grawitos, que permitan impulsar una mejor prestacion de servicios y una
mayor sensihilizacion: v (iv) el diseno e implementacion de una cstrategia de gestion del
cambio para apoyar el tortalecimiento de las habilidades digitales en el sector pablico.

Los gastos elegibles que financiard el Programa contemplan consultorias especializadas,
bienes y servicios distintos de consultorias (incluyendo la adquisicion de equipamicnto,
software y capacitacion).

b
=
th

06 Administracion, Evaluacion vy Auditoria. Sc financiara los gastos de auditoria y
evaluacion del Programa. asi como los de operacion de la Unidad Flu.umrd del Programa
(UFP)en el MAP. con la contratacion de consultores calificados en coordinacion técnica.
adguisiciones. administracion financiera. incluyendo imprevistos,

(]

(IR Plan de financiamicnto

3.01  Ladistribucion de los recursos del Préstamo se resume en el cuadro siguiente:

Costo y financiamiento
(en USS)

Banco
Componentes i %o g bl
3 po ok : (Total) | g 5 @ |
Componente 1. Fortalecimiento de la GRH 7.173.000 2397
1.1 visiones funcionales y ejercicio determinacién  de = | 4
l-'{c Sianes uncionales ¥ ejercicio determimnacion de i 500.000 50 - |
dataciones optimas ) ! i 1
| 1.2 Auditorias de némina 3.500.000 1.7
1.3 Correccion progresiva de las inequidades salariales, con 200,000 1T
| foco especial en las inequidades de géncero | = - ’ |
1 1.4 Programa dc capacitacion y certificacion de las URH 1.200.000 | | 4.0 ! {
15 Iniclativas de transparencia y rendicidn de cuentas en 08,000 ! 0.3 |
empleo publico o i 7 {
¢ d c , i
1.6 Promocion de la equidad de género en el servicio civil y 475000 3
auditorfas de género ;
onent timizacion de la infraestructura y
Componente 2. Optimizac infraestructura y 14.400.000 480
soluciones tecnoldgicas del MAP 7 | i &
2 . 5
1 Esquemas de arquitectura empresarial agil y transformacion 1 500,000 17 :
digital ; | ‘ -
19 [lerramienlas bars car la toma de decisiones slora | | - i
2.2 lir.rr;lnmnms para apoyar la toma de decisiones y mejora | 1.000.000 | 33
en la calidad de datos B W i
3.3 Modelo v escenarios de inteligencia de negocios y analitica [,100.000
3.4 Sistema Integrado de Informacion del Servicio Civil (SISC) 4.700.000 &
3.5 Arquitectura de integracion e interoperabilidad 700.000 >
q pe
2.6 Sistema de proteccion. control de acceso. monitoreo ¥ 2 430,000 =
| gestion de incidentes de ciberscguridad o <
™ 7 Infracstructura TIC y servicios de teenologia. licencias. 3.200.000
equipos y software B ) o
2.8 Equipo téenico de apoyo §70.000
s miento de las capacidades del \
Componente 3. Fortalecimien s cap s 6.400.000 23
servicio civil para adaptarse a la transformacion digital N
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3.1 Programa piloto de E;glenm digital ) B [ 3.000000 10,0
32 Programa piloto de promocion del teletrabajo ) | 500000 3

AE"} Programa de capacitacion en habilidades  digitales > 750,000 '. g2
ciberscguridad o o | B { -
1.4 Estrategia de vestion def cambio 150,000 0.3
Componente 4. Administracion, Evaluacion v Auditoria 2.027.000 6,8
1.1 Contratacian director de prayecto B 290.000 1.0

| 4.2 Contralacibn especialista en planificacion y monitoreo 190.000 0.6

| 4.3 Contratacién equipo fiduciario o 280.000 1.9
4 F‘omralacidu equipo téenico de apoyo al MAP para la 455,000 1.5

| gestion de productos ) B B
1.5 Contratacion equipo legal ) B 232.000 0.8
4.6 Oficina de gestion de proyectos ‘ ) 103.000 0.4 R
4.7 Auditoria - | 75000 03 o
4.8 Lvaluacion 100000 0.3
Total 30.000.000 100,0 i

3.02  La distribucion por componentes podri moditicarse por acuerdo escrito entre las Partes,
siempre que no alteren los objetivos del Programa. wtilizando el plan financiero y demas
instrumentos de gestion descritos en este Contrato.

Iv. Ljecucion

4.01  El Organismo Fjecutor actuard por intermedio de una Unidad Ljecutora del Programa
(UEP) que se creard con dependencia del despacho del Ministro de Administracion Publica
para la cjecucion del Programa con el mandato de realjzar todas |as acclones d&gcst‘ién de

proyectos que aseguren la eficiente gjecucion del Programa. ' : g =

.
1

L 42} 4 . [

4.02 | a UEP mantendrd una coordinacion permanente con, la estructura institucional dal MAP
a través de enlaces institucionales designados por & MAP para tal fin ycontara con los
siguicntes consultores. financiados con recursos del Programb: (i).un/a Director/a de
Programa: (ii) un‘a coordinador/a de los (‘umpone’n'tcs | v 3 ¥ unfa coordinador/a del
Componente 2 especialista en servicios digitales: {iii) unsa especialista y un/a ofjcial'de
adquisiciones: (iv) un/a especialista financiero/a y unva contable: (v) un/a especialista y jun
oficial legal: (vi) un/a especialista en planificacion monitoreo? v (vil) un equipo Léenico
de expertos/as clave conformado por unfa especialista en infracstructura de T1Cs y
servicios. un‘a arquitectora de software, un/a especialista en arquitectura y gobierno de
TICs v dates. un‘a especialista en arquitectura del négacio, un‘a especialista en equdieﬁle.
identidad digital y gestion documental y un/a Cspeci&ll‘i:‘;la cn datosy analisis. [.os miembros
que integren la UEP seran contratados con base en los términos de referencias. perfiles y
funciones especificas previamente acordados con el Banco. '

© W3 Para asegurar la coordinacion intrainstitucional (entre 'los distintos - departamentos
"z implicados en la gjecucion del Programa) e interinstitucional (con otros ministerios
~ heneficiarios de los productos y servicios gencrados en el marco del Programa) del
Programa. se contard con un Comité tstratégico (CE). Las principales responsabilidades
de este CE son: (i) la gestion de actores institucionales: (ii) la consecucion y seguimiento
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a acuerdos interinstitucionales que sean necesarios para la correcta implementacion y
mantenimiento de las mejoras introducidas por ¢l Programa: y (i) coordinar la
comunicacion v visibilidad del Programa a nivel wstitucional. asi como velar por el
continuo apoyo de las instituciones para la consecucion de las metas pactadas. Este CT.
estara presidido por ¢l Ministro de Administracion Pablica. conformado de forma ordinaria
por los viceministros y directores responsables de los productos a entregar por ¢l Programa.
y la representacion de alto nivel del Ministerio de Hacienda. De forma extraordinaria.
cuando la programacion io amerite. ¢l CE incluird como miembros invitados a los
representantes de alto nivel de aquellos ministerios beneficiarios del Programa. EI CE
asegurara la correcta coordinacion interinstitucional a través de la direceion de las distintas
URTI de los ministerios identilicados como partes interesadas en la ejecucion del Programa.
El Coordinador General del Programa serd ¢l cnlace entre el CE. el Ministro de
Administracion Publica. las direcciones de las URH y la UEP: responsabilizéandose de la
correcta coordinacion de acciones que permita el buen funcionamiento del sistema de
gobernanza. e manera ordinaria ¢l CE se reunird al menos dos (2) veees al ano, para
aprobar los lincamientos estratégicos de la cjecucion anual y recibir a final de afio la
rendicion de cuentas. 1 Instituto Nacional de Administracion Pablica (INAP) realizara las
capacitaciones previstas en ¢l Programa que le correspondan de acuerdo a su competencia
pero no se transferiran recursos al INAP sino que las contrataciones requeridas seran
realizadas por ¢l MAP, como Organismo Ejecutor.

4.04  Para la cjecucion del Programa. se contara con un Reglamgnto Operativo que desarg,ol]a?ﬁ !
lincamientos. normas y procedimientos del Programa. asiwemo detallpra el mecanismo de
cjecucion del mismo. Especificamente. contendrd: (1) la estructura lorgapizationd} y
detalle del mecanismo de ejecucion; (ii) los flujos de trabajo y controles intcknos detallando
los requisitos v procedimientos aplicables en la ejeeucion del Programa: (iti) la
delimitacion de las actividades y responsabilidades de los ditintos actores participantes de
la ejecucion del Programa. MAP a través de la UEDP. en calidad de OF del Programa y los
Ministerios beneliciarios del Programa a través de las ‘Unidades de recursos humanas
(LUIRH) v otras dependencias que correspondan en ¢l marco’de la ejecucion; (iv) establecera
las principales dreas de trabajo que contribuvan a una ecjecucion clectiva, cliciente y |
transparente del Programa v el correspondiente logro de [los objetivos del mismo, en
particular. en materia de gestion téenica. gestion ambicental y social. planiticacion,

cjecucion. seguimiento. evaluacion v administracion financiera: (v) cstablecer los roles y
procedimientos para la gestion de riesgos: y (vi) detallard Jos criterios para clegir a los
ministerios que se beneficiaran de las auditorias y revisiones previstas en ¢l Programa y el
proceso para su seleceion. entre estos: criterios de priorizacion de representatividad en el
empleo v el gasto pablico y/o relevancia de los servicios de forma que permita: (a) alincar

las estructuras organizacionales al mandato de cada institucion: (b) la pl&ﬁﬁé_ﬁ%ﬁiﬂi-
detallada de nuevos ingresos en la fucrza laboral en base a esas n;ccg;i"ﬂﬁc{%ﬁ Y ‘qu' {4 \
reemplazos por vacantes generadas: (¢) la formulacion de planes de mdxﬁiﬁ_{iﬁd fungional
de servidores piblicos: y (d) informar los planes de capacitacion de hab‘ﬂ,‘ié&idcs digitalos
del Componente 3: ademas de la voluntad de participar y ¢l compromiso d¢ implententar
las acciones que resulten del ejercicio de auditoria de némina. En caso Je que ef MAP
considere necesario, se realizaran convenios de asistencia técnica entre éili’_’_MA!’ y log 7
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